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Ayarnté TeAdTn, O OTOXOG HAG €ival VA 0OG TIPOCPEPOUNE TTPOIOVTA UWNARG TToITNTAG TToU UTTEPRAivOuV TIG
Tpoodokieg 0ag. H ouokeury oag TTapdyBnke o€ POVTEPVEG €YKATOOTAOEIG Kal €XEl EAEyXDEi TTPOOEKTIKG Kal
OXOAAOTIKA I TNV TTOI0TNTA TNG.

AuTO TO eyxeIpidIO £Xel ouvTaxOEi yia va oag BonBAoel 0T XPrion TNG CUOKEUNG 0OG, N OTTOI0 KATAOKEUAOTNKE HE
TNV MO TTIPOCPATN TEXVOAOYIa yia agloTTiaTia kal YéyioTn amdédoaon.

[Mpiv XpNOIMOTTOINCETE TN OUCKEUR OdG, JIABACTE TTPOOEKTIKA QUTO Tov 0dnyd TTou TrepIAapBAavel BOOIKEG
TIANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV AOPAAr EYKATAOTACN, CUVTAPNON KAl XPAOT. Na TNV yKaTaoTaoN TNG CUOKEUNG OAg
atreubuvBeite aTo TTANCIEGTEPO EEOUTIodoTNUEVO KEVTPO TEPRIG.

O100nyieg xpAONG £XOUV EQapuOyH O€ TTEPICaOTEPA aTTO éva POVTEA. ETTOpéVG PTTOPE va TTPOKUWOUV SIOPOPEG.
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KE®AAAIO 1: MEPIFPA®H TOY NMPOIONTOX
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1. Emeaveia epyaaiag 7. Thvakida aToixgiwv

2. Mdavw KaAaBI pe oxapeg 8. Mivakag eAéyyou

3. MNavw Bpayiovag wekaopou 9. AlaveunTrg aTTOPPUTIAVTIKOU

4. Karw kaAao KaIl AQUTTPUVTIKOU

5. Katw Bpayiovag wekaopou  10. AiaveunTrg atmrooKANpuvTIKOU

6. QiAtpa 11. Ao@aAion pdyag Tavw KaAabiow

12. Navw kaAad! payaipotripouvwy
— '

Movdada ToupuTro Katw
OTEYVWHATOG: TO Bpaxiovag
oUoTnua autd TTPOCPEPEI YEKATUOU:
KaAUTEPN aTTOB00N Mapéxel kahuTepa
OTEYVWHATOC TWV TTATWY 070 TTAUGIHO TWV.
0aG. TATWY Y10 70 ETAVW

KOAGOI.
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KE®AAAIO 1: TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EZ

Texvikég Tpodiaypa@ég
XwpnTIKOTAT 14 oepPitaia
Yyog 850 mm
Yyoc (xwpig empavela 820 mm
epyaaiag)
[MAGTog 998 XIA.
BaBog 598 xIA.
KaBapo6 Bdapog 53 kg
Mapoxr| peupaTog 220-240V, 50 Hz
ZUVOAIKY| loxug 1900 W
loxUg ©épuavang 1800 W
loxUg avtAiag 100 W
loyug avtAiag amooTtpayyiong |25 W
Miean mapoxng vepou 0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)
Peupa 10A

Zuppopewan pe Ta TpoTUTra Kol Agdopéva dokipwy / AfAwon

ouppopewong EE

To poidv autd Anpoi TI amaiTioelg dAwv Twv epapuoaiuwy Odnyiwv EE
KO TwV AVTIOTOIXWV EVOPHOVIOUEVWY TIPOTUTIWY, TO OTTOIC ATTAITOUVTAl IO TN

onfuavon CE.

InNMavTiKn onpgiwon yia 10 XPRoTN:Ma NAEKTPOVIKA HOPQr TOU TTAPAVTOG
eyXeIp1diou, ETIKOIVWVAOTE W TNV €&AG diElBuvanN;:

"dishwasher@standardtest.info”.210 nAektpovik6 oag pfvupa, TapakaAoUpe
VO TIAPEXETE TO Gvopa povTéAoU Kal Tov apiBud ae1pdg (20 yneiwv), TAnpogopieg

TTOU UTTOPEITE VO PPEiTE OTNV TIOPTA TG GUCKEUAC.
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KE®AAAIO 2: NMAHPO®OPIEZ KAI ZYZTAZEIZ I'A THN AZ®AAEIA

NMAHPO®OPIEZ KAI YINOAEIZEIZ T'lA THN AZOAAEIA

AvakiUkAwon

* Ta avakukAwa1pa UAIKA Xpno1uoTrolouvTal o€ opIopéva ECOPTAWATA KOl OTN
OucKeuaaia.

* Ta mAaoTIKa e¢aptiuaTta onuaivovtal pe dieBveic ouvropeuoels: (>PE<
>PS<, >POM¥, >PP<, )

* Ta uépn amd xaptovi £xouv Trapaybei amd avakukAwpevo xapti kal Ba
TPETTEl VO aTToppiTITOVTal O€ €181KOUG KABOUS GUANOYAG atToAfTwWY XapTiou
yIO avakukAwan.

« Téroi0 UANIKG Ogv TIPETTEI VA QTTOPPITITOVTAI OTOUG KABOUG KOVOVIKWY
amoppIdpdTwy. AvTiBéTwe Bampéel va rapadidovTal o€ KEVTPa avaKUKAWGNG.
* ['a TANPOYOPIES OXETIKA PE peBAdOUG Kal anueia amoppiyng, ameubuveeite
0€ avTioTOIXO KEVTPA.

MAnpogopisg acpaleciag

Otav TrapaAauBAveETE TH CUCKEUNR COG

* Av beite oTroladr|TTOTE {NUIG 0T CUCKEUATIA TG CUOKEUNS OAG, ETTIKOIVWVACTE
HE TO £€oua10d0TNUEVO TEPPIC.

* ZeTUAi¢TE Tal UANIKG oUOKEUATTAg OTTWG AVAPEPETAI KOI ATTOPPIYPTE TA CUHPWVA
HE TOUG KAVOVEG.

Ti wpétrel va TTPOCESETE KATA Tr EYKATACTAOT TNG OUCKEUNG
« EmA&GTe éva katAnAo, ao@aAég Kal opI{OVTIO UEPOG YIa VA EYKATOOTAOETE
T OUOKEUT| 0.

AlevepyROTE TV EYKATAOTACT) KOI T GUVEDT) TNG CUOKEUNS 00¢ OKOAOUBWVTAS
TIG 0dnyieg.

* . Houokeun autr Ba pémel va eykaBioTaral Kai va ETTICKEVAZETal ovo amo
£€oua1000TNPEVO CUVEPYEIO TEPPIC.

* Mévo auBevTikd avTaAAaKTIKG Ba TTRETTEI VA XPNOIUOTIOIOUVTAI OTH OUOKEUR
auTh.

* Mpiv TNV eykar@doTaon Pefaiwbeite 6T n guokeun £xel amoouvdedei amd 1o
pelpa.

* EAéyCre av 10 GUOTNUA NAEKTPIKWY ACQAAEIWV TOU XWPOU EYKATAOTAONG EXEI
ouvdEbEi OUPPWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG.

* OAeg o1 nAeKTPIKEG OUVOEDEIC TIPETTEI VO CUHQWVOUV WE TIC TIPEG TTOU
avaypagovTal gTnV TTIVOKida aToIXEIwV.

* BeBaiwBeite 611 N ouokeur| dev TTATAEI TO KAAWAIO PEUUATOC.

* [Moté€ un xpnoidotroinoete KaAwdio emékTaong A TTOAUTIPICO yia TN oUVOEDN
To @I¢ NG peupaToAnyiag Ba péTel va gival e0koAa TTPooTEAATIUO PETd TV
£YKOTAOTOON.

* Metd Tv eykatdoTaon, XpnoIPOTIOINCTE T CUCKEUR XWPIC QOpTIo yia TV
TPWTN Yopd.

2TnV KaOnuePIvAi XpRon

* H guokeur) auth TTpoopileTal yia OIKIOKK XpAon. Mnv T xpnoluoToIfoETe
yia GANo okotr6 H emayyeAuaTiki xprion autol Tou TTAuvTnpiou dTtwy Ba
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KE®AAAIO 2: NMAHPO®OPIEZ KAI ZYZTAZEIZ A THN AZ®AAEIA

KaTaoTAOEI GKupn TNV €yyunan.

* Mn oT1ékeaTe, kGBeOTE 1) TOTTOBETEITE OTTOI0ONTTOTE YOPTIO OTNV AVOIXTH TTOPTA,
yiaTi PTTopEi va TECEL.

* [1oTé PN XPNOIKOTTOIRCETE DIAPOPETIKG ATTOPPUTTAVTIKO KOl AQUTTPUVTIKO TTOU
Oev Exel TapayBei €101ka yia TAuvTApia mdTwy. H eTaipeia pag dev Ba Exel
€uBlVN yia auTo.

* To vepd 0TO TPAMA TTAUCTOTOG TNG CUCKEUNG BEV €ival TTOaIP0. Mnv TO TTIEITE.
* AGyw KIvOUVOU £KPNENG, unV TTPO0BETETE GTO TUAKA TTAUCTATOS TNG CUOKEUNS
otoladATIoTE XNUIKA Yéoa diaAuang, OTTwg eival ol dIaAUTEG.

* [Mpiv 70 TAUGIHO, EAEyXeTE av Ta TTAOOTIKA €idn eival avBekTIKG o€ uwnAj
Beppokpaaia.

* AuTi) N ouokeur| utropei va xpnoiyotoinBei améd maudid nAikiag amo 8 1wy
Kal dvw Kal ATopa PE WEIWPEVES CWUATIKES, aioBntnpiokéS 1 diavonTikég
IKaVOTNTEG A EMAEIYN EPTTEIPIOC KAl YVwanG, av Exouv AABEI ETTITAPNOTN  0dnyieg
OXETIKA Pe TN XPAON TNG OUOKEUNG HE ao@QaA TPOTIO KaI KATAVOOUV TOUG
EUTTAEKOpEVOUG KIVOUVOUG. Ta Traidid dev TTPETTEN val TTAIOUV [E T GUOKEUN.
O kaBapiopég Kal n ouvtipnan amd 1o XPHoTn, v TTPETTEN va yivovTal ot
TTaIdIa Xwpic eTmiBAeWn.

* Mnv TtotoBeteite uéoa oTn ouokeun oag akardAnAa kai Bapid €idn Tou
utrepPaivouv TI¢ duvardtnTeG Twv KaAaBiwv. H etaipeia pag dev Ba eival
uTTEUBUVN yIa oTTOIadATTOTE {NMIG OTA ECWTEPIKA WEPN.

* Aev TTPETTEI VO QVOIEETE TNV TTOPTA KATA T AEITOUPYia TNG CUOKEUNG. Z€ KABE
TePITTWon, Wia diatagn ac@aleiag e¢ao@alicel Tn d1akoT AsiToupyiag Tng
OUOKEUNG av QVOIXTEI N TTOPTA TNG.

* Mnv a@rivete TNV TTOGPTA AVOIKTH, YIO VO ATTOQUYETE ATUXNUO.

« TomoBeteite paxaipia kai  GAAa  aixuned avtikeiyeva 010 KAAGO
HaxaIPOTTipOUVWV e T AETTida TTPOG Ta KATW.

* Av 10 KaAwd10 TPoYodoaiag éxel UTTOOTE CNMIA, VIO VO ATTOPUYETE KIVOUVOUG
TTPETTEI VO AVTIKOTAOTABEI aTTd TOV KATAOKEUAOTH, TOV QvTITIPOCWTTO TOU Yia
TEXVIKA eEuTTNPETNON 1) GAA dTopa e TTapoola £¢oualodoTnan.

* Av n emhoyr Eoikovopnon Evépyeiag éxel TeBei oe "Nal', n mopta Ba
avoiéel aTo TEAog Tou TTPOYPAppaTOG. Ma 1 AETTTO pnv TIEGETE TV TTOPTA Yia va
KAEigel, yia va amo@Uyete BAGBN Tou AuTOPaTOU UNXaVIGHOU TG TTOPTAG KaTd
m 6|0|p|<£|c1 Tou AetrroU. H mopTal Tpémel va peivel avoikTh yia 30 AeTrTa yia
QTTOTEAETUATIKO OTEYVWUA (O€ POVTEAD Xwpig autdparo aUoTNUa aVoiyHaTog
NG TopTag)

Mpogidotoinon: Mn oTékeaTE PTTPOOTA ATTO TNV TTOPTA PETA ATTO TO NXNTIKO
ofpa TTPOEIBOTTINONG VIO AUTOPATO AVOIYUA.

Mo v ao@aAeia Tou Taudiol oag

* AQoU aQaIpéETe TN CUCKEUATIa TNG OUOKEURG, PePaiwBeiTe 6TI Ta UAIKG
ouokeuaaiag dev ival o€ BEon dTTou UTTOPOUV va £xouv TTpOCoRaa Ta TTaidid.
* Mnv agrivete Ta TaidId va TTaiCouv e TN CUOKEUN A va TV EEKIVOUV.
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KE®AAAIO 2: NAHPO®OPIEZ KAI ZYZTAZEIZ A THN AZOAAEIA

* Kpartare 1a aidid YakpIa ammd amoppuTTavTika Kol APTTIPUVTIKA.

* Kpartdre 1a audid JokpId atéd Tn GUCKEUN OTav €ival QVOIKTA YIaTi HTTopEi va
UTTAPXOUV aKOWN KATAAOITTA KOBAPIOTIKWY OUGIWY OTO ETWTEPIKG TNG.

* BeaiwBeite 011 n TaAIG oag ouokeur| dev ammoTeAe oTToIadTTOTE ATTEIAA yIa
Ta TadId oag. Eivar yvwaoTo o1 maidid £xouv Kara@ AaBog KAEIdwBEi o€ TTaAIEG
OUOKEUEG. ['1a va atmoTpEWETE Ia TETOIA KATAOTAGT), TTPIV TTETAEETE TN CUOKEUN
0a¢ oTrAoTE TNV KAEIdAPIA TNG TTOPTAG Kal aQaIpéaTE Ta KAAWSIA PEUPATOG.

Le epimTwon BAGBNG

« OmoiadrmoTe €pyacia €EMOKEUAG Yivel aTTO OTIOIOVOATIOTE €KTOG TOU
TTPOCWTTIKOU ToU £gouaiodoTnuévou aépPig, Ba TTPOKAAETE! TNV aKUPWON TNG
I0XU0G TNG £yyUNONG Y1a TN GUOKEUN 0AG.

 [lpiv amd oToIadNTTOTE €PYOTia ETIOKEUWY OTN OUCKEUN, BePaiwbeiTe
0TI n ouokeur) €xel amoouvdebei amod Tnv TpoYodoaia peupatog dIKTUOU.
AtevepyoTtroinaTe 10 dIOKOTITN ao@aAsiag ry amoouvdEare TN OUCKEUR ammod
v Tpia. Mnv TpaBdre 1o kaAwdio yia va aTTOCUVOETETE TN CUOKEUN aTTO TNV
mpia. ®povtioTe amapaitnTa va KAEioeTe T0 SIAKOTITN TTAPOXAS VEPOU.
Yrobdeigeig

* [0 TNV £COIKOVOUNGTT EVEPYEING KAl VEPOU, APAIPEITE TO MEYAAQ UTTOASippaTa
@aynTou atd Ta TIATA TTPIV TO TOTTOBETACETE OTN CUOKEUN. ZEKIVATTE TN
OUOKEUN 00G aQou TnV EXETE YEUiOE! TIARPWG.

* XpnOIPOTIOIEITE TO TTPOYPAUUA TTPOTTAUCNG HOVOV OTaV €ival amrapaitnTo.

* TomoBeTeite GTO TAUVTAPIO TA €idN PE KOINOTNTEG OTIWG WTTOA, TTOTAPIA KAl
KOTOOPOAEG [E TPOTTO WOTE VA KOITAOUV TTPOG Ta KATW.

* 2UVIOTATAI VA PNV TOTTOBETEITE OTN GUOKEUN 0Ag OKEUN OIOQOPETIKA 1)
TEPIOCOTEPA ATTO OTI TTPOPAETTETA.

Eidn akardAAnAa yia TAUGIHO OTO TTAUVTAPIO TTIATWV:

* 2keUn We oTayTe TolyapwY, UTTOAEipaTa KepioU, Bepvikia, PTTOYIEG, XNUIKEG
ouaieg fi amd kpdparta a1 pou,

* Mipouvia, koutaAia kal payaipia pe Aapég amd ¢OAo 1) Kokaho A pe emévduan
eAe@avtodovTOU ) nacre, KOMNTA €idn, €idn Aepwuéva pe diappwrika, o¢iva A
OAKOAIKG XNHIKG

* MAaoTikG €idn TTou dev eival avBekTikG oTtn BepuotnTa, doxeia XAAKIva R
ETTIKOOCITEPWHEVT

* A\oupivévia Kal aonpévia €idn (UTTopEi va atmoxpwuaTioTouV, va BauTiwaoouy)
* Opiopévol eutraBei¢ T0TOI YUaAIou, TTOPaEAAVEG e dlaKOTUNTIKA HoTifa
yiati Bwpidlouv peTd TO TTPWTO TTAUCIUO, OpICUEVA KPUOTAMIva €idn yiari
Xavouv 1 d1a@aveia Toug We To XPAvo, KOANTA JaxaIpoTTipouva TTou deV Eival
avBekTIKG TN BeppdtnTa, ToTApIa amd KpUuoTaAAo HOAURBOU, oavideg KOTTAG,
£idN KATAOKEUAOPEVA ATTO GUVBETIKEG iVEG

* Aoppo@nTikd €idn 6TWS aQouyydpia fj Tavia koudivag dev ival KataAAnAa
yI0 TTAUG IO O€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

Mpocidotroinon: ®povrioTe OTIC PEANOVTIKEG 0aG ayopéG va ayopalete
oepPitala kar@AnAa yia TTAUGIUO 0TO TTAUVTAPIO TTIATWV.
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KE®AAAIO 3: ETKATAZTAZH THZ XYZKEYHZ

EFKATAXZTAZH THX LYZKEYHZ

TotmoBéTnON TNG CUOKEUNG

Ortav mpoacdiopilete T Béon eykatdoTaong, €MAECTE BEON TTOU TTPOOQEPEI
€UKOAN TTPOGPACN yia TV TOTTOBETNON Kal TNV aQaipean TwWV TTIATWY.

Mnv ToToBeThOETE TN OUCKEUR Oag o€ omoladhmote Béon OTToU UTTAPXEI
mBavotnTa n Bepuokpaaia Tou xwpou va TéEael katw amd 0°C.

Mpiv TNV T0TT0BETNOT, BYAATE TN GUCKEUR OTTO TN GUCKEUATia TNS OKOAOUBWVTAG
TIG TIPOEIDOTTIOIACEIS TTOU UTTAPXOUV OTN CUOKEUAOIQ.

TomoBetAOTE TN CUCKEUR KOVTA O€ BpUon TTAPOXNAGS VEPOU 1) O€ ATTOXETEUDN.
Mpémel va emAéEeTe BEON yia TN ouokeur, oag, AauBavovrag uméyn 6T ol
ouvodEaelg Tng dev Ba TpotroTroinBolv agoy yivouv.

Mnv TriaveTe T gUOKeU amo TV TIOPTA f TOV TTIVAKA YIa VOl TNV PETAKIVATETE.
PpovrioTe va aPrOETE OPITHEVN ATIOOTACN ATTO OAEG TIG TIACUPES TNG TUTKEUNG
WATE Va PTTOPEITE VOl TNV PETAKIVEITE GVETA KATA TOV KaBapIauo.

BeBaiwbeite o1 ta MoTixa €106d0u Kal €66dou vepoU dev Ba gupTTiEOTOUV
katd v ToTmoBETNaN Tou TTAuvTnpiou. Ettiong, Befaiwbeite 611 TO TAUVTAPIO
dev mardel 1o KaAwdIo pelPaTOC.

PuBuioTe Ta pubuIlbueva TTOdIA TG CUCKEUNG ETOT WOTE VA UTTOPET VOl OTEKETAI
opI6vTIa Kal O€ 1I00ppoTTia. H owoTr Tomo6ETNaN TN CUOKEUNS £Ea0PANIlEl
QTTPOOKOTITO AVOIYHa Kal KAEIOIUO TNG TTOPTAC.

Av n mépta TNG OUOKEUNG Bev KAEiVEl Kavovikd, EAEYETE av n CUOKEUN OTEKETAI
o1aBepd 1o daTedo. Av dxI, pubuioTe Ta TTOSIA Kal EEA0PaNioTE Tn OTABEPN
ToTT004TNON TNG.

Z0vdeon vepou

H udpauhikiy eykardotaon oto xwpo Tomobétnong Ba mpémel va eival
KaTGANAN yia AuvtApio maTwy. ETiong, oag ouvioToUpe va TOTTOBETAOETE
éva QikTpo atnv €icodo NG Tapoxng vepoU aTo OTTiTI A TO dIAPEPITUA OaC,
WOTE VA ATTOQUYETE OTTOIAdNTTOTE {NUia 0TN CUOKEUT GOG AGyw OTToI00dATIOTE
TPOOUIENGS (Gupou, AdoTING, OKOUPIAG KATT.) TToU evdeXOpeva Ba ptmopoloe va
HETAQEPBET PECW TNG TTAPOXIS VEPOU 1 TWV ECWTEPIKWY TWANVWOEWV VEPOU
Kal yia va TTpoAn@Bouv TpoBAuaTa GTTWG TO KITPIVIOHA KAl 0 OXNUOTIONOS
amoBéoewv PETA TO TTAUGTIO.
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KE®AAAIO 3: ETKATAXTAZH THZ XYZKEYHZ

AdoTixo €106d0u vepou

Mn xpnolgotroInoete 10 AAOTIXEVIO CWArfva €106d0U
vepoU amd TAMNIG 0ag OUOKEUR. XpnaIWoTIOINaTE TOV
KQIVOUPYIO TTOU GUVODEUEI TN GUCKEUR 0a¢. AV TIPOKEITAI
Va OUVOECETE OTN GUOKEUT 00G £va AaaTIXEVIO OWARva
€10000U VEPOU TTOU Eival KAIVOUPYIOG A £XEI TTOAU KaIpO
va XpnaoiuotroinBei, agnaTe va TPEEEN yia Aiyo vepd amod
T0 OWAAVa TTPIV KAVETE TN GUVOEDT. ZUVOEDTE TO AADTIXO
€10000U vepou aTr' euBeiag aTn Bpuon Tapoxng vepou. H
Triean Tou TTapéxeTal amo To dIAKOTITN vepoU Ba TTPETTE
va givail Touhayiotov 0,03 MPa kai éwg 10 oAU 1 MPa-.
Av n Triean Tou vepou gival peyalutepn amé 1 MPa, Ba
mpémel evdiduecoa va ouvdeBei BaABida ueiwang g
ieang.

A@ou yivouv oI GUVOEDEIG, TIPETTEI VA QVOIXTED TTARPWG O BIAKATITNG VEPOU Kal
va eAeyxBolv o1 ouvdEDEIC WG TTPOG T aTeyavotnTa. lNa TNV ac@aAEia TG
OUOKEUNG 0ag, Befaiwbeite va KAEiveTe TTAvTa TO SIOKOTITN VEPOU WETA TO TEAOG
KGBe TTpoypdupaTog TAUCTUATOC.

IHMEIQZH: ¢ opiouéva povtéAa XpnolUoTIoIEiTal
oTOMIO vepoU Aquastop.  Ze TEpITITWON XPHONS
Aquastop, utrdipxel emikivouvn Tdon. Mnv KOWeTe TV
€io0do vepoU Aquastop. Mnv agrioete va dImAwael )
Va OTPIYE.

AdoTixo €¢6d0u vepoU

To AaoTixo amooTpdyyiong vepou Ba TpETEl va

max 110cm

OUVOEETAI €iTe AUEO O€ OTIA OTTOXETEUDNG VEPOU )
0Tn KAvoUuAa €€0B0U veEPOXUTN.  XPNOIHOTIOIWVTAS
€va €101KO OWARVa PE KEKapEVO Akpo (av diariBetar),
TO VEPO PTOPEi va amoaTpayyidetal arm' eubgiag
0TO VEPOXUTN TOTTOBETWVTAG TO KEKAWEVO (GKPO TOU
OwAARva Tavw amd 10 AKPo Tou vepoxuTn. AuTh n
oUvdean Ba mpémel va eivar o€ uyog 50 Ewg 110 cm
Q16 TO ETTITTEDO TOU BATTEDOU.

EL-10



KE®AAAIO 3: ETKATAZTAZH THX XYZKEYHZ

Mposidotroinon: Av xpnaiyotoinBei AaoTixéviog owArivag €godou
MEYOAUTEPOG aTTO 4 m, T OKEUN WTTOPEi va TTapapeivouv Aepwuéva. XTnv
TIEPITITWON AUTH, 1 ETAIPEI Pag v Ba deXTEN Kapia euBlvn.

HAexTpIkn ouvdeon
To yelwpévo @I¢ NG oUokKeUng oag Ba Tpémel va ouvdebei o€ yelwpévn Tpila
ToU TpoQOdOoTETAI JE KATAMNAN TAON KAl pEUUA. Av dev UTTAPXEI EYKATAOTAON
yeiwang, avaBéate o€ eCEIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO VO TNV EYKATAOTAOEI. €
TIEPITITWON XPHONG XWPIG va £xel eykataoTabei yeiwan, n etaipeia yag dev
Ba givar uteuBuvn yia oTroIadATIOTE ATTWAEIR XPAONG EVOEXETAI VO TIPOKUYEL.
H ovopaaoTikA TiuA NG oIkiakAS ac@aAeiag Ba mpémel va eivar 10-16 A.

H ouokeur) oag €xel puBuioTei yia taon 220-240 V. Av n 1don diktiou oTnv
meploxn oag ival 110 V, ouvdéoTe evdidueoa éva petaoynuariotr 110/220 V
ka1 3000 W. Karé tnv TomoBétnon Tng cuokeung, autr dev Ba TpéTel va gival
OUVOEDEEVN OTNV TTOPOXT) PEUHATOC.

XpNOIPOTIOIEITE TTAVTA TO ETTEVOEDUPEVO QIG TTOU TTOPEXETAI WE T GUOKEUN
0ag.

2& XaunAA taon, n amdédoon TAUGIJATOS TNG CUCKEUNG MEIWVETAI

To kaAwdI0 peUPATOS AUTAG TNG CUOKEUNG Ba TpETTEl va avTikaBioTaral pévo
amo £¢ouai0doTnUEVO auvepyeio aépPIg f ammd e¢ouaiodoTnuéEVo NAEKTPOAGYO.
2€ avTiBeTn TEPITITWON PTTOPET VO TTPOKANBOUV aTuyruara.

['a Adyoug ao@aAsiag, TTAvTa GPOVTICETE ATTOPAITATA VO ATTOCUVOEETE TO QIG
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KE®AAAIO 3: ETKATAZTAZH THZ XYZKEYHZ

étav oAokAnpwBei To Tpdypappa TAUCiaTOC.

[a va unv TpokAnBei nAekTpoTTANEia, Unv agaipeite 10 QI a6 TV TPida av
Ta XEPIA 0aG ival Bpeypéva.

Ortav amoouvdéeTe TN CUCKEUR 0ag AT TV TTAPOXH PEUMATOS DIKTUOU, TIAVTA
Tpaparte 1o @I¢. Moté unv Tpapdre 1o KaAwdio

TotroBéTnON TG CUOKEUNG KATW 0T TTAYKO

Av emIBupeite va TOTTOBETACETE TN CUCKEUR 00¢ KATW a6 TTAyKOo Koudivag,
eNEYETE v EXETE ETTAPKNA XWPO KATW OTT6 TOV TTAYKO Kal av N KaAwdiwaon Kai n
udpauAikn eykatdoTaon 1o emTpémouv.1 Av amoQacioeTe 4TI 0 XWPOS KATW
amoé Tov TAYKO €ival KATAANAoG yia Tv TomoBEéTNON TG OUCKEUNAG OaG,
aQaIPEDTE TNV ETTIPAVEID pyaaiag OTiwg Beixvel n EIkova. 2

Mpogidotoinon:To émmmAo Bdong kaGTw amd 10 otmoio Ba ToToBETNOEI N
OUOKEUN PETA TNV 0Qaipean TG EMQAvEIOS pyaciag TNG TPETTEI Va €ival
0T00epd WOTE va unv EMTEETEI dlaTApagn T EuoTabelag.

Fa va aQaIpéoETe TNV EMQAVEID epyaaiag, agaipéoTe TIG Pideg TTou T
OUYKPATOUV KaI BpiokovTal 0To TTiow PEPOS TN OUCKEUNG, KATOTTIV OTTPWETE
TO PTTIPOOTIVO TTivaKa 1 €K. 0T T PTTPOCTIVA TTAEUPA TTPOG TOl TTiIOW Kal
ONKWOTE TOV.
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KE®AAAIO 3: ETKATAXZTAZH THX XYZKEYHZ

PubuioTe Ta modIa TNG OUOKEUAS OUMOWVA We TNV KAion Tou datédou.3
ToToBETAOTE TN CUOKEUR 0OG OTIPWYVOVTAG TNV KATW T TOV TTAYKO XWPIg val
QQNOETE VO TTIETOUV A} Va TOAKITOUV 01 AaaTIXéVIol CwANveES.4

£

Min 57
3 H ]
| '-(::'.1
k= Q/___.f
W&

Mpoidv

Xwpig povwon Me pévwon
‘OAa ta Tpoidvta T'a 10 20 KAAGO! Ta 10 30 KAAGB!
Yyog 820 mm 830 mm 835 mm

Mposgidotroinon: Merd v agaipeon g EMIPAVEIAG EPYATIAG, N CUOKEUN
Ba mpétmel va TomoBeTNOEi O KAEIOTO XWPO
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KE®AAAIO 4: TOMOOETHZH TQN ZKEYQN 2TO MNMAYNTHPIO MIATQN

TOMOGETHZH TQN ZKEYQN XTO MAYNTHPIO MIATQN

TotroBeTeiTe Ta OKEUN CWOTA PECA OTN CUOKEUN.

YTapyouv dUo EexwploTd KaAdBia yia TV TOTTOBETNON TwV TAETWY OTn OUOKEUR 0ag.  To KATw KaAdBr givar yia
OTPOYYUAG Kai Babid €idn.

To Mavw KaAGBI gival yia AeTTTd kal oTeva €idn. Ma KaAUTEPa aTTOTEAETUATA CUVIOTATAI VO XPNOIUOTIOIEITE TN
OXApPa HaXaIPOTIIPOUVWV.

Mo va atmopuyeTe eVOEXOUEVOUG TPAUMATIOPOUG, TIAVTA va TOTTOBETEITE TA OKEUN PE PHEYAAOU PKOUG AaBEG Kal Ta
aixunEd €idn ye Ta aixuned Toug Akpa va deixvouv TTPog Ta KATw ) o€ opIfdvTia BEon TTavw oTa KaAdoia.
Mposidotroinon: ToroBeTEiTE TA TATA 0AG HECA OTO TTAUVTHPIO WOTE VA PNV EPTTOdICETAI N TIEPIOTPOPH TOU TIAVW
Kal KaTw Bpaxiova wekaouou.

1I||!|‘
§2
(7
et

Navw kaAadi

IXApa TMATWV

Xdpn otn duvarétnta pUBPIoNg Tou UYOUG, PTTOPEITE KATW aTTo TIG
OXAPEG AUTEG VA TOTTOBETAOETE DIGPOPa PeYEDN TTOTNPIWY. MTTOpEiTE
Va XPNOIUOTIOINCETE OXAPES OE 2 DIAPOPETIKA Uyn.

AvadiTrAoUpeveg oXApPES

O1 avadiTAoUpeveg OxApeg aTToTEAOUVTAI OTTO TECTEPA PEPN VIO VO
O1EUKOAUVOUV TNV TOTTOBETNON PEYAAWY OKEUWV OTTWG KOTOAPOAEG,
TNyavia KAT. Av emBupeite, kGO TPAPa pTTopEi va avadiTTAwBEi
EeXwPIOTA ) uTTOopoUV va avadITTAwBoUv 6AEg kal va dnuioupynBouv
€101 ueyaAUTEPOI XWpoO!. MNa va pubBPioETE TIG AVADITTAWMEVESG OXAPEG,
ONKWOTE TIG TTPOG TA TTAVW, 1 AVASITTAWAOTE TIG TTPOG TA KATW.

PUBuIon Uyoug Tavw KaAaBiol étav gival yeudTo

O pnxaviopog pubuiong Uwoug KaAaBiou aTo TTavw KAaAdB! Tou TTAUVTNPIoU 0ag £xXEl OXEDIAOTE! yia va ETTIITPETTEI TN
PUBHION TOU UYPOUG TOu TTAVW KaAaBIoU TTPOog Ta TTAVW A TTPOG Ta KATW, XWPIG VA TO a@alpéTETe aTTd TO TTAUVTHPIO
éTav gival YEPATO Kal TN dNUIOUPYIa HEYAAWY XWPWV OTO TTAVW R OTO KATW HEPOG TOU TTAUVTNPIOU 0ag, avaAoya
pe 10 TIOU XpeldlovTal. To KaAdBI Tou TTAUVTNpiou oag éxel epyooTaciakd pubuioTei otnv Tavw Béon. TMa va
AVUYWWOETE TO KaAdBI, KpaTAGTE TO Kail atTd TIG OUO TTAEUPEG Kal TPABAETE TO TTPOG Ta TTAVW. IMa va To XaUNAWOETE,
KkpatAoTe TO TTAAI Kal atrd TIG dUO TTAEUPEG KAl A@rOTE TO. XTO PNXavIoWO pubuiong B€ong Tou QOopTWHEVOU
KaAaBioU, va BeBaiwveaTe OTI kal of dUo TTAeUPEG BpiokovTtal oTnv idia Béon (Travw A KATW).

KdTtw kaAdd:
AvadITTAOUpEVEG OXAPES

270 KATW KAAGO! Tou TTAUVTNPIOU, UTTAPXOUV TECOEPEG TITUOOOUEVEG OXAPESG TTOU £XOUV OXEDIAOTEI yIa va 0ag
KATOOTEI EUKOAOTEPN N TOTTOBETNON PEYAAWVY QVTIKEINEVWY, OTTWG KATOAPOAEG, Tnydvia, KATT. Av emBupEiTe,
K&GOe TUApa pTTopei va avadimmAwBel LexwplioTd ) pTropolv va avadimAwBouv 6Aa kal va dnuioupynBoulv €10l
peyaAUTepol xwpol. MNa va Ta puBPIcETE, ONKWOTE T TTPOG TA TTAVW, 1 AVAdITTAWATE TIPOG TA KATW.
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KE®AAAIO 4: TOMOOETHZH TQN ZKEYQN ZTO MNMAYNTHPIO MIATQN

MNavw KaAdd paxaipotripouvwy
To em@vw KOAAO!I paxaIpOTIAPOUVWY £XEl OXEDIOOTEN YIO VO PTTOPEITE VO TOTTOBETATETE TTIPOUVIA, KOUTAAIO Kal
paxaipia, JEYGAEG KOUTAAEG KOl JIKPOOVTIKEIUEVA.

Emeidn) ytropei eUkoAa va agaipedei atrd 1o TTAUVTAPIO, ETTITPETTEI TA TNIATA 0AG VA An@Bouv £§w atrd To TTAUVTAPIO
padi pe 1o KOAGO! PeTd TO TTAUCIHO.

To mavw KaAdBI paxaipoTrpouvwy atroTeAsiTal ard dUo pépn. Av XPEIOOTEl va KAVETE XWPO YIa Ta TTATA OTO
ETTAVW KAAGBI, UTTOPEITE va aaIpEoETE TO aploTePS f To Segi PEPOG TOU TTEVW KAAABIOU paxalpoTIiPOUVWY, TTPo-
KEIPEVOU VO OTTOKTATETE TTEPITTATEPO XWPO.

Mpoeidotroinon: Mayaipia kai GAAa aixunped avTKEEVA TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OPIOVTIO OTO KAAGO! yia Ta
Jaxaipotripouva.
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KE®AAAIO 4: TOMOOGETHZH TQN ZKEYQN ZTO MNMAYNTHPIO MIATQN

EvaAAakTikoi TPOTTOI 9OpTWONG KAAABIWV
KdaTtw kaAddu

Navw KaAdadi

=1
T

g

InMAVTIKA ZNUEIWON YIA TA EPYACTAPIN SOKIPWV

Mo AeTrTopEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG SOKIPEG aTTOd0ONG, aTTEUBUVOEiTE OTNV akdAoudn dielBuvon:
"dishwasher@standardtest.info". Z1o nAekTpoviké oag privupa, TTapakaAoUUE Va TTAPEXETE TO OVOUA PHOVTEAOU
Kal Tov apiBuo o€ipdg (20 wneiwv), TTANPOPOPIES TTOU UTTOPEITE Va BpeiTe OTNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.”
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KE®AAAIO 5: MEPIFPA®EZ NMPOrPAMMATQN MEPIFPA®EZ

Mpoypdppara
Ap.
TTPOYPAUUATOG
Ovoua MpoémAuon **T\uon Jet 18’ priyopo 30 Eco 50°C Zoutep 50°
TIPOYPANATOG
O¢gppokpaaia - 35°C 40° C 50° C 65° C
TAUONG
Totrog Ppéako Niyétepo Bpopiko, | Ppéokog Ppéokog >ouTTa, CAAToq,
UTTOAEipPaTOg AiyoTEPO KOQEG, YaAQ, TOdI, KOQEG, KOQEG, Cuuapikd, auyo,
@aynTou Bpopiko, kagég, | TTou dev £xouv yéha, Tadi, y@Aaq, pUQ, TTaTaTa,WNTd
YaAa, Todi TTaPApEiVEl TTOAU KpUO Kpéag, T0d1, KPUO 0aTO QPOUPVO Kal
XpOvo Aaxavika KPEQg, TnyavnTa Tou
Aaxavika £XOUV PEIVEI TTOAU
XPOvo
ETritredo XOHNAS XOMNAS XOMNAS ueocaio peoaio
puTTapdTNTOG
MooodtnTa - A B A+B A+B
aTTOPPUTIAVTI-
Kou
B: 25 k.ekar. /
15 K. ekar
A: K. exat
MpétAuon MAuon 35°C MAUon 40°C 50°C MAUon 65°C
MAGoN
Télog Oeppo EEMAUpT Kpuo &miupa | Kpuo XNiop6 gETMAupa
EEMAUpa
TéNog O¢epud O¢epuod Oeppod LEmAupa
EETAUPa EEAUpa
TéNog ZTEYVWHO TéNog
Téhog
Aldpkela 15 18 30 207 50
TTPOYPAUATOG
(AeTTTCY)
KaravaAwaon 0,02 0,57 0,74 0,66 1,29
1ox00g (KW
WPEG)
KaravaAwaon 4,2 7,7 10,9 9,0 10,7
vepoU (AiTpa)
Y€ TEPITITWON XPAONG TNG AEIToupyiag piIooU YeEUIoPATOG, Ol TIHEG
oTn AioTa Tou TTPOYPAUPATOG Ba €XOUV WG EENG.
Aidpkeia 15 18 30 138 46
TTPOYPAMHATOG
(AeTTTAY)
KatavaAwon 0,02 0,57 0,74 0,65 123
1oxuog (KW
WPEG)
Katavaiwon 4,2 7,7 10,9 6,2 10,7
vepou (AiTpa)

AirAn MAUoN : Ta euaioBnTa okeln oTo Avw KOAGB! TTAévovTal o€ XaunAdTepn Trieon Kal Ta TTOAU Bpduika okeln
070 KATW KaAABI TTAévovTal ue uwnAoTepn TTiean Pe Tn BorBeia potép peTaBANTAG TaxutnTag. Katd ouvémea, givai
duvaTod To TTAUCINO EUaiTONTWV/AIYOTEPO BPOUIKWY OKEUWY KABWG Kal BPOMIKWY OKEUWV TAUTOXPOVA.

*O1 BOKIPEG AEITOUPYIOG ATTEVEPYOTTOINONG KaI TTAPAUOVAG AeiToupyiag oUp@wva pe To Tpdtutro EN 62301 mrpé-
Tl va eKTEAOUVTaI OTO ETTITTEDO QWTEIVOTNTAG Ecomode.
To 18AeTiTo TTPSYpappa TTAUONG Jet utropei va xpnoiyoTtroindei yia Alyotepo Bpopika okeln TTou dev €XouV TTo-
papeivel yia oAU xpovo. Eival katdAAnAo yia oepBitola Tecodpwy atéuwy. MNAUon Jet 18 Aetr. Oa mpétel va
XPNOIUOTTOIEITAI HOVO OTTOPPUTTAVTIKO O HOPPr) OKOVNG
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KE®AAAIO 5: NEPIFPA®EZ NMPOIrPAMMATQN MEPIFPA®EZ

Mpoypdppara
Ap.
TTPOYPAUATOG
‘Ovopa Eco 551 AITAA TAUoN 65° C | Autoparo 30° | Autéuato MAUoON pe
TTPOYPAPHATOG C-50°C 50°C - aTuod 65°C
60° C
O¢eppokpaaia 60° C 65° C 30-50° C 50-60° C 65°C
TAUONG
Tutrog DpEokog KAPEG, | ZoUTTEG, OBATOEG, PuBupicer autopata tn didpkela TTAUGINATOG O€
UTTOAEIPOTOG yaAa, Tadi1, KpUo | CupapIKd, auyd, oxéan Je Tn Beppokpaacia Kal TNV ToooTNTA
@aynTou Kpéag, Aaxavika | A&, TTaTaTeg kal | vepou kaBopidovTag To £TTiITTEdO PUTTAPSTNTAG
@aynTa poupvou, TWV OKEUWV
TNyavnTa TTou €XouV
pEivel TTOAO kaipd
Emitredo peoaio uwnAo XAUNAS uwnAd uwnAd
puTrapATNTAG
Moodétnta A+B A+B B A+B A+B
ATTOPPUTIAVTI-
Kou
B: 25 k.ekar. /
15 K. ekar
A: K. ekat
MAGon 60°C MAbon 40°C Ta oT1ddia TNG TTAUONG KaBopilovtal autéuaTa
oUPQWVa PE TO ETTITTESO PUTTAPOTNTAG.
Kpuo &EmAupa MAUon 65°C
Oeppod gémhupa | MAGon 45°C
ZTEYVWHA Ogpuod EEmTAupa
TéNog ZTEYVWUa
TéNog
Aidpkela 177 113 79-91 102-122 141
TTPOYPAUHATOG
( AetrTd )
KaravaAwon 0,94 1,43 0,82 1,18 1,30
10x00¢
(kW wpeg)
KaravaAwon 55 15,4 10,6-17,7 10,9-18,5 20,3
vepoU (AiTpa)
Xe TEPITITWAON XPong TnG Aeiroupyiag MiocoU yepiopaTog, ol TINEG
oTn AigTa Tou TTpoypdupaTog Ba £xouv wg €ENG.
Aidpkela 152 93 62-79 82-102 121
TTPOYPAUHATOG
(AeTTTdM)
KaravéAwon 0,90 1,33 0,87 1,11 1,30
1oxuog (KW
WPES)
KaravaAwon 55 11,1 9,9-13,7 10,5-14,3 15,6
vepoU (AiTpa)

**H egmAoyn e§oikovopnaong evépyeiag ival ENEPITOMNOIHMENH oTo mmpdypappa Eco 50 C.

Mposidotroinon: Ta mpoypdupara 18AetrTng TTAUONG Jet, Mpriyopou 30 Aer. kan ZoUTrep 50 AetT. dev
TrepIAapBavouy oTddio oTeyvwpaTog. . O Tapammavw TIMEG £X0UV SOKIUAOTEI GUM@PWVA PE TA OXETIKG TTPOTUTTA
o€ epyaoTnpIakég ouvOnkeg. O TIEG auTéG UTTOpPET va TToIKIAAOUV Adyw Twv ouvenkwv TTepIBAAAovTog (Tdon
NAEKTPIKAG TTAPOXNG, TTiEan vepoU, Beppokpaacia eloaywyng vepou Kal Beppokpaaia TTEPIBAAAOVTOG).

o va €TMITUXETE TIG UTTODEIKVUOUEVEG TINEG KATAVAAWGONG eVEPYEIAg Kal vepou: Ta Trpoypdupata Eco 5.5 kai
Eco 50 C mpétel va ekTeAeoTOUV XWPIiG Kapia ETITTPOCBETN €TTIAOYNA Kal TIPETTEI VO £XEI EVEPYOTTOINDE N
€COIKOVOUNON EVEPYEIDG.
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KE®AAAIO 6: ENEPIOMNOIHZH THZ ZYKEYHZ KAI EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ

EmiAoyn TTpoypdapMaTog Kal EKKivnon TTAuvTnpiou
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1- Evepyotroinon/Atevepyotroinan (On/Off)
2- \apn) mopTag

3- KoupTri emBeBaiwong

4- KoupTri €mMAOYAG

5- KoupTri kaBuoTtépnong

6- KoupTri ‘Evapéng/lNauong

7- KoupTri etmAoyng emmavw

8- KoupTri emmiAoyng KaTw

9- 'Evoeign £§Tpa uyleivou
10-"Evdeign TapTTAETOG

11-"Evdeign pioou yepiopatog
12-"Evdeign £¢1pa ypriyopou

13- 'Evdeign £€¢1pa abBépufou
14-"Evdeign ££Tpa OTEYVWHATOG

15- MNpoeidotroinTiKr £vOeIgn XaunAng
aT1a0ung dhatog

16- MpoeidotroinTikr £vOeIgn XaunAng otddung
AQUTTPUVTIKOU
17-"EvOeIEn KAEIDWHATOG KOUUTTILOV
18- Evdeign kabuoTtépnong
19-"Evdeign UTTOAEMTOPEVOU XPOVOU/XPOVOU
kabuoTépnong
20- Evdeign apiBuol TpoypaupaTog
21- ['pappn TAnpogopIwyv 08évng
22- Evdeitelg Tpoddou KUKAou TTAUGNG
a- XUpBoAo kKUkAou TTAUONG
B- Z0pPoAo kUkAou EeBydApaTog
Y- ZUPBoAO KUKAOU GTEYVWHATOG
8- ZUpBoAo kUkAou oAokArpwang
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KE®AAAIO 6: ENEPIOMNOIHZH THZ ZYKEYHZ KAI ENIAOIH
NMPOrPAMMATOZ

KOYMMIA

KoupTtri Evepyotmroinong/Atmrevepyotroinong (On/Off) (1)

‘Otav TaTdTe TO KOUWTTI €vepyoTroinong/atrevepyotroinong (on/off), To TTAUVTApPIO evepyoTToigiTal kal oTnv 08évn
ePQaviCeTal To TTPOYPAMUA TTOU XPNoIYoTToINenke TeAsuTaia gopd. XTn Béon amevepyotroinong (off), oI Auxvieg
LED 1ng 086vng oBrjvouv.

AaBn mopTag (2)
Xpnoiyotroieite TN AaBR TNG TOPTAG YA TO AVOlyHa-KAEIOINO TNG TTOPTAG TOU TTAUVTNPIOU.

KoupTri emiBeBaiwong (3)
EmBeBaiwvel (amobnkevel) TIG €TITTPOCOETEG AEITOUPYiEG KOl PUBYIOEIG.

KoupTri emiAoyng(4)
EmiTpétmel Tn Xprion Tou pevou AEIToupyiwy Kai emmpdoBeTwy Acimroupyiwy.( 9-10-11-12-13-14)

KoupTri kaBuotépnong(5)

KaBuoTepei Tov Xpdvo £vapéng Tou TTpoypdupaTog TTou £xeTe eTTIAEEEN (1-24 WpeGg). MTTopeite va deiTe ToV Xpovo
KabuoTépnong otnv €vdeign YTroAermduevou xpovou/xpovou kabuatépnaong (19). Otav matnBei To KoupTri
kaBuoTépnong, epgavigetal otnv 006vn n évdeign kabuaTépnong (18).

KoupTri ‘Evapéng/Madong (6)
Ortav matnBei 1o koupTri ‘Evapéng/Avapovig, apxidel To eTTIAeypévo TTpOYPaAPMa Kal Epgpavidetal To oUuBoio
TAUONG (a) aTnv 086vn. MTopeite va TTapakoAoubeite Ta oTddia TTAUONG OtV 086Vn. ( 22-a-b-c-d

Koupmad Emravw / Katw (7) (8)
Emtpémmouv Tnv epIynon oTa pevol TTpoypaupaTog, ETITTPO0BETWY AEITOUPYIWV, KABUOTEPNONG KAl PUBUICEWY.

Emimrp6o0eTeg AeiToupyieg

AeiToupyia é§Tpa uyieiviag TTAUONG(9)

Mrropeite va emAégeTe TN Acitoupyia auth yia emITTPOOBETN Uylelvh) Kal kaBapdTtepn diadikaaia TTAUONG
TPOTTOTTOIVTAG T BepPOKPaaTia Tou vepou Kai Tn didpkela TTAUGNG TOU TTPOYPAUHPATOG TTOU EXETE ETTIAEGEL.

AsgiToupyia atroppuTtravTikoU o€ TapTrAéTa(10)
XpnolyoTIoIEiTE TN A€ITOUPYyia OTTOPPUTIAVTIKOU O€ TOPTIAET OTAV XPNOIPOTIOIEITE GAAG, AQUTTPUVTIKO Kal
guVOUOOTIKO OTTOPPUTTAVTIKO PE ETTITTPOCOETEG IDIOTNTEG.

AgiToupyia piocoU yepioparog(11)
, MTmopouv va xpnoigotroinBouv Tpeig TUTTOI TTAUGTIPATOG pE TN AsiToupyia Mioou yepiopatog: dnAadr) oTo KETW
KOAGBI, 0To Avw KaAdBI, KaBwg Kal aTa dUo KaAdBIa.

Av €xeTe ANiya okeln oTo TTAUVTHPIO Kal av BEAETE va Ta TTAUVETE, UTTOPEITE ETTIONG VO EVEPYOTTOINTETE T AeIToupyia
HIo0U YEPIOPATOG OE opiopéva TTPOYPAppaTa. Av €XETE TOTTOBETAOEI OKEUN Kal OTa dUO KOAAOIQ, €TTIAEETE TN
AgIToupyia pIooU YePioPaTog Kal TTIAECTE TN BE0N OTNV OTToia €ival aVapPEVES Kal O dUO0 EIKOVEG.

Av €xete okeUn Pévo oTo dvw KaAGBI, TTIAEETE T B€an OTnVv oTToia PWTICETaI N Avw EIKOVA.
‘ET01, n TTAUON Ba TTpayuaToTroindei Hévo oTo Gvw KAAGB! Tou TTAuvVTNpiou.

Av €xeTe okeln PHOVO OTO KATW KAAGBI, ETIAESTE TN B€0n OTNV oTToia WTIETAN N KATW €Ikéva. 'ETol, n TTAUoN Ba
TTpaypaToTroinBei pévo 6o KATWw KaAGB! Tou TTAuvTnpiou. Katd Tn xprion autol Tou XapakTnpioTikou, BeBaiwbeite
TTWG OeV UTTAPXOUV OKEUN OTO Avw KOAGOI.

Aeitoupyia ‘EgTpa ypriyopou (12)
Ta okeun TTAEvovTal PE TTEPIOCCOTEPN TTIEGN, CUVTOPEUOVTAG ETAI TOV XPOVO TOU ETTIAEYHEVOU TTPOYPAUHATOS Kal
€¢ao0@aAifovTag €101 OIKOVOUIKOTEPN XPAGN VEPOU.

Aegitoupyia ‘ESTpa a86puou (13)
To AUoIpO yiveTal pe AiyoTepn Triean, e§aopaAifovtag €101 TTIo euaiobnTo kal aBdpufo TTAUGIpO.

Aeitoupyia £§Tpa oTeyvwparog (14)
Me 1 Aeitoupyia €§Tpa OTEYVIWUATOG, HTTOPEITE VO TIPOCOETETE ETITIPOCHETA OTABIN OTEYVWUATOG OTO TTPOYPAUHA
yIQ TTI0 OTEYVa OKeUN.

MNMposidotroinTikég evoeigelg

MposgidotoInTikn évdeIgn XaunAng aweun; dAartog (15)

Mpokelpévou va JIATTIOTWOETE av TO AAAG TTOU UTTAPXEl OTO TTAUVTAPIO €ival apKeTO, €AEyETe Tn Auxvia
TIPOEIBOTTOINONG XAMNANG OTABUNG GAaTOG OTNV 086vN. Av n évdeIgn ewrigeTal, yepioTe To BGAapo GAaTog.

MposgidotroinTiknA £vde1§n XaunAng oTddung AupTrpuvnKo(l(1 6)

TMPOKEINEVOU VO DIATTIOTWOETE AV TO AQUTTPUVTIKO TTOU UTTIGPXEI OTO TTAUVTAPIO €iVaIl OPKETO, EAEVETE TN Auvia
TpoeIdoTToiNONG XAUNAAG OTABUNG AauTTpuvTIKoU GTnv 0846vn. Av n £€vdeign @wrileTal, yepiote 10 BaAauo
AapTTPUVTIKOU.
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KE®AAAIO 6: ENEPIOIMNOIHZH THZ ZYKEYHZ KAI EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ

mpoypappaEAoyn TpoypdupaTog Kai eKKivnon TAuvTnpiou
1- MatAoTe Tov Si1akoTTn Evepyotroinang/Amrevepyotroinong (On/Off).

InpeiwoTe: EMAEETE TO KaTdAAnAo TTpdypappa TTAUGNG yIa Ta OKEUN 0OG XPNOIUOTIOIVTAG T TeAida
TIEPIYPAPNG TTPOYPAPHATWY GTO EYXEIPIOIO XPHOTN.

2- MTropeiTe va eTTIAEEETE TO TTPOYPAPMA TTAUONG XPNOIUOTIOIWVTAG TA KOUUTTIA ETTIAOYAG ETTAVW/KATW (7,8).
InpeiwoTe: Mopeite va TTapakoAouBeiTe Tn dIGPKEIa TOU TIPOYPAUPOTOG OTNV £vOEIgn Xpovou. (19 )

3- Av gival aTTapaitnTo, UTTOPEITE VA ETTIAEGETE ETTITTPOOOETEG AEITOUPYIEG XPNOIPOTIOILVTAG TO KOUUTTI ETTIAOYNG
(4).(9-10-11-12-13-14)

4- MTopeite va apxioete To TTpdypappa TratwvTag 1o KoupTri ‘Evapgng/Madong. H évdeign “Evepyotroinon
TTPOYPAMHATOG” Ba epPavioTei aTNV 006VN Kal Ba apxioel To ETMAEYUEVO TTPOYPANHA.

Bowz €

Evepyotroinon mpoypduparog
am-2am e g
L-cue o O

Or1av apxigel 10 TPOYPAMHA, UTTOPEITE Va SEITE TO GVOUA TOU ETTIAEYHEVOU TTPOYPAPMATOS OTN YPAUUN TTANPOQOPILY
NG 086vng (21), Tov uno)\amopevo XPOvo Tng TTAUONG OTNV svﬁalin uTTOAEITTOEVOU XpOVoU (19) kal Tov apiBud
TOU ETMAEYPEVOU TTIPOYPAPHATOG OTNV £VOEIEN apIBoU TTpoypappaTog (20).

Bowz ¢
Zoutrep 50’
bl &

InpeiwoTe: MpooTabAoTe va unv avoiyeTe TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU evw auTtd BpiokeTal o€ AeiToupyia. Av givail
aTmoAUTWG aTTapaitnTo, SIOKOWTE TO TTPOYPAPUA TTATWVTAG To KoupTri ‘Evapgng/Mauvong.

2Tnv 006vn Ba eppaviaTei n évdeign “INavon TpoypdppaTog”. Epocov deite autd TO KEIUEVO, UTTOPEITE VA AVOIGETE
TNV épTa. Kartd 1o dvolypa TnG TTopTag, UTTOPEi va ByEl aTPHOG — TIPOOEXETE.

MTropeite va ouveyioeTe TO TTPOYpPaPPA PETE TO KAEIOIPO TNG TTOPTAG TTATWVTAG Eava To koupTri ‘Evapgng/Mavong.
‘Ortav matdTte 10 KoupTri ‘Evapéng/Madong, epgavigetal n £voeign “Evepyotroinon Tpoypaupatog” atnv 086vn.
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KE®AAAIO 6: ENEPIOMNOIHZH THZ XYKEYHZ KAI EMIAOIH

NMPOIrPAMMATOZXZ
MapakoAolBnon TTPOoypAaPPATOG

Mrropeite va TTapakoAouBAoeTe TNV TTPO0d0 PEoW TwV CUPBOAWY TTaPaKoAoUBNONG Tou TTPOYPANMATOG OTHV
066vn.( 22 - a,b,c,d).

KaBwg n TAlon Bpioketal oe e&€NIEN, Ta cUpBoAa TTAUONG Kal OTEyvwHaTog avdpouv avriotoixa . Otav
gvepyoTToinBei To GUPPOAO OTEYVWHATOG, TO TTAUVTHPIO eV TTapapével aBopuBo yia Tepitrou 40-50 AeTrTd.

)

Mnv avoiyete Tnv TOpTa TTPoTOU evepyoTroinBei n évdeign ohokAfpwong. Otav TepUaTioTel TO TPOYPAUMA,
QwrigeTan n €voeIgn oAoKARPwWaonNG.

Otav apyicel To TTPOYPAUPA TTOU EXETE ETTIAEEEI, UTTOPEITE va OEITE TOV EKTIMWHEVO XPOVO TTOU UTTOAEITTETAN OTNV
£vOEIgn Xpovou.

THMEIQXTE: Mepikd AeTrTd a@oU oAoKANpwOEei To TTpdypappa Kar avawel n Auxvia oAOKARpwonG,UTTOPEITE va
QAVOIgETE TNV TTOPTA EAAPPUIG KAl VO TNV OGPATETE AVOIXTH WOTE va ETMITaXUVOEI N diadikaoia OTEYVWHATOG.

ZHMEIQZTE: Av n mépTa Tou TTAUVTNpioU avoifel i o€ TTEPITITWON OIOKOTIAG PEUPATOG KATA Tn JIGPKEI PIag
TAUONG, TO TTAUVTApPIO Ba ouvexioel TN AciToupyia aTmd TO OnUeio BIOKOTTAG agou KAeioel n TopTa ) agou
atrokataoTalei To pevja.

THMEIQXTE: Av mrpokUyel dIaKOTIH PEUPATOG i av avoigel n TTOPTa KATA T JIGPKEIQ TOU OTEYVWHATOG, TO
Tpdypappa Ba TeppatioTel. To TTAUVTAPIO Ba gival ETOIPO yia £TTIAOYT VEOU TTPOYPAUHATOG.

ZHMEIQZTE: To TAUVTApIO TTpayHaTOTIOIEl TN dIadIKACIO OTTOOKAPUVONG TOU VEPOU GUHPWVA UE TN OKANPOTNTA
TOu vepou Trapoxnc. MNa 1o Adyo autod, o€ opiopéveg TTAUCEIG, TTANCIAJOVTAG OTO TEAOG, O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
JTTOpEl va dlagépel aTrd auTOV TTOU UTTODEIKVUETAI OTNV apXr) Tou Trpoypdupartog. O ouvoAIKGG XpOvog Tou
TIPOYPAUMATOG £60PTATAI ETTIONG aTTG TN BEPUOKPOTIa TOU XWPEOU, TNV NAEKTPIKN TTapoxr, Tn Bepuokpaaia Tou
VEPOU Kal TNV TTOOOTNTA TWV OKEUWV.
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NMPOrPAMMATOZ

MpooBnkn EMITTPOCOHETWY AEITOUPYIWV OTO TTPOYPAUHA

MTropeite va peTaBAAETE TO TTPOYPAPMA CUNPWVA PE TIG TIPOTIUACEIG 0OG TTPOOBETOVTAG ETTITTAéOV AgIToupyiag
aTo TTPOypappa TTAUoNG. Ta TTpoypappaTa TTAUONG €XOUV OXEDIAOTE £TOI WOTE VA ETTITUYXAVETAI O KAAUTEPOG
KaBapIopdg o€ oxéan Pe Tov TUTTO Kal To BaBpd puttapdTNTAG Kal TIG IB1I0TNTEG TV UAIKWY TTAUoNG. O1
EMITTPOCOETEG AEITOUPYIEG AvVATITUXONKAV TTPOKEIPEVOU VO ECOIKOVOEITAl XPOVOG, VEPO KAl NAEKTPIOUOG,
EMTPETTOVTAG £T01 VO TTAEVETE Ta OKEUN OAG PE TTEPICadTEPN Aveon. MNa TTapadelyya, av VOUIZeTe TTwG Ta
OKeUn oag gival EAaPpuwg Bpopika, uTTopeite va emAéEeTe TN Mpriyopn Aeitoupyia (12), k&vovtag Tnv TTAUon o
OIKOVOUIK WG TTPOG TNV ATTAVN XPOVOU Kal VEPOU.

Av TIpOKEITAI VO XPNCIHOTIOINCETE GUVOUAGCTIKG ATTOPPUTTAVTIKY, Ba TTETUXETE KAAUTEPN ATTOS00N ETAEYOVTAS TN
Aerroupyia TapTrAeTag amopputravikou (10). Av BpiokeaTe O TTEPIOXT) OTTOU TO NAEKTPIKG PEUUA EXEI XAUNAGTEPN
XPEWGT M) VUXTA, PTTOPEITE va ETMAEEETE TNV aBOpuPn Aeitoupyia (13) kat yia TIAUCIHO TWV GKEUWV TTIO
olkovopIKd kal aBépufa. H Aeitoupyia auth avatTixBnke €1Tiong yia 1o uaiodnTo TTAUGIO.

O1 emmpoobeTeg AeiToupyieg Bev eival KATAAANAES yio kGBe TTPOYpapua. MTTopEiTe va BpeiTe TIG KaTaANAEg
A€IToupyieg yia Ta TIPOYPAUHATA TTAPAKATW. Z& 60X TTPOYPApATA BeV ival KATAAANAQ yia eTTITTPGCBETEG
AeiToupyieg, Ba TTapatnPAoETE OTI deV QTICeTal N EvOEIEN AEITOUPYIaG.

NMPOrPAMMATA EMINOTEZ
KaBuote-  |Mioé yépiopa | TaptmAé- |Maidiké |E€Tpa ‘E€Tpa ‘E€Tpa 'E¢Tpa
pnuévn (3 AerToupyieg) | Ta KAgidw- |ypriyopo  |uyieivo aBdpuBo  |oTéyvwpua
evapgn o
MpdtmAucn X X - X - - - -
MAUon Jet 18 X X -- - - - -
'pryopo 30’ X X - X - - - X
Eco 50°C X X X X X X X X
ArmAf MAdon X X X X X X X X
Zourrep 50° X X X X - X - X
Eco 551 X X X X X X X X
MAUon pe atpé | X X X X -- X - X
65°C
Autépato X X X X -- X - X
Kavovikd 50-
60°C
AutopaTo X X X X -- X - X
Euaiobnto
30-50°C

H Aaitoupyia “-“ dev pmropei va emiAeyei. H AeiToupyia “x” utropei va eTmAgyei.
** Ta TTPOYPAMMATA AVAPEPOVTAI YEVIKA KOI UTTOPEi Va SIa@EPOUV aTTd HOVTEAO O€ HOVTEAO.
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NMPOrPAMMATOZ

MNa va TpooBéoere emMITTPOOOETN A€ITOUPYia OTO TIPOYPAHMA:
1- EMA£ETE TO KaTdAANAO TTpdypappa TTAUGNG YIa Ta OKEUN 0OG XPNOIUOTIOIVTAG T& KOUMTTIA ETTAVW/KATW (7, 8)
apoU TTATAOETE TO KOUMTT ETTIAOYNG.

2- MeTaBeite 01O pEVOU €mMITTPOCOETNG AciTOUpPYiag (4) TTOTWVTAG TO KOUMTTT £TTIAOYAG. AQOU ETTIAEEETE TNV
ETMITTPOOOETN AEITOUPYIO TTATWVTAG TA KOUUTTIA ETTAVW/KATW (7, 8), avayTe TIG EVOEILEIG TWV ETMITTPOTOETWY
Aeitoupyiwv (9-10-11-12-13-14) TATWVTAG TO KOUNTT TTIRERaiwonNG.

3- MTTopeite va eKKIVAOETE TO TTPOYPAPMA TTATWVTAG To KoupuTr ‘Evapéng/Avapovnig. H évdeign “Evepyotroinon
TTpoypdupaTog” Ba eppaviaTei aTnV 086Vn.

Opiopéveg Asimroupyieg dev uTTopoUv va eTTIAEYyOUV TauTdXpova. AvaTpéSTe OTO TTapakdaTw didypapua

EmiAoyég KoBuoTe- |Mio6 yéui- |TapmAéra [Moudiké  |'ESTpa "E¢Tpa "E¢tpa |'ESTpa
pnuévn opa KAgidwpa |ypriyopo |uyieivo afBopu- |oTEyvwpa
évapén (?3 A&iToup- Bo

Yig)

KoBuoTepn- OK OK OK OK OK OK OK

pévn évapgn

Mico OK OK OK OK OK OK OK

yépiopa (3

AeiToupyieg)

TaptAéra OK OK OK OK OK OK OK

Nondiko OK OK OK OK OK OK OK

KAgidwpa

‘E¢tpa OK OK OK OK - - OK

ypnyopo

‘E¢tpa uyieivé | OK OK OK OK OK - -

‘Etpa OK OK OK OK OK - OK

af6pupo

‘E¢tpa OK OK OK OK OK - OK

OTEyVWHaA

AAAayn TTpoypdppaTOg

Av BéAeTe va aANGgeTE Eva TTPOYpappa TTAUONG agoU EeKIVATEL:

1- MNarnote 10 koupTi ‘Evapéng/Madong (6) yia auon Tou Tpoypapparog. H évdeign “Mavon mpoypdauparog” 8a
EM@avVIOTEI 0TNV 006VN.

2- EmAEETE TO £mMBUPNTO TIPOYPAUKA TTATWVTAG T KOUWTNA eTMAOYNG (7, 8).

3- Mropeire va EKKIVr‘|0£T£ TO TIPOYPapHa TTATWVTAG §ava 1o koupTri Evapgng/Mauong. H évdeign “Evepyotoinon
TTPOYPAPHaTOS” Ba EpPaviaTei ATV 0806VN.

Inueiwon: To véo TIPOYPAUUA APXiOE! AT T0 OTABIO OTIOU GTAGTNOE TO TIPONYOUHEVO TIPOYPOHHA. XNUEIWON:
Av BEAETE VO EKKIVOETE TO VEO TTPOYPAUUA OTTG TNV APXI| TOU, TIPETTEI TIPWTA VO OKUPWOETE TO TIPONYOUNEVO
TIPOYPAUHA KAl OTN OUVEXEIQ VA ETTIAECETE VEO.

AkUpwon TpoypduuaTog

1- KpatoTe Tratnuévo 1o KoupTri Evapgng/madong (6) yia 3 deuTepOAETITA WOTE VO AKUPWOET TO TTPOYpapUa.

2- H 0B6vn Ba epgavioel v ékepacn (“AkUpwaon Trpoypdupatog .. X")yia va yVwpIgeTe yia TTO0O aKOPA
OEUTEPOAETITA TTPETTEI VO KPOTATE TO KOUWTT Tratnuévo. 1 AemTé apydtepa, eugavidetar n €vdeign “Angn
TTpoypduuaTog”.

3- MeTtd amd autr TNV TTPOEIDOTTOINGT, UTTOPEITE va ETTIAEEETE Kal ETITTPOCOETN AsiToupyia i puBuion xpOvou.

ZnueiwoTe: AvaAoya pe To 0TEdI0 KATA TO OTTOI0 OKUPWONKE TO TTPOYPAUMA, HTTOPEI VA TTAPAUEVOUV UTTOAEINUATA
QATTOPPUTTAVTIKOU JEGQ OTO TTAUVTAPIO 1 ETTAVW OTA OKEUN.
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MevoU puBpicewv

MNa va petafeite oTo Mevou pubpioewyv, KPATAOTE TTATNUEVA TA KOUPTTIA £TTIAOYAG KAl KABUOTEPNONG yia

3 deutepohemtta. H 086vn Ba eppavioel Tnv ékppacn (‘KpatroTe matnuéva ..X") yia va yvwpileTe yia Téoa
aKkOUn SeuTEPOAETITA TTPETTEI VO KPATATE T KOUUTTIA. OTav 0 aplBudg autdg undeviatei, Ba deite To pevou
pubpicewv atnv 006vn. MTTopEiTe va TrepINyNOEiTeE GTO PEVOU XPNOIPOTIOIVTAG T KOUMTTIA eTTIAOYAG. TNa

Va TTPAYHATOTIOINCOETE £6000 ATTO TO JEVOU, PTTOPEITE VO KPATAOETE TTATNPEVA TO KOUMTTIA ETTIAOYAG KAl
KaBUOTEPNONG YIa 3 BEUTEPOAETITA OTTWG KAl KOT TN METAROON OTO PEVOU, i UTTOPEITE va eTTIAEEETE TNV €Bd0UN
o€IpG OTO PEVOU E TO KOUPTTI £TTIRERaiwONG.

Ta TTEPIEXOUEVA TOU PEVOU £XOUV WG EENG:

1. N\wooa

2. ZKAnpoTNTa VEPOU

3. 'Evtagn nxou

4. dwtevoTNTa

5. Aeitoupyia Eco

6. EpyooTaciakég pubpioeig
7. E¢oikovéunaon evépyeiag
8. 'E€od0¢g aTro pevou

1 PuBpioeig y\wooog

A@ou petafeite 0TO HEVOU PUBUICEWY, XPNOIPOTIOIEITE TA Koupmu ETTAOYNG ETTAVW/KATW VIO VO ETTIAEEETE T YAWO-
oa. Oa &eite My akohoudn évdeign: (1) Mwooa: X) 6trou “X” n Tpéxouca YMDOOO. XTn CUVEXEID, TIATAOTE TO
kouuTTi emMReRaiwang yia evepyoTroinon Tng €mMAOYRG YAwooag. AQou eTTIAECETE TN vEa YAWOOA, ATTOBNKEUOTE TNV
TIOTWVTAG {ava To KOUMTT eTIBeBaiwong.

A100£oIpEG YAWOOEG TTOU PUTTOPEITE VO ETTIAESETE :

AyyAikn EAANVIKA OMavdIKr MoAwvikn
TOUPKIKN Kpoarikn Zoundikr Toexikn
TaAAIKA Pwalkn Aavikn ZAoBevikn
Ieppavikn DIvAavOIKN loTravikn i OuyypikA
ITaNiKr| NopBnyiki Moptoyahikry

2- POBuIon okAnpoTNTAG VEPOU
Mmopeite va Tnv avadntAoeTe oTnV evoTNTa ETTEEYNONG TNG PUBUIONG atrookAfpuvong vepoU.( oeAida 15 )

3-"Evraon fxou

ESW ptropeite va puBpioeTe TNV £viaon Twv NXNTIKWY onUATwy Tou TTAUVTNpiou. AQoU PeTaBeiTe 0To YeEVOU, ETTI-
AéETE TNV “3- 'EvTacn rfyou” XpnoIYoTIoIwVTaG Ta KOUNTTIA £TmIAoyAG. ESW Ba &eite Tnv €évdeign “Evraon ryou:X”
(X:L1,L2,L3 ). L1 eivar n xaunAdtepn, evw L3 eival n upnAoTepn €vraon fixou. AQou TTOTACETE TO KOUMTTI ETTIRE-
Baiwong, evepyotroiaTe TNV etmAoyn “X”, emMAEETE TNV €mMBOUKNTA évTacn BopUBou kal amroBnKeUoTe TNV ETTIAOYN
TIATWVTAG TO KOUUTTi €TIRERAiWONG AAAN pia popd.

4- ETriredo pwTeIvVOTNTAG

ATTO €BW) PTTOPEITE VO PUBUICETE TNV £VTAON TNG PWTEIVOTNTAG TNG 006VNG Tou TTAUVTNPIoU. AQoU PETAREITE OTO peE-
vou, eMAEETE TN*4- DwTEIVOTNTA” XPNOIPOTTOIWVTAG T KOUNTTIA ETTIAOYAG. ESW Ba Bpeite TV €vdeiEn “pwreivotnTa
X7 (X:L1,L2,L3'). L1 €ivar n xapnAoTtepn, evw L3 gival n upnAdTepn éviacn QwreivotnTag. ETAECTE TNV emOupnTn
£vTaon QWTEIVOTNTAG Kal atroBnKeUOTE TNV ETTIAOYT TTOTWVTAG TO AQOU TIATACETE TO KOUNTT €IRERaiwong, evep-
yotroifjaTe TV emmAoyn “X” Kal To KoupTri emReRaiwong pia akoun ¢opda.

5- Asitoupyia Eco

Me Tn Aeitoupyia auTr) €oIKOVOEITOI EVEPYEIQ EAQXIOTOTTOILVTAG TN QWTEIVOTNTA TNG 006vNnG petd ammd 30 deu-
TEPOAETTT adpdvelag. Apou PeTaBeite oTo Hevou, eIAEETE TN “5- Acitoupyia ECo” XpnOIMOTIOIVTAG TA KOUUTTIA
emAoyng. Edw Ba deite Tnv €vdeign “Ecomode: X’ (X: NAI A OXI ). ApoU TraTioeTe TO KOUNTT emRERaiwong,
evepyoTToInaTe TNV emAoyn “X”. MTTopEiTe va XpNnOIMOTIOINCETE TO TTAUVTHAPIO WE TN AgiToupyia Eco evepyoTroinuévn
] OTTEVEPYOTTOINUEVN.

6- EpyooTaciakég pubuioeig

Ma va ammoppipete OAEG TIG PUBUICEIG TTOU €XETE TTPAYMOTOTIOINCEI KOI VO OTTOKOTAGTAOETE TIG EPYOOTACIOKEG
pubpioeig, EMAEETE TIG “6- EpvooTuoluKég pubpioelg” “6- EpvoomonaKég puepioslg” xpnoluorrowbvmg Ta Kouumd
emhoyng. Edw Ba deite v evdeign “6. EpVOO‘TC(O'IC(KE§ pubuioeig: X” (X: val 1) ox1). Aol TTATACETE TO KOUUTT
smBsBmwang, z—:vapyorromcm v emhoyn “ X ”. Mrropeite va armobnkeboete Ty emAoyn oag diakéyovrag Ty
ék@paon “Nai” i “Ox1” kal TTaTwVTaG TO KOUMTTH amBsBmwong gavd. MeTd Tnv aTrOoKATACTOCN TWYV EPYOCTACIAKWY
pubpioewyv, To TTAUVTAPIO Ba £TTaVEABEI OTIG OKOAOUBEG puBpioEIg:

1- FAwooa T AyyAikA
2- PUBpion okAnpdtnTag vepol  : L3
3-'Evraon fixou 1 L2
4- dwrevotnTa (L2
5 -Aeitoupyia Eco 1 Oxi
7 -E&oikovounon evépyelag : Nai

7 - E§oikovopunon evépyeiag:

H emiAoyn €§oIKovOuNoNG EVEPYEIOG EVEPYOTTOIEI TO CUCTNHA AVOIYHATOG TNG TTOPTAG OTO TEAOG TOU TTPOYPAHUa-
T0G. TOo QUTOPATO GUOTNHA AVOIYNOTOG TNG TTOPTAG £§0PAAIfEl TO ATTAITOUUEVO OTTOTEAEOHO OTEYVWHATOG AVO-
TITUO0OVTAG XOUNASTEPEG BEPPOKPATIEG KOI MEIWVEI TNV KATAVAAWON EVEPYEIDG.
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Maidiké KAEIBwpa:

Eival duvatd va aTToTpEWETE TNV TPOTTOTTOINGN TWV PUBPIcEWY aTrd GAAOUG EVW TO TTAUVTHAPIO AEITOUPYEI.

A@oU eKKIVATETE TO TTPOYPAMMA, TTATAOTE TA KOUPTTIA ETTIAOYAG ETTAVW (7) Kal KATW (8) TauTOXPOVA YIa

3 OeutepOAeTTTa. H 086vn auTh Ba 00G EvNUEPWOEI OXETIKA PE TO TTOOO OEUTEPOAETTTA OKOMN TTPETTEI VO
KPATATE TTATNUEVA Ta KoupTnid “KpatrioTe Tatnuéva..X”. OTav TEAEIWOEI 0 XpOVOG QUTOG, EVEPYOTTOIEITAI TO
TaIdIKG KAEIdwpA, epavidetal n evdeign “Maidikd kAeidwpa ON” aTnv 086vn kai wrieTal n €vdeign (17). Otav
EVEPYOTIOIEITAI TO TTAIDIKS KAEIdWUA, OTTEVEPYOTTOIOUVTAI OAX TAl KOUUTTIA.

& MNodikd

ﬁK)\si&upa ON (]
[ L T )
[ R [

MNa va akupwoeTte To TTAIBIKG KAEIdwA, TTATACTE Ta KOUPTTIA ETTIAOYAG TTAVW (7) Kal KETw (8) TauTdxpova

yia 3 deutepOAeTTTa. H 086V auTh Ba 00G EVNUEPWOTEI OXETIKA PE TO TTOOO OEUTEPOAETTTA OKOMN TTPETTEI VO
Kpatdre Tatnuéva Ta Kouptnd “KpatrjoTe Matnueva.. X”. OTav TEAEIWOEI 0 XpOVOG AUTOG, OKUPWVETAI TO TTAIBIKS
KAEIdwpa, epgavigetal n Evdeign “Maidikod kAsidwpa OFF” atnv 086vn kai ofrvel n évdeign(17 )

B Moudiko
KAgidwua OFF

KaBuoTtepnuévn évapn:(AvaBoAn)

Mrropeite va KaBuoTEPNOETE TNV £vaPEn TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPANHATOG WG 24 WPEG. Agv PTTOPEITE

va eKTEAéTETE pUBUION KABUOTEPNUEVN EvapEng aoU eKKIVAOEI TO TIPOypappa. MNa va pTropeite va
TIPAyUaTOTIOINCETE PUBUION KABUGTEPNEVNG EVOPENG, TO ETTIAEYUEVO TTPOYPAUUA TIPETTEI Va Un BpiokeTal o€
AeiToupyia.

1. MatAoTe 10 KoupTTi KaBuaTépnong (5).

2- EpgaviZetal n wpa “00:00” aTn ypauur TAnpogopiwv Tng 086vng (19) kai To oluppoio kabBuaTépnaong (18)
apyiel va avaBoofrvel.

3- Mmopeite va puBpioeTe To XpOvo KABUOTEPNONG ME T KOUPTTIA £TTIAOYNAG (7,8) wg TNV emBuunTr wpa. To
KoupTri “ " (7) augavel To xpovo avda 1 wpa, vw To KOUuTTi “v” (8) peiwvel avd 1 wpa.

MatwvTag 1o KoupTri ‘Evapéng/MNavong, YTTOPEITE va EKKIVATETE TNV AVTIOTPOPN PETPNOTN WG TO XPOVO
kaBuoTepnuévng évapéng. To oupBoro kaBuaTépnong (18) Ba ewrTieTal cuvexopeva katd Tn didpkeia auToU
Tou dlaoTrpaTog. O1 evdEeigelg YTToAeImTopevou xpdvou/Xpovou kabuaTépnong (19) eugavifouv Tov Xpovo
kabuaTépnong. AQou oAoKANPwOEi N avTioTpoen pETPNGN, Ba EKKIVATEI TO ETTIAEYPEVO TTPOYPaPpa. H 086vn
evoeifewv Ba apxioel va deixvel TOV UTTOAEITTOPEVO XPOVO WG TO TEAOG TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPANHATOG.

AAAayn TpoypdupaTog i AsiIToupyiag o kKaBuoTepnuévn Evapdn::

MatroTe To KoupTri ‘Evapgng/Mavong yia Tadon Tou TTAuvTnpiou. H avtioTpo®n péTpnon SIOKOTITETAI KAl

ol evoEiEelg “Travon TTpoypappaTtog” kal “Evepydg xpovodiakoTrTng kabuaTépnang” eggavifovial oTnv
086vn. Av TTOTACETE Ta KOUKTTIA XWpig TTauon Tou TTAuvTnpiou, Ba AGBeTe TTPOEIdOTTOINTEIG, OTIWG “Evepydg
XPovodIakdTITNG kaBuaTépnang” A “Akupo”. Metd atmd Tnv Tradon TG avaBoAng, YTTOPEITE va ETTIAEGETE
TIPOYPAUMATA KAl VO TIPOOBECETE AEITOUPYIEG OTO TIPOYPANHA OTIWG TTEPIYPAPTNKE OTIG OXETIKEG EVOTNTEG.
MatwvTag 1o koupTri ‘Evapéng/Mavong pia akéun @opd, apxidel n avtioTpo@n HETPNON WG TV WPaA
kaBuoTepnuévNg Evapéng.

Av BEAETE VO AKUPWOETE TNV pUBUION XPOVOU 1 VO TTPAYHATOTTOINCETE VEQ pUBUION XPOVOU EVW TO
AuVTipIo BpiokeTal o€ avaBoAn:

Av BéAeTe va puBpioeTe Eavd Tov Xpdvo KaBuoTEPNONG, OTAPATACTE TNV AVTIOTPOPN YETPNON TIATWVTAG TO KOUMTTI
évapgng/avapovig. MarnoTe To KoupTri KaBuoTEPNONG yia va PeTaBEiTeE 0TO pevou kaBuoTépnong. PuBuioTe T véa
wpa kabuoTepnuévng Evapgng TTATWVTAG TA KOUUTTIA ETTIAOYNG. EKKIVAGTE TNV avTioTpoen PETPNON TTATWVTAG TO
KoupTri ‘Evapgng/Avapovig.

Av BEAETE VO OKUPWOETE TN pUBUION KABUOTEPNONG, KPATAOTE TTaTNUéVO To KouuTri ‘Evapgng/Mauong yia 3 deu-
TEPOAeTTTA. H 006vn Ba 0ag evNUEPWOEI OXETIKA PE TO TTOGA DEUTEPOAETTTA AKOMN TTPETTEI VO KPATATE TTATNPEVT
TA KOUPTTIA péow TG évaeIgng “AkUupwarn trpoypdupartog .. X. Me autdv Tov TpATIO, AKUPWVETAI N avTioTpogn
péTpnon kaBuoTepnuévng Evapéng.

MnvUpaTa Tpogidomroinong:
To AuVTApIO TTapAyel unvOuaTa VW BpiokeTal o€ AsiToupyia:

Avoi¢te Tn BpUon
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KE®AAAIO 6: ENEPIOMNOIHZH THZ ZYKEYHZ KAI ENIAOIH
NMPOrPAMMATOZ

Ortav eppavieTal n TOPATTAVW TTPoEISoTToinon:

1- BeBaiwBeite TTwg dev €X€l KOTTEI TO VEPO

2- BeBaiwBeite Twg n Bpuon eival avoIkr

3- Av IoxU0uV Kal Ta dUo, KaAéaTe e¢ouaiodoTtnuévo Texvikd. OTroTe oupBaivel oQAAUa TTou dev UTTOPEITE Va

SiopbwoeTe, eppavidetal n Tapamavw Tpogidotoinon. Otav Ty TTaparnpoETe, KAAEOTE £§0UCIOB0TNUEVO
TEXVIKO.

Emikoivwvia pe
oépPig

‘Otav 10 TTAUVTAPIO TTAPOUCIALE! TIG TTOPATTAVW TTPOEIBOTTOINTEIG, Ol KWAIKOi OQAAPATOG TTPOCdIopifovTal HETE
a1é Tov opiopod. MTopeite va Bpeite oxeTIKEG TTANpoPopieg aTnv evotnTa “‘KOAIKOI ZOAAMATOZ KAI TPOTOI
ANTIMETQMIZHX ZE MEPINTQXH BAABHX” aT0 gyxeIpidio xproTn.
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AMNOPPIVYH THZ NAAIAZ ZAZ 2Y2KEYHZ

AuTo T0 0UpBoAO TTAVW OTO TTPOIGV 1) TN CUOKEUACTO UTTOBNAWVEI OTI TO TTPOIOV BEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI AT
UE TA OIKIOKA ATTOPPIPUATA.

AvTi auToU, Ba TrpéTTel va TTapadideTal aTig apuodieg BEoeig UANOYNG aTTOBAATWY yia avaKUKAWGT NAEKTPIKOU
Kal NAekTpovikoU €EoTTAIoUOU. ‘ETO1 Ba ouVTEAEDETE OTNV ATTOTPOTIH EVOEXOUEVWY APVNTIKWY CUVETTEIWV YA TO
TEPIBAAAOV Kal TNV avOpwITIvn UYEia.

H avakUkAwon Twv VMKWV Ba ouvteAéael OTNV TTPOCTACIA TWV QUCIKWV TTOPWV. [a AETTTOUEPETTEPEG TTANPOPOPIES
OXETIKG WE TNV avakUKAWOoN autou Tou TIPoiovTog, atreuBuVBEiTe OTIG TOTTIKEG SNUOTIKEG APXES, OTNV UTINpPETia
QTTOKOUIONG ATTOKOMIBAG TWV OIKIOKWY OTTOPPIMPATWY ) OTO KATACTNHO OTTOU TTPOUNBEUTAKATE TO TTPOIOV.

To TTAUVTAPIO TTIATWY TTEPIEXEI BIOKTOVO TTPOIGV 0TO PIATPO GUAAEKTN PP yia TNV atropuyn avamTugng BakTnpiwy.
Evepyog ouaia: weudapyupoUyog TTupiBeidvn (Ap. CAS: 13463-41-7)
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Vazeny zakaznik(, nasim cilem vam nabizet vysoce kvalitni produkty, které pfekroCi vase ocekavani. Vas
spotfebic je vyroben v modernich zavodech a je peclivé testovan ohledné kvality.

Tento navod je pfipraven tak, aby vam pomohl s pouzitim vaseho spotrebi€, ktery byl vyroben za pouziti
nejnoveéjSich technologii.

PFed pouzitim spotfebice si peclivé prectéte tento navod, ktery obsahuje zakladni informace o bezpecné instalaci,
udrzbé a pouziti. Ohledné instalace svého produktu kontaktujte nejblizsi autorizovany servis.

Pokyny k pouZiti se vztahuji na nékolik model(. Z toho diivodu se mohou objevit rozdily.
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KAPITOLA 1: POPIS PRODUKTU

1. Pracovni deska 7. Desticka s udaji

2. Horni koS s rosty 8. Ovladaci panel

3. Horni rameno s tryskami 9. Prihradka na Cistici

4. Spodni kosik prostredek a lestidlo

5. Spodni rameno s tryskami 10. Pfihradka na sul

6. Filtry 11. Zapadka horniho koSiku

12. Horni koSik na pfibory

Turbo susici Horni rameno s
jednotka: Tento tryskami: Zajistuje
systém nabizi lepsi lepsi myti nadobi v
susici vykon. hornim koSiku.
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KAPITOLA 1: TECHNICKE UDAJE

Technické udaje

Kapacita 14 mist

Vyska 850 mm

VlySka (bez pracovni desky) 820 mm

Sitka 598 mm

Hloubka 598 mm

Cista hmotnost 53 kg

Vstup elektfiny 220-240 V, 50 Hz
Celkovy vykon 1900 W

Topny vykon 1800 W

Viykon Cerpadla 100 W

Cerpaci vykon Cerpadla 25W

Tlak vody 0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)
Napéti 10A

Soulad se smérnicemi a udaje o testech / Prohlaseni EU o shodé
Tento vyrobek spliiuje poZadavky vSech pfislusnych smérnic EU s pfislusnymi
standardy uvedenymi v soulad, jeZ jsou zarukou ziskani oznaceni CE.
Dulezité upozornéni pro uzivatele:O kopii tohoto navodu k pouZiti pozadejte

na adrese:

"dishwasher@standardtest.info”.Ve svém e-mailu uvedte nédzev modelu a
sériové Cislo (20 Cislic), které naleznete na dvefich spotiebice.
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KAPITOLA 2: BEZPECNOSTNi UDAJE A DOPORUCENI

BEZPECNOSTNI UDAJE A DOPORUCENI

Recyklace

* Recyklovatelné materialy se pouZivaji v ur€itych komponentech a obalech.

* Plastové Casti jsou oznaCeny mezinarodnimi zkratkami: (>PE< , >PS<
>POM<, >PPx<,)

* Kartonové Casti byly vyrobeny z recyklovaného papiru, ktery musi byt
zlikvidovan na shbérné misto papiru, za ucelem dalSi recyklace.

* Takové materialy se nehodi do béZného domaciho odpadu. Musi byt dodany
do recyklaénich center.

* Pro ziskani informaci o zpusobech likvidace a sbérnych mistech kontaktujte
relevantni centra.

Bezpeénostni udaje

Po doruceni spotrebice

* Pokud uvidite jakékoli poSkozeni obalu spotfebice, kontaktujte autorizovany
servis, prosim.

* Rozbalte balici materidly tak, jak je vyznaceno a zlikvidujte je v souladu s
pravidly.

Body, kterym je tfreba béhem instalace vénovat pozornost

* Pro instalaci vyberte vhodnou, bezpe¢nou urovern.

* Provedte instalaci a zapojeni spotfebice v souladu s pokyny.

* Tento spotfebi¢ musi byt nainstalovan a opraven pouze autorizovanym
servisem.

* Do spotrebice Ize pouZit pouze originalni nahradni dily.

* Pfed instalaci se ujistéte, zda je spotfebi€ odpojeny.

* Zkontrolujte, zda je elektricky systém v domacnosti zapojen v souladu se
smérnicemi.

* VV8echna elektricka zapojeni musi odpovidat hodnotdm na typovém Stitku.

« Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nestoji na napajecim kabelu.

* Nikdy nepouZivejte prodluzovaci kabel nebo rozdvojku. Zastréka musi byt po
instalaci snadno dostupna.

* Po instalaci spotfebi¢ pustte bez nadobi.

Pri kazdodennim pouziti

* Tento spotfebi€ slouZi k pouZiti v domacnosti; nepouzivejte k zadnym jinym
ucelim. Komeréni pouziti mycky nadobi zrusi platnost zaruky.

« Jsou-li dvefe oteviené, nesedejte na né, ani na né nedavejte zatéz, spotrebic
by se mohl pFevratit.

* Nikdy nepouzivejte jiny Cistici prostfedek a lestidlo, které nejsou vyrobeny
pfimo pro mycky nadobi. NaSe spole¢nost v takovém pfipadé neponese
Zadnou zodpoveédnost.

* Vloda z mycky jiz neni pitna, proto ji nepijte.

* Vzhledem k nebezpeci exploze nevkladejte do mycky Zadné chemické latky,
napfiklad rozpoustédia.

+ Pfed mytim zkontrolujte, zda jsou plastové pfedméty teplu vzdorné.
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KAPITOLA 2: BEZPECNOSTNIi UDAJE A DOPORUCENI

Tento spotfebic mohou pouZivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi
télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez
pfisluSnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpe¢ném uZivani tohoto pfistroje a chapou souvisejici nebezpeci. Déti si
nesmi se spotfebiCem hrat. Cisténi a drzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
* Do koSiku nevkladejte nevhodné a tézké predméty. Nase spole¢nost nebude
v takovém pfipadé odpovédna za poSkozeni vnitfnich Casti.

* Dvefe nesmi byt béhem provozu mycky otevirany. V kazdém pfipadé,
bezpecnostni zafizeni zajisti, Ze se spotfebiC zastavi v pfipadé, Ze dojde k
otevieni dvefi.

* Abyste pfedesli nehodé, nenechavejte dvere oteviené.

* Noze a jiné ostré pfedméty davejte do koSiku na noze, ostfim dol.

* Je-li napéjeci kabel poSkozen, musi ho vyménit vyrobce, jeho servisniho
zastupce Ci podobné kvalifikované osoby, aby se predeslo nebezpedi.

* Je-li moznost EnergySave vybréna jako "Ano", dvefe se oteviou na konci
programu. Pfi zavirani dvefi na né po dobu 1 minuty nevyvijejte tlak, abyste
neposkodili mechanismus dvefi. Aby se zajistilo U¢inné suseni, je tfeba dvefe
oteviit po 30 minutach. (modely se systémem automatického otevirani dvefi)
Varovani: Poté, co se ozve signal oznamujici automatické otevfeni, nestljte
prede dveimi.

Pro bezpecnost vasich déti

* Po sejmuti oballi spotfebice se ujistéte, Ze je takovy material mimo dosah déti.
* Nedovolte détem, aby si se spotfebicem hraly nebo ho spoustély.

+ Cistici prostfedky uchovejte mimo dosah déti.

+ Déti udrzte mimo spotfebi¢ zatimco se otevira, nebot ve spole¢nosti mohou
byt zbytky Cisticich latek.

* Ujistéte se, Ze vas stary spotiebi€ nepfedstavuje pro vase déti zadnou hrozbu.
Jsou znamy pfipady déti, které se zamkly do starych spotiebicl. Abyste takové
situaci predesli, rozbijte zamek dvefi starého spotrebice a odfiznéte elektrické
kabely.

V pfipadé selhani

+ Jakékoli opravy provadéné kymkoli jinym, nez zaméstnanci autorizovaného
servisu, budou mit za nasledek zruSeni zaruky na vas spotiebic.

* Pfed provedenim oprav spotfebi¢e se ujistéte, Ze je spotiebi¢ odpojeny od
napajeni. Vlypnéte pojistku nebo odpojte spotiebic. Za kabel béhem odpojovani
netahejte. Zkontrolujte, Ze jste vypnuli pfivod vody.
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KAPITOLA 3: BEZPECNOSTNi UDAJE A DOPORUCENI

Doporuceni

* Abyste dosahli uspory energie a vody, vyjméte hrubé necistoty na nadobi
jesté nez ho vlozite do mycky. My&ku spustte teprve po Uplném naplnéni.

* Program pfedmyti pouZzijte pouze je-li to nezbytné nutné.

+ Nadobi jako jsou misy, sklenicky a hrnce davejte do mycky dnem vzhdru.

* Doporucujeme, abyste do mycky nedavali rizné druhy nadobi nebo

vic nadobi, nez je uvedeno.

Predmeéty, které nejsou vhodné k myti v myéce nadobi:

+ Cigaretovy popel, zbytky svicek, lak, barvy, chemické latky, alobal;

* Vidlicky, IZice a noZe se slonovinovou nebo dievénou stfenkou, lepené
pfedméty, predméty, které se mohou rozpustit, predméty znecisténi kyselymi
nebo zakladnimi chemickymi latkami.

* Plastové prfedméty, které nejsou teplu vzdorné, které jsou médéné nebo
hlinikové.

* Hlinikové a stfibrné pfedméty (mohou ztratit barvu, lesk).

* Urcité druhy jemného skla, porcelan s ornamentalnimi vzory, nebot ten se
muze po prvnim umyti smyt; kfistalové nadoby, nebot v pribéhu Casu ztrati
svoji prihlednost; noze, které nejsou teplu vzdorné, sklo z olovnatého skla,
prkénka, pfedmeéty vyrobené ze syntetického viakna;

* Absorbujici pfedmeéty, napf. houbicky nebo draténky, které nejsou vhodné k
myti v mycce.

Varovani:V budoucnosti kupujte nadobi vhodné k pouziti v mycce.
INSTALACE SPOTREBICE

Umisténi spotrebice

Pfi urCeni mista instalace, dejte pozor na pfistupnost mista, aby bylo vkladani
a vyjimani nadobi snadné.

Spotrebi¢ neumistujte na misto, kde je pravdépodobnost, Ze pokojova teplota
klesne pod 0°C.

Pfed umisténim vyjméte spotiebic z obalu, dodrzte upozornéni na obalu.
Spotfebi¢ umistéte do blizkosti pfivodu a odtoku vody. Pfi umisténi spotiebice
musite vzit v Uvahu, Ze jeho zapojeni nebude mozné po instalaci mozné zménit.
Spotrebi¢ nechytejte za dvefe nebo panel.

Dejte pozor, abyste dodrzeli ur€itou vzdalenost od vSech stran spotfebice, aby
ho bylo mozné béhem Cisténi pohodiné vysunout a zasunout.

Zkontrolujte, Ze b&hem umisténi spotfebiCe nedoslo k zachyceni hadic na
pfivod a odvod vody. Rovnéz se ujistéte, Ze spotfebi¢ nestoji na elektrickém
kabelu.

Nastavte nastavitelné nozky spotiebice tak, aby byl vyvazeny a vyrovnany.
Spravné umisténi spotiebice zajisti bezproblémové otevirani a zavirani dvefi.
Pokud se dverfe spotiebiCe spravné nedoviraji, zkontrolujte, zda je spotfebi¢ na
rovném povrchu, pokud ne, nastavte nozicky a ujistéte se, Ze je pozice stabilni.

Cz-8



KAPITOLA 3: INSTALACE SPOTREBICE
Pripojeni vody
Rozvody vody musi byt pro instalaci mycky nadobi vhodné. Rovnéz vam
doporucujeme, abyste u vstupu do bytu instalovali filtr a pfedesli tak poskozeni
spotfebite z divodu kontaminace (pisek, hlina, rez, atd.), ktery mize byt ob&as
pfenasen ve vodovodnim potrubi nebo v domacich rozvodech vody, a pfedesli
tak stiznostem na zezloutnuti a hromadéni necistot po myti.

Hadice pro pfivod vody

NepouZivejte hadici pro pfivod vody ze starého
spotfebiCe. Pouzite novou hadici, ktera je dodana
spole¢né s vaSim spotfebicem. Pokud ke spotiebici

ﬁ pfipojite novou nebo dlouhou - nepouZitou hadici, nechte
ﬁ ji chvili pfed zapojenim protékat vodu. Hadici pro pfivod

vody pfipojte pfimo ke kohoutku. Tlak pfivodu vody musi
byt minimalné 0,03 Mpa a maximalné 1 Mpa. Je-li tlak
vody nad 1 Mpa, je tfeba nainstalovat pojistny ventil.

Po provedeni zapojeni je tfeba kohoutek plné otevfit a zkontrolovat, zda z né
neunika voda. Z divodu bezpecnosti vypnéte pfivod vody po dokonéeni kazdého
programul.

POZNAMKA: V nékterych modelech je pouZito

zafizeni Aquastop. V pfipadé pouziti zafizeni

Aquastop mlze dojit k nebezpecnému pnuti.
ﬁ 05

Nedovolte, aby se toto zafizeni ohnulo.

Hadice pro vypousténi vody

Hadici pro vypousténi vody Ize zapojit bud pfimo
| do odtoku vody nebo do sifonu. Pomoci specialniho

potrubi (je-li k dispozici) Ize vodu vypoustét pfimo

do umyvadla tak, ze hadici zahaknete pfes okraj

umyvadla. Toto pfipojeni musi byt 50-110 cm od

podlahy.

- — =
T

nin 50cn % mr@_
(i

+—————max 110cm
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KAPITOLA 3: INSTALACE SPOTREBICE

Varovani: Je-li pouzita hadice delSi nez 4 m, nadobi mize zlstat Spinavé. V
takovém pripadé naSe spole¢nost nenese zadnou zodpovednost.

Elektrické zapojeni

Uzemnéna zéstrcka vaSeho spotfebi¢ musi byt zapojena do uzemnéné
zasuvky vhodného napéti. V pfipadé, Zze neni provedeno zadné uzemnéni,
nechte ho provést kompetentniho elektrikafe. V pfipadé pouZiti bez uzemnéni
nebude naSe spole¢nost zodpovidat za problémy, ke kterym muze dojit.

Hodnota vnitfnich pojistek musi byt 10-16 A.

Vas spotrebi€ je nastaven na 220-240 V. Je-li napéti ve vasi zemi 110 V,
zapojte transformator 110/220 V a 3000 W. Spotfebi¢ nesmi byt zapojeny
béhem umisténi.

Vzdy pouZijte zastrcku dodanou s vasim spotfebicem.

Spusténi pfi nizkém napéti zplsobi zhorSeni kvality myti.

Vlyména elektrického kabelu musi byt provedena autorizovanym servisem
nebo autorizovanym technikem. NedodrZzeni mize vést k nehodam.
Zbezpec&nostnich duvodu spotiebi¢ odpojte vzdy po dokon&eni programu myti.
Aby nedoslo kurazu elektrickym proudem, odpojeni neprovadéjte, mate-li
mokreé ruce.

Kdyz odpojujete spotiebiC od sité, vzdy zastrcku vytahnéte. Nikdy netahejte
samotny kabel.
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KAPITOLA 3: INSTALACE SPOTREBICE

Montaz spotiebice

Pokud si prejete provést montaz spotrebice do kuchyriské linky, zajistéte,
abyste méli dostatek prostoru a zjistéte, zda mate k tomu vhodné rozvody.1

Pokud se rozhodnete, ze je prostor v kuchynské lince vhodny k montézi
spotfebi¢, sejméte horni desku tak, jak je zndzornéno na obrézku. 2

Varovani:Cast stojanu, kterou pouZzivate po sejmuti horni desky bude stabilni
a nebude dochazet k nevyvazeni. Abyste mohli horni desku sejmout, odstran-
te Srouby, které desku drZi a nachazi se v zadni ¢asti spotrebic; potom zatlac-
te pfedni panel 1 cm od pfedni strany dozadu a zdvihnéte ho.
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KAPITOLA 3: INSTALACE SPOTREBICE

NoZicky spotfebi¢e nastavte podle sklonu podlahy.3 Spotfebi¢ zasurte do linky a
nedovolte, aby doslo k ohnuti nebo zaseknuti hadic.4

w

Min 579
S2E) H
i =
I %’_ - -
W&

Produkt

Bez izolace S izolaci
V8echny produkty 2. kosik 3. kosik
Vyska 820 mm 830 mm 835 mm

Varovani: Po sejmuti horni desky musi byt spotfebi¢ umistén na takové
uzaviené misto, do kterého se vejde.
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KAPITOLA 4: PLNENi MYCKY NADOBI

PLNENi MYCKY NADOBI

Nadobi do mycky vioZte spravné.

V mycce jsou dva samostatné ko$e, do kterych mlzete davat nadobi. Spodni ko$ik je na kulaté a hluboké
néadobi.

Horni ko$ik je na tenké a Gizké nadobi. Abyste dosahli nejlepSich vysledkl, doporucujeme pouzivat ko$ik na noze.
Abyste predesli moznym zranénim, nadobi s dlouhou rukojeti a ostrymi hranami umistéte dnem vzharu.
Varovani: Nadobi vloZte do mycky tak, aby nebranilo ota¢eni hornich a spodnich ramen s tryskami.

Horni kosik

Rost na nadobi

Do téchto rostd muzete diky nastavitelné vySce umistit nadobi
ruzné velikosti. Rosty mUzete pouzivat ve 2 riznych vy$kach.

Skladaci rosty

Skladaci rosty v horni €asti koSiku jsou navrzené tak, Ze vam umozni
vloZeni velkych nadob, napf. hrncd, panvi, atd. V pfipadé potfeby
Ize kazdou c&ast slozit samostatné nebo je Ize slozit najednou a
ziskat tak vétSi prostor. Chcete-li nastavit skladaci rosty, zdvihnéte
je nebo je slozte dolu.

Nastaveni horni ¢asti, je-li plna.

Mechanismus pro nastaveni vy$ky na hornim ko$iku vasi mycky je navrzen tak, aby vam umoznil nastavit vySku
vaseho horniho koSiku smérem dolli nebo nahoru, aniz by ho bylo nutné vyjmout z my¢ky, kdyz je plny a vy
tak mazete vytvofit vétsi prostor v horni nebo spodni ¢asti vasi mycky. Kos vasi mycky je v tovarnim nastaveni
nastaven do horni pozice. Abyste sviij koS zvedli, uchopte ho z obou stran a vysurite smérem nahoru. Abyste
ho snizili, znovu ho uchopte z obou stran a snizte ho. V pfipadé pIného kosiku se ujistéte, Ze jsou obé strany ve
stejné pozici (nahoru nebo dol).

Spodni kosik

Skladaci rosty

Ve spodnim koSiku my¢ky jsou Ctyfi skladaci rosty, které jsou navrzeny tak, abyste do nich mohli snadnéji davat
velké kusy nadobi, hrnce, panve, atd. V pfipadé potreby Ize kazdou ¢ast rozlozit a ziskat tak vétSi prostor. Chcete-
li je nastavit, zdvihnéte je nebo je stlacte dolu.
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KAPITOLA 4: PLNENi MYCKY NADOBI

Hornik kosik na pfibory
Horni ko$ik je navrzeny pro vkladani vidlicek, IZici a nozu, dlouhych varecek a malych predmét.

Vzhledem k tomu, Ze ho Ize z my¢ky snadno vyjmout, mizete nadobi vyjmout z mycky spole¢né s koSem.

Horni ko$ik na pfibory tvofi dvé ¢asti; pokud potfebujete prostor na nadobi v hornim ko$iku, mézete vyjmout le-
vou nebo pravou ¢ast koSiku a ziskejte tak vice prostoru.

Varovani: NozZe a dal$i ostré predméty Ize do koSiku na pfibory vloZit horizontalné.
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KAPITOLA 4: PLNENi MYCKY NADOBI

Alternativni plnéni kose
Spodni kos$

Horni ko$

Vadné zatizeni

Dulezita poznamka pro zkusebni laboratore

Pro informace o testech vykonnosti nas kontaktujte na adrese:

“dishwasher@standardtest.info” . Ve svém e-mailu uvedte nazev modelu a sériové ¢islo (20 Cisel), které
mUzZete najit na dvefich spotfebice.
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KAPITOLA 5: POPIS PROGRAMU PROGRAM

Polozky programu

Program ¢&.
Nazev Predmyti **Jet Wash 18’ Quick 30’ Eco 50°C Super 50’ .
programu
Teplota myti - 35°C 40° C 50° C 65° C
(°C)
Typ Méné $pinavé, Mné $pinavé, kava, | Cerstva Cerstva Zaschla polévka,
potravinového kava, mléko, ¢aj | mléko, ¢aj, kava, mléko, kava, omacka,
odpadu ¢aj, studené mléko, ¢aj, | téstoviny, vejce,
maso, studené ryze, brambory
zelenina maso, a zapékané
zelenina pokrmy, smazené
pokrmy
Mira znecisténi | malé malé malé stfedni stfedni
MnoZstvi - *A B A+B A+B
gisticiho
pFipravku
B: 25 cm?/
15 cm?
A:cm?
Predmyti 35°C Myti 40°C Myti 50°C 65°C Myti
Myti
Konec Horké oplachovani | Oplachovani Oplacho- Oplachovani
za studena vani za vlaznou vodou
studena
Konec Horké Horké opla- | Horké
oplachovani chovani oplachovani
Konec Susit Konec
Konec
Délka 15 18 30 207 50
programu
(minuty)
Spotieba 0,02 0,57 0,74 0,66 1,29
elektfiny (kW
hodina)
Spotieba vody | 4,2 7.7 10,9 9,0 10,7
(litry)
V pfipadé pouziti moznosti Polovi¢ni napli budou hodnoty v seznamu programu nasledujici.
Délka 15 18 30 138 46
programu
(minuty)
Spotfeba 0,02 0,57 0,74 0,65 1.23
elektfiny (kW
hodina)
Spotfeba vody | 4,2 7,7 10,9 6,2 10,7
(litry)

Dual Wash : Diky motoru s proménlivou rychlosti se kiehké nadobi v hornim kosiku myje pfi niz§im tlaku a silné
znecisténé nadobi ve spodnim kosiku se myje pfi vy$8im tlaku. Proto muzete umyvat kiehké/méné znecisténé
nadobi a silné znecisténé nadobi najednou.

*Rezim Vyp. je v souladu se smérnici EN 62301, musi odpovidat trovni jasu.

Program Jetwash 18 min. Ize pouzit na méné znecisténé nadobi, které nebylo skladovano dlouho. Hodi se pro
nadobi po étyfech osobach. Jetwash 18 min. Pouzit Ize pouze praskovy distici prostfedek.
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KAPITOLA 5: POPIS PROGRAMU PROGRAM

Polozky programu

Teplota myti
(°C)

Program ¢&.
Nazev Eco 551 Dual Wash 65° C Auto30° Auto 50°C Steam Wash
programu C-50°C -60°C 65°C

60° C 65°C 30-50° C 50-60° C 65°C

Typ Cerstva kava, Polévky, omacky, Automaticky nastavi délku myti, teplotu
potravinového mléko, ¢aj, téstoviny, vejce, a mnozstvi vody podle miry znecisténi nadobi.
odpadu studené maso, pilaf, bramborové
zelenina a zapékané
pokrmy, smazené
pokrmy
Mira znecisténi | stfedni vysoké malé vysoké vysoké
Mnozstvi A+B A+B B A+B A+B
¢isticiho
pFipravku
B: 25 cm?/
15 cm?
A: cm?®
60°C Myti 40°C Myti Kroky myti se stanovi automaticky, podle miry
znecisténi.
Oplachovani za | 65°C Myti
studena
Horké 45°C Myti
oplachovani
Susit Horké oplachovani
Konec Susit
Konec
Délka 177 113 79-91 102-122 141
programu
(minuty)
Spotieba 0,94 1,43 0,82 1,18 1,30
energie
(kW hodiny)
Spotieba vody | 5,5 15,4 10,6-17,7 10,9-18,5 20,3
(litry)
V pfipadé pouziti moznosti Polovi¢ni naplfi budou hodnoty v seznamu programt nasledujici.
Délka 152 93 62-79 82-102 121
programu
(minuty)
Spotieba 0,90 1,33 0,87 1,11 1,30
elektfiny (kW
hodina)
Spotieba vody | 5,5 11,1 9,9-13,7 10,5-14,3 15,6
(litry)

**Moznost Uspory energie se zapne u programu Eco 50 C.
P¥i pouziti programC Jetwash 18 min, Quick 30 min a Super 50 min se nespousti suseni. Vyse
uvedené hodnoty byly otestovany v laboratornich podminkach, v souladu s platnymi smérnicemi. Tyto hodnoty

Varovani:

se mohou liSit v zavislosti na okolnim prostfedi (napéti napajeni, tlak vody, teplota vody na pfivodu a okolni

teplota).

Abyste dokazali dosahnout uvedenych hodnot spotieby energie a vody, je tfeba spustit programy Eco 5.5 a Eco

50 C bez jakychkoli dalSich moznosti a moznost Uspora energie musi byt zapnuta.
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KAPITOLA 6: ZAPNUTi SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU

Vybér programu a spusténi spotrebice
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1-Zap./VVyp. 16-Kontrolka upozornéni na nedostatek lestidla
2-Rukovet dvefi 17-Kontrolka Détsky zamek
3-Tlacitko Potvrzeni 18-Kontrolka Prodleva
4-TlacCitko MoZnost 19-Kontrolka Zbyvajici ¢as/Prodleva
5-Tlacitko Prodleva-Tlacitko Start/Pauza 20-Kontrolka Cislo programu

7-Tlacitko Vybér - nahoru
8-Tlacgitko Vybér - dolu
9-Kontrolka Extra hygiena
10-Kontrolka Tableta
11-Kontrolka Poloviéni napli
12-Kontrolka Extra rychlé
13-Kontrolka Extra tiché
14-Kontrolka Extra suSeni

21-Radek s informacemi na displeji
22-Kontrolky cyklu myti
a-Symbol cyklu myti
b-Symbol cyklu oplachovani
c-Symbol cyklu suseni
d-Symbol ukoné&eni cyklu

15-Kontrolka upozornéni na nedostatek soli
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KAPITOLA 6: ZAPNUTi SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU

TLACITKA

Tlacitko Zap./Vyp. (1)

Kdyz stisknete tlacitko Zap./Vyp., spotiebi¢ se zapne a na displeji se zobrazi naposledy pouzity program; v pozici
vypnuto se vypnou vSechny LED na displeji.

Rukovét' dvefi (2)
Rukovét pouzijte k otevirani/zavirani dvefi vaseho spotfebice.

Tlacitko Potvrzeni (3)
Potvrdi (ulozi) vase doplrikové funkce a nastaveni.

Tlac¢itko Moznost (4)
Umozriuje vam pouzivat funkce v menu doplrikovych funkci. (9-10-11-12-13-14)

Tlacitko Odlozeny start (5) .
Odlozi ¢as spusténi vybraného programu (1-24 hodin). Cas prodlevy muZete vidét pod ukazatelem Zbyvajici ¢as/
Prodleva ¢asu (19). Po stisknuti tlacitka odloZzeného startu se na displeji zobrazi kontrolka odlozeného startu (18).

Tlac¢itko Start/Pauza (6)
Kdyz stisknete tlacitko Start/Pohotovostni rezim, spusti se vybrany program a na displeji se zobrazi symbol myti
(a). Faze myti mlzete sledovat na displeji. ( 22-a-b-c-d )

Tlacitka Nahoru/Dolt (7) (8)
Umozni vam prochazet nabidkami Program, Doplrikové funkce, Prodleva a Nastaveni.

Doplitkové funkce

Funkce Extra hygiena (9)

Tuto funkci mUzete vybrat, abyste dosahli vy$si hygieny a istSiho myti, zménou teploty vody a délky myti v rdmci
vami vybraného programu.

Funkce Cistici tableta (10)
Funkci Cistici tableta pouZijte pfi pouZiti soli, lestidla a kombinovanych ¢isticich pFipravki s extra viastnostmi.

Funkce Poloviéni napln (11)
S funkci Poloviéni napln Ize provést tfi druhy myti: ve spodnim koSiku, v hornim ko$iku a v obou koSicich.

Mate-li v my¢ce malé mnozZstvi nadobi a potfebujete ho umyt, u nékterych programi muzete aktivovat funkci
poloviéni naplné. Mate-li nadobi v obou kosicich, vyberte funkci polovi¢ni napiné a vyberte pozici, pfi které se
rozsviti obé kontrolky.

Mate-li nadobi pouze ve spodnim kos$iku, vyberte pozici, pfi které se rozsviti spodni kontrolka.
Tak se spusti myti nadobi pouze ve spodnim kosiku.

Mate-li nadobi pouze ve spodnim kosSiku, vyberte pozici, pfi které se rozsviti spodni kontrolka. Tak se spusti myti
nadobi pouze ve spodnim kosiku. Pfi pouziti této funkce se ujistéte, Ze v hornim ko$iku nezustalo Zadné nadobi.

Funkce Extra rychlé (12)
Umyje nadobi pfi vy$Sim tlaku a tak zkrati délku vybraného programu a snizi spotfebu vody a energie.

Extra ticha funkce (13)
Umyje nadobi pfi nizS§im tlaku a tak zajisti citlivéjsi a tiSSi myti.

Funkce Extra suseni (14)
Diky funkci suSeni navic muzete ke svému programu pfidat dal$i kroky suSeni a nadobi tak bude jesté sussi.

Vystrazné kontrolky

Kontrolka upozornéni na nedostatek soli (15U

Chcete-li zjistit, zda mate v myé&ce dostatek soli &i ne, zkontrolujte hladinu soli. Je-li tento displej rozsviceny,
doplrite sul.

Kontrolka upozornéni na nedostatek lestidla (16)

Chcete-li zjistit, zda mate v mycce dostatek lestidla ¢i ne, zkontrolujte hladinu lestidla. Je-li tento displej rozsviceny,
doplrite lestidlo.
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KAPITOLA 6: ZAPNUTi SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU

Vybér programu a spusténi spotrebice
1 - Stisknéte tlacitko Zap./Vyp.

Upozornéni: S pomoci poloZzek programu, které naleznete v tomto navodu k pouziti, vyberte vhodny program
myti nadobi.

2 - Program myti mdzete vybrat pomoci tladitek vybéru nahoru/doli (7, 8).
Upozornéni: Délku trvani programu muzete sledovat na ukazateli ¢asu. (19 )
3 -V pripadé potfeby mizete pomoci tlacitka vybéru moznosti vybrat dopliikové funkce (4).(9-10-11-12-13-14)

4 - Program mUiZete spustit stisknutim tlacitka Start/Pauza. Na displeji se zobrazi “Program aktivovan” a spusti
se vybrany program.

Bowz €
Aktivovany program

Uhch 28 ®

KdyZ se program spusti, muzete na fadku s informacemi (21) vidét nazev vybraného programu, zbyvajici dobu
myti na ukazateli zbyvajiciho ¢asu (19) a €islo vybraného programu na ukazateli ¢isla programu (20).

Bowz €
Super 50’
ol &

Upozornéni: Je-li spotfebi¢ spustény, nepokousejte se otevirat dvefe; pokud to nicméné musite udélat, program
zastavte stlacenim tlacitka Start/Pauza.

Na displeji se zobrazi “Program pozastaven”. Jakmile se tento text zobrazi, miZete dvefe otevfit. Pfi otevieni
dvefi mUze ze spotfebice vyjit para - davejte pozor.

Program muZete znovu spustit po zavieni dvefi a opakovaném stlaceni tladitka Start/Pauza. Kdyz stisknete
tlacitko Start/Pauza, na displeji se zobrazi “Program aktivovan”.
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KAPITOLA 6: ZAPNUTI SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU
Sledovani programu

Program muzete sledovat pomoci symbold na displeji (22 - a, b, c, d).

D)

©
07/
S

Jak myti pokracuje, rozsviti se odpovidajici symboly Myti a SuSeni. Kdyz se rozsviti symbol SuSeni, spotfebic

bude potichu zhruba 40-50 minut.
15)

Dvere neotevirejte dokud se nerozsviti kontrolka Konec. Kdyz program skongi, rozsviti se kontrolka Dokonéeno.

D)
Kdyz se vybrany program spusti, na displeji se zobrazi odhadovany zbyvajici ¢as.

UPOZORNENI: Né&kolik minut po dokon&eni programu a rozsviceni kontrolky dokonéeni muZete dvefe lehce
oteviit a urychlit tak proces suseni.

UPOZORNEN:I: Dojde-li k otevieni dvefi myéky nebo vypadku napajeni b&hem myti, my&ka bude po zavieni
dvefi nebo obnoveni napajeni pokracovat tam, kde se pfedtim zastavila.

UPOZORNENI: Dojde-li k odpojeni napéjeni, nebo otevieni dvefi béhem faze suseni, program skoné&i. Spotrebic
bude pfipraveny k vybéru nového programu.

UPOZORNENI: Va$ spotiebié provadi proces zmék&ovani vody v souladu s tvrdosti pfivadéné vody. Z tohoto

dlvodu se muze nékdy zbyvajici ¢as lisit od ¢asu zobrazeného na zacatku. Celkova doba trvani programu rovnéz
zavisi na pokojové teploté, teploté pfivadéné vody a mnozstvi nadobi.
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KAPITOLA 6: ZAPNUTI SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU
Pridani dopliikovych funkci do programu:

PFidanim doplrikovych funkci mizete program myti zménit dle svych preferenci. Programy myti byly navrzeny
tak, aby se dosahlo co nejlepsiho ¢isteni, bez ohledu na typ znecisténi, mnozstvi znecisténi a vlastnosti
nadobi. Napriklad, pokud se domnivate, Ze je vase nadobi mirné $pinavé, muzete vybrat funkci Rychlé myti
(12) a myti bude ekonomictéjsi co do ¢asu a spotieby vody.

Pokud se chystate pouzit viceucelovy Ccistici prostfedek, lepSiho vykonu dosahnete vybérem funkce Tableta
(10). Pokud Zijete na misté, kde je elektfina levnéjsi v noci, muzete vybrat Tichou funkci (13) a nadobi umyt
ekonomictégji a tiSeji; tato funkce byla rovnéz vyvinuta pro jemné;jSi proces myti.

Doplrikové funkce se nehodi pro kazdy program - seznam vhodnych kombinaci programi a funkci naleznete
nize. U programd, které nejsou pro takové funkce vhodné, uvidite, Ze se kontrolka funkce nerozsviti.

PROGRAMY MOZNOSTI
Odlozeny | Polovi¢ni Tab- Détsky | Extra Extra Extra Extra
start napln leta zamek | rychly Hygiena | tichy suseni
(3 rezimy)
Pfedmyti X X - X -- - - -
Low Wash 18 X X - X - - - -
(Nedostatek
promyvaciho
roztoku 3)
Quick 30’ X X - X - - - X
Eco 50°C X X X X X X X X
Dual Wash X X X X X X X X
Super 50’ X X X X -- X - X
Eco 551 X X X X X X X X
Steam Wash X X X X - X - X
65°C
Auto Normal X X X X -- X - X
50-60°C
Auto Delicate X X X X -- X - X
30-50°C

“-“ Funkci nelze vybrat “x” Funkci Ize vybrat.
** Programy jsou oznaceny obecné, nicméné se mohou v zavislosti na modelech lisit.
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KAPITOLA 6: ZAPNUTi SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU

Pridani dopliikové funkce do programu:
1- Po stisknuti tlaCitka Moznosti vyberte vhodny program myti nadobi pomoci tladitek nahoru/doll (7, 8).

2- Stisknutim tlacitka MoZnosti oteviete nabidku doplrikovych funkci (4). Kontrolky doplrikové funkce (9-10-11-
12-13-14) se rozsviti po vybéru dopliikové funkce pomoci tlacitek nahoru/dolli (7,8) a stisknuti tlacitka potvrzeni.

3- Program spustte stisknutim tla¢itka Start/Pohotovostni rezim. Na displeji se zobrazi “Program aktivovan”.

Nékteré funkce nelze vybrat ve stejny okamzik; vice informaci naleznete v nakresu nize.

Volby Odloze- | Poloviéni | Tableta Détsky Extra Extra Extra | Extra

ny start napli zamek rychly Hygiena | tichy | suSeni
(3 rezimy)

Odlozeny OK OK OK OK OK OK OK

start

Polovicni OK OK OK OK OK OK OK

napln (3

rezimy)

Tableta OK OK OK OK OK OK OK

Détsky zamek | OK OK OK OK OK OK OK

Extra rychly OK OK OK OK - - OK

Extra OK OK OK OK OK - -

Hygiena

Extra tichy OK OK OK OK OK - OK

Extra suseni OK OK OK OK OK -- OK

Zména programu

Chcete-li zménit program myti poté, co jste ho spustili.

1- Program pozastavte stisknutim tlacitka Start/Pauza (6). Na displeji se zobrazi “Program pozastaven”.

2- Stisknutim tlacitka vybéru (7, 8) vyberte pozadovany program.

3- Program spustte opakovanym stisknutim tlac¢itka Start/Pauza. Na displeji se zobrazi “Program aktivovan”.

Poznamka: Novy program se spusti od kroku, na kterém pfedchozi program skonéil. Poznamka: Chcete-li novy
program spustit od za¢atku, musite pfedchozi program nejprve zrusit a teprve poté mizete provést vybér nového
programu.

Stornovani programu

1- Pro zru$eni programu pfidrzte tlacitko Start/Pauza (6) po dobu 3 sekund.

2- Na displeji se zobrazi oznameni (“Ruseni programu ..X") a informuje vas, kolik dalSich sekund musite tlagitko
drzet. 1 minuto poté se zobrazi “Program skon¢il”.

3- Po tomto upozornéni muZzete vybrat doplfikovou funkci nebo provést nastaveni ¢asu. Upozornéni: V zavislosti

na kroku, v kterém jste zruSeny program zastavili, se ve spotfebi¢i nebo na nadobi mohou nachazet zbytky
Cisticiho prostredku.
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KAPITOLA 6: ZAPNUTI SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU

Nabidka nastaveni

Abyste vstoupili do menu Nastaveni, pfidrzte tlacitka vybéru moznosti a prodlevy po dobu 3 sekund. Na displeji
se zobrazi zprava (“Stisknéte ..X"), ktera vas informuje, kolik sekund musite tlacitko drzet. Kdyz toto Cislo
dosahne nuly, na displeji se zobrazi menu Nastaveni. Nabidkou mGzete prochazet pomoci tlaCitek vybéru.
Abyste menu ukondili, pfidrzte tla¢itka pro vybér moznosti a prodlevy po dobu 3 sekund, stejné jako kdyz jste
menu otevirali nebo muzete pomoci tlacitka potvrzeni vybrat sedmy fadek menu.

Obsah menu je nasledujici:

Jazyk

. Tvrdost vody
Hlasitost

Jas

Rezim Eko

. Nastaveni vyrobce
. Uspora enargie

. Ukon¢it menu

1- Nastaveni jazyka

Po vstupu do menu pouZijte tlacitka vybéru nahoru/dolt k vybéru jazyka. Zobrazi se vam nasledujici displej: (1.
Jazyk: X), pficemz “X” je aktualni jazyk.. Potom stisknéte tlacitko potvrzeni a aktivujte vybér jazyka a po vybéru
nového jazyka ho ulozte opakovanym stisknutim tlagitka potvrzeni.

Jazyky, které muzete vybrat:

Angli¢tina Reétina Nizozemstina Polstina
Turectina Chorvatstina Svédstina Cestina
Francouzstina Rustina Danstina Slovinstina
Némcina Finstina Spanélstina Madarstina
Italstina Norstina Portugalstina

2- Nastaveni tvrdosti vody
Informace naleznete v ¢asti s vysvétlenim nastaveni zmékéeni vody (strana 15).

3- Uroven hlasitosti

Zde mizete nastavit Uroveni hlasitosti zvukovych signald spotiebice. Po vstupu do menu vyberte pomoci tlacitek
vybéru moznost “3- Hlasitost ”. Zobrazi se “Hlasitost X" (X:L1,L2,L3 ). L1 je nejniz8i, L3 je nejvysSsi droveri hla-
sitosti. Po stisknuti tlacitka potvrzeni aktivujte “X”, a vyberte Urover hlasitosti a vybér ulozte dal$im stisknutim
tlacitka potvrzeni.

4- Uroven jasu
Zde muUzete nastavit Urover jasu displeje spotiebice. Po vstupu do menu vyberte pomoci tlacitek vybéru moznost

jasu a vybér ulozte stisknutim tlacitka potvrzeni.

5- Rezim Eco

Tento rezim Setfi energii minimalizaci urovné jasu displeje po uplynuti 30 sekund necinnosti. Po vstupu do menu
vyberte pomoci tlagitek vybéru moznost “5- Rezim Eko” . Zobrazi se vam “Rezim Eko: X" (X: ANO nebo NE ). Po
stisknuti tlacitka potvrzeni aktivujte "X"; spotfebi¢ miiZete pouzit se zapnutym i vypnutym reZzimem Eko.

6- Tovarni nastaveni

Abyste zrusili veSkera provedena nastaveni a obnovili tovarni nastaveni, vyberte pomoci tlaitek vybéru moznost
“6- Tovarni nastaveni”. Zobrazi se vam “6. Tovarni nastaveni: X" (X: ano nebo ne). Po stisknuti tlacitka potvrzeni
aktivujte "X"; sv(j vybér mazete ulozit vyb&rem moZnosti “Ano“ nebo “Ne” a nasledné znovu stisknéte tladitko
potvrzeni. Kdyz provedete obnoveni tovarniho nastaveni, spotfebi¢ se vrati do tovarniho nastaveni.

1- Jazyk 1 Angli¢tina
2- Nastaveni tvrdosti vody  : L3

3- Hlasitost ‘L2

4- Jas 1L2

5- Rezim Eko :Ne

7- Energeticky Usporné :Ano

7- Energeticky usporné
Moznost energetické Uspory aktivuje systém otevirani dvefi na konci programu. Systém automatického otevirani
dvefi poskytuje pozadovany susici vykon pfi nizkych teplotach oplachovani a sniZuje spotfebu energie.
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KAPITOLA 6: ZAPNUTI SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU

Détsky zamek:

Zatimco je spotiebi¢ spustény, mlizete ostatnim zabranit, aby vase nastaveni ménili. Po spusténi programu
stisknéte na 3 sekundy tlagitko vybéru (7) a tlacitko vybéru (8) soucasné. Tato obrazovka vas informuje, kolik
sekund musite tlacitka drzet, zobrazi se “Drzte..X". Po uplynuti ¢asu se aktivuje détsky zamek, na displeji se
zobrazi “Détsky zamek ZAP.” a rozsviti se kontrolka (17). Kdyz je détsky zamek aktivni, deaktivuji se vS§echna
tlaCitka.

b Détsky zamek ZAP. a

- o p
[ | |

Chcete-li funkci détského zamku deaktivovat, znovu stisknéte tlacitko vybéru (7) a tlacitko vybéru (8), sou¢asné
a po dobu 3 sekund. Tato obrazovka vas informuje, kolik sekund musite tla¢itka drzet, zobrazi se “Drzte .. X". Po
uplynuti tohoto ¢asu se détsky zamek deaktivuje, na displeji se zobrazi “Détsky zamek VYP.” a kontrolka (17)
zhasne.

Détsky zamek VYP.

Tlacitko Odlozeny start (Spanek)

Cas spusténi vybraného programu mizete odloZit o 24 hodin. Nastaveni odloZeného startu nelze provést

po spusténi programu. Abyste byli schopni provést nastaveni odlozeného startu, nesmi byt vybrany program
spustény.

1- Stisknéte tlacitko prodlevy (5)

2- Na informac¢nim fadku displeje (19) se zobrazi "00:00” a symbol odloZeného startu (18) zac¢ne blikat.

3- Cas prodlevy mlzete nastavit na poZadovany ¢as pomoci tlacitek vybéru (7, 8). Tlacitko “ ” (7) zvySuje Cas

o 1 hodinu, zatimco tlagitko “v” (8) ¢as o 1 hodinu snizuje.

Stisknutim tlacitka Start/Pauza muZete spustit odpocet odlozeného startu. Béhem této doby bude symbol
odloZeného startu (18) svitit . Cas prodlevy zobrazi kontrolky Zbyvajici ¢as/Cas odloZzeného startu (19). Jakmile
odpocet skonéi, spusti se vybrany program. Na obrazovce se zobrazi vybrany ¢as, a to az do konce vybraného
programu.

Zména programu nebo funkce odlozeného startu:

Spotrebi¢ pozastavte stisknutim tlacitka Start/Pauza; odpocet se zastavi a na obrazovce se zobrazi
“Pozastaveny program” a “Aktivni odloZeni startu”. V pfipadé, Ze tlaCitka stisknéte bez pozastaveni spotfebice,
zobrazi se upozornéni, napfiklad "Aktivni odloZeni startu" nebo “Neplatny”. Po pozastaveni mlzete provést
vybér program( a pridavat funkce, jak je uvedeno v relevantnich tématech.

Opakovanym stisknutim tla¢itka Start/Pauza spustte odpocet odlozeného startu.

Chcete-li zrusit nebo provést nové nastaveni €asu zatimco je spotiebi¢ pozastaveny;

Chcete-li znovu naplanovat ¢as prodlevy, zastavte odpocet stisknutim tlacitka Start/Pohotovostni rezim. Stisknéte
tlacitko odloZeného startu a nastavte novy ¢as odloZzeného startu stisknutim tlacitek vybéru. Odpocet spustte
stisknutim tlacitka Start/Pohotovostni rezim.

Chcete-li zrusit nastaveni prodlevy, tlacitko Start/Pauza pridrzte na dobu 3 sekund. Na displeji se zobrazi infor-
mace o tom, kolik sekund musite drzet tlacitko. Zobrazi se “Ruseni programu .. X”. Tak se odpocet odloZzeného
startu zrusi.

Upozornéni:
Vas spotfebi¢ béhem provozu nabizi zpétnou vazbu.

Zapnéte kohoutek
pfivodu vody
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KAPITOLA 6: ZAPNUTI SPOTREBICE A VYBER PROGRAMU

Kdyz se zobrazi vySe uvedené varovan9

1- Zkontrolujte, zda neni pfivod vody odpojeny.

2- Zkontrolujte, zda neni otevieny hydrant.

3- Pokud nastaly obé situace, kontaktujte kvalifikovaného technika. Vy$e uvedené upozornéni se zobrazi tehdy,
pokud dojde k chybé, kterou nemuZzete opravit. Kdyz se zobrazi, kontaktujte kvalifikovaného technika.

Kontaktujte
servis

Kdyz vas spotrebi¢ zobrazi vySe uvedené upozornéni, po definici jsou specifikovany také chybové kody.
Souwsepm informace naleznete v kapitole navodu k pouziti “KODY SELHANI A CO DELAT V PRIPADE
SELHANI".
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LIKVIDACE STAREHO SPOTREBICE

Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, Ze s produktem nesmi byt zachazeno jako s domacim odpadem.
Misto toho musi byt dopraven na sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych pfistroju. Prispéjete tak
moznym nezadoucim nasledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Recyklace materiali pomuze chranit pfirodni bohatstvi. Vice informaci ohledné recyklace tohoto produktu ziskate
na mistnim Gfadé, u sluzeb pro likvidaci domacich odpadi nebo v obchodé, v kterem jste produkt zakoupili.

Mycka nadobi obsahuje v prostoru jimky filtru P biocidni pfipravek, ktery brani mnozZeni bakterii.Aktivni latka:
pyrithion zine¢naty (C. CAS: 13463-41-7)
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3MICT

IMABA 1 ENIEMEHTU NOCYOOMUWAHOI MALLUHU
TexHi4Hi XxapakTepucTuku

[eknapauis npo BiANOBiAHICTb CTaHAapTaM, pesynsratam BunpobyBaHb i Hopmam €C 5
FMABA 2 MPABUNA | MOPAQU 3 MUTAHb BE3MEKU

Y1unisauia 6
IHdopmauis 3 TexHikn 6eaneku 6
PekomeHpauii 8
MpeameTn, Aki He MOXHA MUTW Y MOCYAOMUIHI MaLUUHi 8

IMABA 3 BCTAHOBJIEHHS MOCYAOMUWAHOI MALLVHU

Po3mileHHs Nocya4oMUINHOT MaLUMHN 9
MNigknoyeHHs Boan 9
LUnaHr nogayi Bogu 10
3nMBHUIA WNaHr 10
MigknioyeHHs 0o eneKkTpomepexi "
BcTaHOBREHHS y KyXOHHi Mebni 12
ITIABA 4 3ABAHTAXEHHSA MOCYAOMUNHOI MALLIMHA

Monuusa ans Tapinok 14
AnbTepHaTUBHWI cNocib 3aBaHTaXeHHS 16
IMABA 5 ONMUC MPOrPAMU

ETanu BukoHaHHs nporpamu 17
IMABA 6 YBIMKHEHHSA | BUBIP MPOrPAMU

Bubip nporpamu Ta 3anyck MalumHu 21
CTexeHHs 3a X04OM nporpamu 22
[lonoBHEHHsI NporpamMu 4oAaTkoBUMU DYHKLISIMK 23
3miHa nporpamu 24
MeHto Settings (HanawTtyBaHHs) 25

LLlaHoBHMI nokyneLs! MeTor HaLloi KoMNaHii € 3anponoHyBaTh BUCOKOSIKICHY MPOAYKLito, sika BianoBifae
Hancy4YacHiWmMm BUMoram. AKiCTb LbOro npunagy, sikuin 6yB BUrOTOBMEHWI Ha Cy4acHOMy obnagHaHHi, 6yna
peTenbHO nepeBipeHa nig Yyac BUPobHMUTBA.

Lia iHCTpyKUis npusHayeHa AOMOMOITY NOKYMNLEBi BNIEBHEHO i MAKCUManbHO e(PEKTUBHO KOPUCTYBATUCS LM
npunagom, k1 BUrOTOBMNEHWI 3a HaWCy4acHILLMMUN TEXHOMOTSIMU.

Mepen BYKOPUCTaHHAM Mpunagy YBaXHO NpoyMTanTe Lo iHCTPYKLO, ika MiCTUTb 3aranbHy iHdopmaLio woano
NpaBWIIbHOTO BCTAHOBMEHHS, TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHs i ekcnnyarauii npunagy. 3 nMTaHb BCTAHOBIEHHS
npunagy 3BepHITbCSA 40 HaNBNKYOi aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI CrYXOu.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii MoXe cTocyBaTUCS A0 AeKinNbKox modene. ToMy B iHCTPYKUii MOXYTb ByTh HeBenwuki
BiAMiHHOCTI.
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MABA 1 ENEMEHTU NOCYAOMWUWHOI MALLWHUN

Poboya noBepxHst
BepxHin Kowumk 3
HanpaBns4MMm
BepxHi posnunioBay
HWXHIN KOLUMK
HwxHin posnunioBay

7. Tabnuyka 3 TEXHIYHUMI JaHUMU
8. MaHenb ynpasniHHs
9. BigaineHHs Ans MUKYOro
3acoby i ononickyBava
10. Bigcik ans coni
11. BepxHiit KOLUMK 3 HAaNPaBnNAKYUMU

ookw M~

dinbTpm

Bnok Typ6o-
CywiHHsA: Lis
cuctema 3abesnevye
KpalLe BUCYLLYBaHHS
nocyay.

12. BepxHin KoLumK ans
cTonosux npubopis

CtenboBun

posnunioBav:
3abeaneuye kpallle
MUTTS Ans nocyay y
BEPXHbOMY KOLLIKY.
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MABA 1 TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW

TexHiYHi XapaKTepuCcTMKM

BiKauKu pignHu

EMHiCTb 14 micub
Bucorta 850 mMm
Bucota (6e3 poboyoi nosepxHi) | 820 mm
LLInpurHa 598 Mm
FnmbuHa 598 mm
Bara HeTTO 93 Kkr
EnexkTpuyHe XuBneHHs 220-240B, 50 'y
3ararnbHa NoTyXHiCTb 1900 W
TennonpoayKTUBHICTb 1800 Bt
[MOTYXHICTb Hacocy 100 BT
[MoTyXHiCTb Hacocy ans 25 Bt

Tuck Boau

0,03 mMa (0,3 6ap) —1 mlMa (10 6ap)

Ctpym

10A

BignosigHicTb cTaHAapTaM i aaHi TectyBaHHa / [leknapadisi npo Bignosia-

HicTb BUMoram €C

[laHnin NpoayKT BiLNOBIAE BUMOram yCix BiZnOBIAHWUX AUMPEKTMB Ta rapMOHI30-

BaHUX CTaHAapTiB, HEOBXiaHMX ANs BUKOPUCTaHHS MapKyBaHHs CE.

BaxnuBe 3ayBaxeHHs:3 NUTaHb OTPUMaHHS APYKOBaHOI KONl LibOro NocibHuka

3BepTanTecs 3a aapecor:

"dishwasher@standardtest.info”.Y cBoemy enekTpoHHOMY nMCTi 060B'A3KOBO
BKaXiTb Ha3By Mogeni Ta cepiiHuii Homep (20 umdp), SKi MOXHa 3HaNTW Ha

ABepusTax.
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MABA 2 NMPABWUIA | NOPAAU 3 NMUTAHb BE3MNEKU

MPABUIA I NOPAOU 3 MUTAHb BE3NEKK

Ytunisauis

* Tlig Yac BWrOTOBMEHHS AEAKUX KOMMOHEHTIB Npunagy i nakyBasibHUX
maTepianis 6ynu BukopucTaHi nepepobneHi matepianu.

* [InacTukoBi AeTani npunagy No3Ha4YarTbCH MKHAPOAHUMM CKOPOYEHHSMM:
(>PE<, >PS<, >POM¥, >PP<)

* KapTOHHi enemeHTu 3pobneHi 3 nepepobneHoro nanepy i ix cnig noknactv y
KOHTEHep Ans 36opy Makynartypu Ha nepepooky.

* He BukupanTe Ui maTepianu 3i 3BMYAMHUM CMITTSIM, OCKINbKM iX cnig
BiANPaBWTW O LIEHTPY NOBOPOTHOI Nepepobky.

* [Ins oTpumMaHHs iHchopmaLii npo cnocib i micus 360py Takux maTtepianis,
3BEPHITbCA A0 BiAMOBILHOM LIEHTPY Nepepobku.

IHcbopmauina 3 TexHikn 6Ge3nekn

Mig yac oTpuMaHHA NOCYAOMUUHOI MaLUUHU

* fAkwo BX nomiTMnM Bydb-AKi MOLIKOMKEHHS MaKyBaHHS, 3BEPHITbCA A0
aBTOPW30BaHOI CEPBICHOI CryxHu.

* 3HiMiTb YnaKoBKy i BignpasTe il Ha YTWUMi3aLilo 3rigHO 3i BCTAHOBMEHUMU
npasunamu.

LLlo cnig BpaxyBaTu nig Yac BCTaHOBJSIEHHA NMOCYAOMUMHOI
MaLUUHU

* Bubepitb BeaneyHe i piBHs Micue Ans ii BCTAHOBINEHHS.

* BCTaHOBITb i MiAKMIOYNTL MALLKHY 3riAHO 3 IHCTPYKLUiEH0.

* BcTaHoBneHHs i 0BCryroByBaHHs Li€i MOCYAOMUIHOI MalUMHW MOBWUHHA
NPOBOAWTY TiNbKW aBTOPM30BaHa cepBaicHa cryxba.

* [INd peMOHTY MaLUMHU CIiJ BUKOPUCTOBYBATM TiflbKW OpMriHaMbHI 3anacHi
YaCTUHMW.

* [lepes noyaTkOM BCTAHOBMEHHS MNEpeKoHanTecs B TOMY, L0 MaluuHa
BiKIIOYEHa B Mepexi.

* [NepeBipTe NPaBUMbHICTL NiAKMHOYEHHS 3anobiKHIKIB.

* Bci enekTpuyHi nigknioyeHHs NOBUHHI BigNoBIgaTW iHGhopMaLlii, ika 3a3HayeHa
Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHAMK AaHUMMN.

* [lepekoHanTecs B TOMY, L0 MaLUKHA He CTOITb Ha eNeKTPUYHOMY Kabeni.

* [Ina nigknioYeHHs MalumHU 3aBOPOHSETHCA BUKOPUCTOBYBATU MOAOBXYBaAY
3 [ekinbkoma poseTkamu. 1icnsi BCTAHOBIEHHS MaLLUWHW, AOCTYN L0 PO3ETKM
MOBUHEH 3aNTULINTICA BifTbHUM.

* [icns BCTAHOBIEHHS!, NPOBEAITb NEPLUNIA 3amyCK B6e3 HaBaHTaXEHHS.
NoBcsAAkgeHHe BUKOPUCTaHHS

* L8 nocygomuiHa MaluiMHa npusHadeHa [Ans BMKOPWUCTaHHS B nobyTi;
BMKOPWUCTOBYBaTK ii 3a Oyab-sKMM iHWMM NpU3HAYEHHSM 3a60POHSETHLCS.
KomepuiitHe BUKOpUCTaHHS L€l NOCYAOMUMHOI MaLUMHU Npu3Beade 40 BTpaTy
rapaHTil.
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MABA 2 NMPABUNA | MOPAOU 3 NMUTAHb BE3IMNEKA

« Konu peepusTa BigkpuTi, 3a60POHAETLCA BCTaBATK, CidaTW YM KNacTu Ha
MaLUUHYy BaxKi MpeaMeTH, OCKINbKM BOHWM MOXYTb BUNACTH.
* 3a60pOHSETLCA BMKOPUCTOBYBATM MUtoYi 3acobm abo ononickyBadi, Ski He
NpU3HaYeHi 45 NOCYAOMUAHMX MaLUMH. BpobHUMK He Hece BignoBiaanbHoCTi
32 Hacnigku Takux din.
+ 3a60pOHSETLCS MUTW BOAY 3 NOCYAOMUMHOT MaLLMHW.
+ 3a60pOHAETLCS KNACTM 40 30HN MUTTS By Ab-5Ki XIMIYHI pEYOBUHM, HANPUKNag,
PO3YMHHWKM, OCKIMbK Lie MOXE NPU3BECTM 40 BUOYXY.
* [epen MUTTAM nnacTMacoBux BUpoGiB NEPeBIpTE iX TEPMIYHY CTIMKICTb.
MocyoomMuiHa MalMHa MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMM CTaplle 8 pokis
Ta ocobamu 3 OOMEXEeHUMM (i3NYHUMK, CEHCOPHUMM abo PO3yMOBUMM
MOXnnBocTAMM, abo 3 Opakom [OCBidy Ta 3HaHb, TiMbKA SKWO BOHM
nepebyBaloTb nig Harnsgom abo BignosiganbHa 3a ixHio Oesneky ocoba
npoBena 3 HUMU IHCTPYKTaX i3 KOPUCTYBAHHSA MPWUNagoM, i BOHU PO3yMil0Tb
icHytouy Hebesneky. He gossonsante Aitam rpatuca 3 npunagom. BoHu He
MOBUHHI 3aliMaTUCS OYMLLEHHAM i1 06CMyroByBaHHAM npunagy 6e3 Harnsgy
LOPOCHNX.
* He knagitb 4O NOCYAOMWWHOI MaLUMHU HENMPWAATHI, BaXkKi npeameTn abo
[opaTkoBun nocyd. BupobHuk He Hece BIgMOBIAANbHOCTI 3@ MOLLKOKEHHS
BHYTPILLHIX AeTanen MaLlmHu.
* Mig yac poboT NOCYAOMMIHOI MalUMHK 3aBOPOHSETHCA BiAYMHATM i
nsepusTa. CnevjanbHuin MeXaHi3M rapaHTye 3ynuHKY MallnHK, SKLLO ABepUsTa
Bi,quVlTi

* LLlo6 yHWKHYTW HellacHux BUNaAKIB He 3anuiuaiiTe ABepLsTa BIAKPUTUMA.
* Knapitb HOXi Ta iHLI rocTpi MpeaMeTH B KOLUMK ANst CTONOBMX mpubopis
Ne30M BHM3.
* [Llo6 YHWKHYTW HellacHOro BMNAaKy, 3a 3aMiHOK MOLIKOMKEHOro kabento
KUBIEHHS, CNif 3BepTaTucs A0 BUPOOHMKA, MOrO CEPBICHOT CYXOM YM iHLLOT
ocobu, sika Mae BigNoBigHY KeanidikaLlito.
* Akwo obpaHa (yHKUiA eHepro3bepexeHHs, ABepusTa MOXHa BigKpUTH
TiNbKW Nicns 3BepLUEHHs nporpamit. LLLo6 yHUKHYTY NOLUKOMKEHHS MEXaHi3My
aBTOMATUYHOrO BIAKPUTTA OBEPUAT, HE HamaranTecs BiOKPWUTW iX CUMOH) |
3avekante 1 xBunuHy. [ns eHeKTMBHOTO BUCYLIYBaHHSA ABEPLSATA MOBUHHI
OyTu BigkpuTi npoTarom 30 XBUAKWH (4N MOLENEN 3 CUCTEMOIO aBTOMATUYHOTO
BIOKPUTTA).
MonepemxenHs: He crinTe GeanocepegHbO nepen ABepusdTamu, nicns
3BYKOBOTO CUrHany npo aBTOMaTU4He BILKPUTTS.
Be3neka giten
* [licnsa po3nakyBaHHS MaLLWHW NEPeKoHaWTecs B TOMY, LIO NaKyBaSibHWNA
MaTtepian 3HaxoauTbCa Y HeLOCTYNHOMY NS AiTei MiCLi.
* He no3BonsnTe 4iTsM rpatmcs 3 nocyaoMUIHOK MaLLMHOK abo camoCTiHO
BMUKATH Ti.
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IMABA 2 TMPABUIA | NOPAOU 3 NMUTAHb BE3IMNEKA

* TpumanTe Mutodi 3acobu Ta ononickyBaui y HeJOCTYNHOMY ANS AiTei MicLi.

* TpumanTe pitei nogani Big BIAKPUTOI MaALLMHK, OCKINbKW B CepeauHi MOXYTb
OyTn 3anuLLKnM MuoYmMX 3acobis.

* [lepekoHanTecs B TOMY, WO CTapa NOCYLOMMAHA MalUMHA He NPeLCTaBrisie
3arposun ans Bawwx Aiten. Bigomi Bunagku, Komu OiTW 3aMUKanucs B CTapux
MawwuHax. o6 3anobirtn ubomy 3namanTe 3aMOK [BEpUAT | nepepixTe
eNeKTPUYHNIA Kabenb.

HecnpaBHicTb npunagy

* Byb-Kui PEMOHT NOCYAOMUAHOK MALLWMHW HE B aBTOPU30BaHOMY CEPBICHOMY
LLeHTpi 03Ha4ae BTpATy rapaHTii Ha Hel.

* Nepen NpOBEAEHHSM PEMOHTHUX POBIT MepekoHamTecs, WO MaluHa He
nigknoyYeHa 4o enekTpomepexi. BUMKHITL 3anobixHuK abo BigkntodiTh i Big
poseTku. [Mig yac BigKMYEHHs HE TATHITL 3a kabenb. [epekoHanTecs B TOMY,
LLIO KpaH nofavi BoAm 3aKpuTo.

PekomeHnpauii

+ [Ins ekoHOMIT BOAM Ta eHepril BUganits 3 nocyay rpybi 3anuiuky ixi, nepiu

HIX KNacTu 1oro 4o NOCyAOMUAHOT MaLLMHK. BMUKanTe TinbKu NOBHICTHO
3aBaHTaXeHy MaLLnHy.

* Y pasi HeoOXigHOCTI BUKOPUCTOBYMTE TiNbKW NpOrpamy nonepeaHboro MUTTS.

* Po3MiLLyiTe NOPOXHI NPEAMETI, HANPUKNAZ, YaLLKu, CTakaHW, Kenuxu, NycTow
YaCTWUHOKO BHU3.

* PekoMeHay€eTbCS HE 3aBaHTaxXyBaTi B MaLLKHY pi3HWiA nocyq abo

BinbLue nocyay, Hix Le nepegdayeHo B LibOMY NOCIGHMKY.

MpeameTy, SiKi He MOXXHA MUTKM Y NOCYAOMUIAHI MaLUWHI:

* [ToninbHAYKKM, 3aNWLLKA CBIYOK, NPEAMETM 3 MOMipoBaHMX, hapboBaHUX uw
XiMiyHO 0BpobneHnx cnnasis 3anisa;

* Bunku, nOXkn i HOXi 3 LEPEB'SHUMM YW KICTAHUMU Pydkamu, pyykamu 3
MOKPUTTAM 3i CIIOHOBOI KiCTKM ab0 nepnamyTpy; KneeHi Bupobu, npeamery,
3abpyaHeHi 3 abpasnBHUMI PEYOBUHAMM, KUCTIOTamm abo nyram.

* HeTepmocTiiki nnacTukosi npeaMeTin, MigHi abo nymKeHi KOHTENHepMW.

* AntomiHieBi | cpibHi npeameTy (BOHM MOXYTb BTpadaTi Konip abo 6nuck).

« [eski penikaTHi BMAW CKna, nopuensHa 3 AeKOpPaTUBHUM ApPYKOBaHUM
OPHaMEHTOM, OCKiflbkW BiH MOXe 3HUKHYTU HaBiTb MiCNA MEpLUOro MUTTS;
Aesiki Kpuwutanesi BMpPOOMW, OCKINbKM BOHM C 4acOM BTpavatoTb MpO30piCTb,
HETepMOCTiNKi CTOMOBI NPUOOPK, KpULLTaneBi KenuxW, AOWKW ANS pidaHHs,
NPeAMETH, BUTOTOBMEHI 3 CUHTETUYHWX BOSTOKOH;

* [MornmHanbHi MaTepianu, Hanpuknag, rybku Ym KyXOHHi raHuipku.
MonepemkeHHa:nogbante npo MOKYMKy MOCyAy, SKWA MOXHA MUTU Y
NOCYAOMUIAHIN MaLLKHI, AN ManbyTHIX noTpeb.
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MMABA 3 BCTAHOBJIEHHA MALLUUHUA

BCTAHOBJIEHHA MALLWUHU

Po3mileHHA mawmnHKu

[Mpn BM3HAYEHHI MiCUsS BCTAHOBIIEHHS, MEPEKOHaWTecs B TOMY, LO MoCyfq
MOXHa Byfe nerko 3aBaHTaxyBaTu i BUAMaTH.

He BCTaHOBMIOATE MalWHy B MPUMILLEHHI, Ae TemnepaTtypa MOXe Bnacty
Huxye 0°C.

lMeped BCTAHOBMIEHHSM 3HIMITb NaKyBanbHUA MaTepian, AOTPUMYHYUCH
3a3Ha4eHnx Ha HbOMY NonepemKeHb.

PoawmicTiTb  MOCYAOMUHY MalUMHY mopyy 3 Bononposip,HMM KpaHoMm i
kaHanisaujeto. Bubupatoun Micle Ans MaiuuHu, nam'atainTe, wWo micrs
BCTAHOBIEHHS Ti NiAKMNIOYEHHS BXE HE MOXHA 3MIHMTM!.

Mig yac nepemilleHHs MalwwHKX He TpuMmanTe ii 3a ABepusTta abo pobody
naHenb.

Mogbante, 1Wob 3 yCiX CTOPIH MALUMHK 3aMMULWMBCS MPOMIXKOK, OCKIfIbKW BOHA
MOXe pyxaTuca nig Yac MUTTS.

lNepekoHalTecsd B TOMY, WO LUAAHr nogadvi B BiABeAeHHS Boau He Byno
CTWUCHYTO Bifj YaC BCTAHOBEHHS MaLLMHK. KpiM TOro, nepekoHanTecs B ToMy,
L{O MaLLMHA He CTOITb Ha ENeKTPUYHOMY Kaberi.

Bigperyntonte BMCOTY OMOP TakMM YMHOM, WO MalMHa CTOSMA PIBHO |
3banaHcoBaHo. [MpaBunbHe po3TallyBaHHS MaluvHW rapaHTye 6e3BigMOBHE
BIOKPUTTA | 3aKpUTTS ABEPEN.

AKWo aBepusTa NoCyAOMUAHOI MaLIUHL HE 3aKpUBAKOTLCS HANEXHUM YUHOM,
NepeKoHaNTECs B TOM, L0 BOHA HE XUTAETLCS; SKLLO Hi, BiperynonTe BUCOTY
HIXXOK 10 CTabiNbHOrO NOMOXEHHS.

MigknovyeHHs Boau

Bogonposig Mae 6yT1 npugaTHUM A5 MigKIHYEHHS NOCYAOMUIHOI MALLMHW.
Kpim Toro, pekoMeHayeTbC BCTaHOBUTY (hinbTp HA BXOAI Y KBAPTUPY YM AiM,
LWOB YHUKHYTW MOLIKOAXEHb 4Yepe3 Oyab-siki 3aOpyAHEHHs (Micok, rmuHa,
ipxa i T.A.) BogM y BojonpoBoai. Lie fonomoxe NepeLukoanTyh NOKOBTIHHIO i
(hopMyBaHHIO BigknageHb Micns MATTS.
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MABA 3 BCTAHOBJIEHHA MALLIUHUA

LnaHr noaayi Boau

He BWKOPUCTOBYIMTE LUMAHr nogadyi BoaW 3i CTapoi
NOCYAOMUAHOT MaLIUHKX. 3aMiCTb LjbOro BUKOPUCTOBYNTE
HOBMM LUMaAHr 3 KOMMMEKTy mnocTadaHHs. [lepeq
NiAKMOYEHHSM HOBOrO LNaHry abo LunaHry, Skuil 4OBro
He BUKOPWCTOBYBABCS, AESKWA Yac Mponyckante yepes
HbOro Body, W06 npomuTy. TMigKMIOYITE WNAHr nogavi
Boan 6esnocepedHbO [0  BOZOMPOBIAHOMO  KpaHy.
MiHimanbHuin TMCK Boan B kpaHi Mae 6yTtn 0,03 mfla,
MakcumaneHun — 1 MMa. Akwo Tuck Buule, cnig Ao
NOCYAOMUAHOT MaLUMHU BCTAHOBUTU KnamaH CKUOaHHS
TUCKY

MalUMHK, 3aKkpuBaWTe KpaH nojavi BOAW MICAs
KOXHOrO MUTTS.

[licna nigKntooYeHHs, 3akpuinTe KpaH | nepesipTe
repMETUYHICTb 3'eaHaHHs. [ns 6eaneyHoi poboTy

MPUMITKA. B peskux mogensx BUKOPUCTOBYETLCS
wnaHr Aquastop. Y pasi BMKOPWUCTAHHSA LUMAHry
I AquastopBogapyxaetbcsinig TMckoM. 3a60pOHSETHCS

max 110cm

nin 50cn

00pi3aT, NepPerMHaTh Yn CKpyyvyBaTH LIEN LUNAHT.

3NVBHUN WNaHF

3MMBHUI LWNaHr MOXHa Be3nocepeaHbo MigKIHYMTH
[0 KaHanisayii abo BCTaBUTW Yy 3MMBHUA OTBIP
PaKoBMHU. 3a [OMOMOrOK CrewianbHOi  BUTHYTOI
TPYOKN (SKLO BOHA €) MOXHA MOBICUTU LUMAHT Ha
Kpal pakoBWHW i 3nuBaTu Bogy Oe3nocepenHbo
[0 Hel. [igKnioYeHHs 3nMBHOTO LWaHry mae ByTu
po3TaluoBaHo Ha BucoTi Big 50 i 110 cm Big mignoru.
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MABA 3 BCTAHOBNEHHA NOCYAOMUAHOI MALLUUHU

I'Ionepe.q)KeHH;l HKLIJ'O 3MWUBHWIA LNAHT ,D,OBLIJVII/I 3a4 METPK, NoCya MOXeE
3alminTucA 6py,D,HVIMVI BI/IpOGHVIK I'IOCWJ,OMVIVIHOI MalllHW HE Hece 3a Le
BiANOBI4ANbHOCTI.

0.5-1.1m

MigknoyeHHA 0o enekTpomepexi

3asemneHa LTencenbHa BWAKA MOCYAOMUIHOI MaluMHKM MOBMHHA 6yTu
NigKYeHa 4O 3a3emneHol po3eTku 3 BiAMOBIAHWMMU CTPYMOM i HaMpyrot.
FAKLLO ¥ BaC HeMae 3a3eMieHHs, 3BEPHITLCA 40 KBani(hikoBaHOMO enekTpuka.
Y pasi nigknoYeHHs NOCYAOMWUIHOI MalMHX 4O enekTpUYHOi Mepexi 6e3
3a3eMneHHs, BMPOOHMK He Hece BIiAMOBidanbHICTb 3a Oyab-AKi MOXMWBI
MOMOMKMU.

EnekTpuyHin 3anobikHWK y npumiLLeHHi noBuHeH ByTu Big 10 o 16 A.

Lls nocygoMuitHa MalwuHa npusHaveHa ans NigKMoYeHHs 00 eNneKkTPUYHOI
Mepexi 3i Hanpyroto 220-240 B. Akwio B Bawomy perioHi Hanpyra 110 B, cnig
migkno4mTy i fo TpaHcopmatopa 110/220 B i 3000 Br. Mia 4ac posmiLLieHHs
| BCTAHOBINEHHS MOCYAOMMIHA MaluMHa He MoBMHHA OyTW MifKnioyeHa [0
eNEKTPUYHOT MepPEXi.

3aBXau BUKOPUCTOBYMTE LUTEKEP 3 MOKPUTTAM, KU BXOOUTb 4O KOMMAEKTY
nocTavaHHs.

Po6oTa npu HU3bKii Hanpy3i NpyBeae 40 3HWKEHHS SKOCTi MUTTS.

3aMiHy LWHypa XMBIEHHS MaE 3[iICHIOBATY aBTOPMU30BaHa cepaicHa cnyxba
abo kBanigikoBaHWN eneKTpuK. HEBUKOHAHHS LiEi BUMOr MOXe NPU3BECTM
[0 HELLACHOrO BUNAZKY.
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IMABA 3 BCTAHOBNEHHSA NOCYAOMUWHOI MALLUMHU

I3 MipKyBaHb 6e3neku nicns 3aBepLUeHHs MATTS 0OOB’'S3KOBO MepesipTe, Yn
BiAKMOYEHA MaLLMHA Bif eNEKTPUYHOI MepeXxi.

Hikonn He BUMMKanTe BUJTKY MOKPUMU PYKaMU, OCKiNbKM Lie MOXe Npu3BecTn
00 YPaKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

MMpu BigKMOYEHHI Big enekTpomepexi 6epiTbcs 3a BUNKY. 3abGOPOHAETHCS
TATHITb 32 ENEKTPUYHIN LLHYP.

BcTaHOBNEHHS Y KyXOHHi Mebni

FKLo BK xoueTe BOYAyBaTV MaLLMHY Y KyXOHHI Mebni, nepeBipTe, 44 OCTaTHBO
TaM MiCL | MOXHA NigKMouMTK Bogy | enekTpuky. 1 AKwo micua 4ocTaTHbO,
3HIMITb 3 NOCYZOMUAHOT MALUMHW CTISIbHULLO, SIK Lie MOKa3aHO Ha MantoHKy. 2

N 5%

-

50
820

YBara: poboya noBepxHi, Nif KO BCTAHOBIIOETLCA MaLUUHA NiCNs 3HATTS
CTiNbHWL, NOBWUHHA BYTU MiLHOI0.

LL|o6 3HATM CTINBbHALO BiOKPYTUTb FBUHTY, SKi PO3TALLOBAHI B 3a4HIN YaCTWHi
MaLUVHK; NOTIM 3CYHbTE CTiNbHULIO HA 1 CM Ha3aj i NigHIMITB Ti.
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IMABA 3 BCTAHOBNEHHA NOCYAOMUAHOI MALLUMHU

Bigperyntorite BMCOTY onop 3rigHo Haxwiy nignorn. 3 BCTaHOBITb MaLUMHY nig
poBOYOK NMOBEPXHEID TaKUM YKMHOM, LWOO wWwnaHrm He Bynu nepeaaeneHi abo
3irnyTi. 4

T

=
P H Min 57,
,-(’::'-\
| rﬁ\,‘i‘*j@,.,,

IJ,_‘ :

Mpuctpin

Bes isonswii

3 isonsujeto

Bci npuctpoi

[pyruit kownk

Tperii kowmk

Bucora

820 Mm

830 mm

835 mm

MonepemXeHHA: NiCNA 3HATTA CTiMbHALI MaLUMHY MOXHA PO3MICTUTM Y
3aMKHEHOMY MiCLji, ike Mae PO3MipK, 3a3HaueHi Ha puc.
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FMABA 4 3ABAHTAXEHHS1 NOCYAOMUUHOT MALLIUHU

3ABAHTAXEHHA NOCYAOMUWHOI MALLUHU

HanexxHnM YMHOM POo3MICTITb NoCyA Yy NOCYAOMUIHIN MaLLUHI.

B nocynomMuinHWiz MalvHi € ABa OKPeMMX KOLLUMKa AN 3aBaHTaXKEHHSA nocyay. HWKHIN KowrK Npu3HadYeHvn ans
TOHKOTO i By3bKOro nocyay.

BepxHii kopo6 npu3HayeHuii Ons TOHKOro i By3bkOro mnocydy. [nsa OTpuMaHHsA Hankpawioro pesynsraTy
pPEeKOMeHAY€eTLCA BUKOPUCTOBYBATM CiTKY ANs CTONOBUX NpUGOpIB.

o6 yHWKHYTM TpaBMm, poO3MillyiTe nocyd 3 rocTpYMKM YU AOBIUMM [eTansiMuM rocTpuM KiHLUeM BHM3 abo
ropU3oHTanbHO Ha KOLLIMKaX.

MonepeaxeHHA: Po3milLyiiTe nocya TakvM YMHOM, o6 BiH He nepeLukoakaB 06epTaHHI0 BEPXHBOTO i HUXHBOTO
po36pun3KyBaviB.

BepxHin kowmk

Monuusa ans Tapinok

3aBasaku perynboBaHin BUCOTi BU MOXETE PO3MICTUTU NOCYA Pi3HOX
BMCOTU. B MoXeTe BCTAHOBUTU MOMULi Ha 2 Pi3HUX BUCOTAX.

CknagHi nonuui

CknagHi penku Ha BEPXHill KOP3UHI CKOHCTPYOBAHO Y Takuii cnoci6,
Wo6 6yno neriie CTaBUTU BENUKI pedi: kKacTpyri, CKOBOPIOKM TOLLO.
B pasi Heob6XigHOCTi MOXHa CKMACTH KOXHY YacTUHY okpemo abo BCi
nonuui pasom, wob oTpumaty Ginblie micus. Bubepite HeobXxigHy
BWCOTY NonuLpb, NigHiMatoun ix Bropy, abo cknagitb ix.

PeryntoBaHHs BUCOTY KOLUMKA BUKOHYETbLCA, KONMW BiH 3aNMOBHEHUNA.

MexaHi3m peryntoBaHHsi BACOTU BEPXHbOI KOP3WHM BaLLOi MaLLUMHW CMPOEKTOBAHWUI Y Takui cnocio, wob mMoxHa
6yno perynoBaTu BUCOTY BaLLOi BEPXHbOT KOP3WHW, MigHiMatoun abo onyckatouu ii. Mpu upbomy He Tpeba 3HiMaTh
il 3 MalmHK, Konu BoHa 3aBaHTaxeHa. OTXe, € MOXIMUBICTb BUBINIBHUTU BENWKI NMOLMHW 3BEPXY YU 3HU3Y
MaluMHU. 3aBOACHKI YCTAHOBKW BaLLIOi MalUWMHU nependaqaloTb YCTAHOBKY KOP3WUHW Yy BEPXHbOMY MOMOXKEHHI.
o6 niaHsTV KOP3WHY, Bi3bMiTb i 3 060x GOKIB Ta NOTArHITL Bropy. LLIo6 onycTuT KoMK, 3HOBY Bi3bMiTb OO 3
06ox 6okiB Ta onycTiTb. [na MexaHi3aMy peryrnoBaHHs KOLUMKa B 3aBaHTaXEHOMY CTaHi Baxnueo, Wwob obuasa

1oro 60Kv 3HaXoaWUNUCs B OQHAKOBOMY MOMOXKEHHI (BEPXHBOMY UM HKHBOMY).

HWxHin kowwmk

CknapgHi penkun

Y HWKHBbOMY KOLLMKY 3HAXOASTbCSH YOTUPK CKNafHi Nonuui, Siki 4O3BONSAIOTL NIErko po3MiCTUTIX BENWKI NpeameTy,
Hanpuknag, KacTpyri, CKOBOpiAKM i T.4. B pasi HeobXigHOCTi MOXHa CKNacTu KOXHY YacTUHY OKpeMo abo BCi
nonuui pasom, Wwob otpumaty Ginblue micusa. Bubepite HeobxigHy BUCOTY nonwuub, NigHiMakum ix Bropy, abo
cKnagiTb ix.
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IMABA 4 3ABAHTAXEHHS NOCYOAOMUWUHOT MALLWUHU

BepxHii KOWKNK ANs cTONOBUX Npubopis
BepxHiii KoMK Ans cTonoBux NpubopiB po3pobreHnii Ans MUTTS BUAENOK, NMOXOK i HOXIB, JOBMUX KOBLUIB i
ApIGHUX NpeaMeTIB.

OcCKinbK1 MOro MoXKHa Nnerko BUTArHYTW 3 MOCYAOMUIAHOT MaLLWHW, BiH JO3BOMSAE BUTAraTU BENUKi Tapinku pasom
3 KOLLUMKOM MiCNst MUTTS.

BepxHiii koLumk Ans cTonoBmx Npubopis cknagaeTbCs 3 ABOX YaCTUH; SKLLIO BaM NOTPIBGHO MicLie ANst BENUKOTO No-
cyay, BU MOXeTe 3HATY oro niBy Yy NpaBy YacTuHy, LWob oTpumaTy Binblue micus.

MonepemxeHHsA. Hoxi Ta iHLWi rocTpi npeamMeTy cnifg KNnacTu ropu3oHTasbHO Y KOLUMK ANs CTONoBMX Npubopis.
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FMABA 4 3ABAHTAXEHHS NOCYAOMUUHOT MALLWHU

AnbsTepHaTUBHUMI CNOCI6 3aBaHTaXeHHA
HwxHin kowmk

BepxHii kowwnk

3ayBaxeHHs ans BUNpobyBanbHUX nabopartopin

o6 oTpumaTh Ginbl AeTanbHy iHOpMaLilo NPo ekcnnyaTauiiHi BUNPobyBaHHS, 3BEPHITLCA 3@ HACTYMHO
agpecoto: dishwasher@standardtest.info. ¥ cBoemy enekTpoHHOMY nucTi 060B'A3KOBO BKaxiTb Ha3By mogeni Ta
cepinHuii Homep (20 undp), AKUA MOXHa 3HaWTV Ha ABEpUsATaXx.
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MMABA 5 OINMUC NPOIrPAMU NMPOIrPAMA

MapameTpu nporpam

Ne nporpamu

Hassa MonepeaHe * *CTpyMuHHe LLiBnake 30 xg. Eko 50°C** | Cynep 50 xB.
nporpamu MUTTS mMuTTS 18 XB.
Temnepatypa - 35°C 40°C 50°C 65°C
MUTTS
Tunu xapyosux | CBixui, MeHL MeHw Csixa kaBa, Caixa Cyn-niope, coyc,
3anuLLKiB 3abpyaHeHun, 3abpyaHeHun, MOJIOKO, Yal, KaBa, KOHAMTEPChKi
KaBa, MOIIOKO, KaBa, MOJIOKO, Yaii, | xonogHe MOII0KO, BUpOGU, AIILLS, pUC,
van He 3aJaBHeHI M'SICO, OBOUi vau, KapTonns u cTpasu,
XxonogHe npUroToBaHi
M'sico, B [lyXOBL;
OBOMi cMaxeHa hxa
CTyniHb HU3bKWIA HU3bKMI HU3bKWI cepenHin cepeqHin
3abpyaHeHoCTi
Kinbkictb - A B A+B A+B
MUIAHOTO
3acoby
B: 25 cm®/
15 cm®
A: cm®
MonepeaHe MutTa 35°C MutTta 40°C 50°C MuTtTta 65°C
MUTTS MuTTa
KiHeupb OnonickyBaHHs OnonickyBaH- | Ononicky- OnonickyBaHHs
rap. Bogoto HS XOM. BOAOIO | BaHHS XOn. | Tennot Bogoio
BOZOIO
Kineub OnonickyBaH- | Ononicky- OnonickyBaHHs
HS rap. BOAOI | BaHHsA rap. | rap. Bogoto
BOJOIO
KiHeub CyLiHHA KiHeub
KiHeupb
Mepion 15 18 30 207 50
nporpamu (xB.)
CroxuBaHHs 0,02 0,57 0,74 0,66 1,29
enekTpoeHeprii
(kBT-roa.)
CroxuBaHHs 4,2 7,7 10,9 9,0 10,7
BoAM ()
FAKLLO BUKOPUCTOBYETLCS OMLs NOMOBUHHOMO 3aBaHTAXEHHS, NapamMeTpu
nporpamu cnif BUKOPUCTOBYBATU HACTYMHUM YUHOM.
Mepion 15 18 30 138 46
nporpamu (xB.)
CnoxusaHHs 0,02 0,57 0,74 0,65 1,23
enekTpoeHeprii
(kBT-roa.)
CnoxuBaHHs 4,2 7,7 10,9 6,2 10,7
BoaM ()

KombiHoBaHe MuTTs: [lenikaTHuil NOCYA Y BEPXHHOMY KOLIMKY MAETBCA Mif HU3bKVM TUCKOM, @ CUMbHO 3abpya-
HEHUI NOCYZ Y HWKHBOMY KOLLMKY — M MiABMLLEHVM TUCKOM I3 3aCTOCYBaHHSIM ABUTyHa 3MiHHOI wBMAKocTi. Lie
[03BOSISIE MUTK AenikaTHUIA (Y1 MeHL 3abpyaHeHuiA) Nocya OAHOYACHO 3 CUMNbHO 3abpyaHEHUM.
*BunpobyBaHHs B peXxuMax «BUMKHEHO» Ta «3anuLUieHO BBIMKHEHUM» 3[iNCHIOIOTHLCS BIANOBIAHO A0 CTaHAApTy

EN 62301; ix cnig 3aicHioBaTh 3 3aCTOCYBaHHAM piBHA AckpaBocTi Ecomode.

[inst MUTTS He 3aJaBHEHOrO He CUIbHO 3aBpyAHEHOro NOCYAy MOXHA BUKOPUCTOBYBATU NpOrpamy CTPYMUHHOTO
MUTTS TpuBanicTio 18 xBunuH. BiH po3paxoBaHuii Ha nocya Ha 4otupu ocobu. CTpymmHHe MutTa 18 xB. Cnig
KOPWCTYBaTUCA TiflbKM NOPOLLKOBUM MUUHUM 3aco60M.
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MABA 5 OMUC NMNPOIrPAMU NMPOIrPAMA

NapameTpu nporpam

Ne nporpamu
HasBa Eko 5,5 n MogaginHe AstomatnyHe | ABTomatuu- | Mapose
nporpamu MuTTS 65° C 30°C - 50°C He 50°C — MuTTS 65°C
60°C
Temnepatypa 60°C 65°C 30-50°C 50-60°C 65°C
MUTTS
Tunu xapyoBux | Csixa kaBa, Cynu, coycu, BusHavae piBeHb 3a6pynHeH00T| nocyany
3anuLkis MOIIOKO, YaW, BepMilLenb, AU, | 1 aBTOMaTUYHO KOPEKTYE Yac i Temneparypy
xonogHe m'sico, | nnos, kKapTonns, MUTTS
OBOMi BUNiYKa, CMaXeHi

CTpaBu, 3aaBHEHI

CTyniHb cepefHin BUCOKMNN HU3bKUI BVICOKMNWA BUCOKUWA
3abpyaHeHocCTi

KinbkicTb A+B A+B B A+B A+B
MUIAHOTO
3acoby

B: 25 cm®/
15 cm®

A: cm®

MutTa 60°C MuTTa 40°C ETann MuTTa BU3HaYalTbCs aBTOMaTUYHO Y
Bi4NOBIAHOCTI 40 CTyneHo 3abpyaAHEHOCTi.

OnonickyBaHHst | MuTTsa 65°C

XOr. Bofo
OnonickyBaHHst | MuTTa 45°C
rap. BOAO0
CyLwiHHA OnonickyBaHHsA
rap. BOAOIO
KiHeupb CyLWiHHS
KiHeub
TpuBanictb 177 113 79-91 102-122 141
nporpamu
(XBUMUH)
CnoxuBaHHs 0,94 1,43 0,82 1,18 1,30
NOTYXHOCTI
(kBT-roa.)
CnoxwuBaHHs 55 15,4 10,6-17,7 10,9-18,5 20,3
BOAM (1)

FAKLLO BUKOPUCTOBYETLCS ONLS NMOMOBUHHOMO 3aBaHTaXKEHHSA, NapameTpu
nporpamu cnif, BUKOPUCTOBYBATU HACTYMHUM YNHOM.

Mepion 152 93 62-79 82-102 121
nporpamu (xs.)

CrnoxuBaHHsA 0,90 1,33 0,87 1,11 1,30
enekTpoeHeprii

(kBT-rog.)

CnoxvBaHHS 55 11,1 9,9-13,7 10,5-14,3 15,6
BOAM (1)

**¥Y nporpami Eko 50 C onuito eHepro3bepexxeHHs BBIMKHEHO.

YBara: Y nporpamax CTPyMUHHOTO MUTTSi TPMBANICTO 18 XBUMWH, MPUCKOPEHOrO MUTTS TPUBANICTIO

30 xBUnMH i «cynep» TpuBanicTio 50 XBUMWH CyLLiHHA He nepeabadeHo. HaseaeHi napameTpu BUNpobysaHo
3riAHO 3 BIANOBIAHMMYK CTaHAapTamm B nabopaTopHux yMmosax. OfepxaHi pesynsTati MOXYTb BiPISHATHCH

y 3aneXHOCTI Bif 30BHILUHIX YMOB (Hanpyru XVBNEHHSI, TUCKY BOAW, TemMnepaTypu BOAW Ha BXOAi Ta
TemnepaTypy 30BHILLIHbOTO MOBITPS).

[Ins fOCArHEHHs 3a3HayYeHKXx napaMeTpiB CNOXWBaHHA eneKkTpoeHeprii Ta Boawn cnif BUKoHaTW nporpamu Eko
5.5 Ta Eko 50 C 6e3 6yab-sikux 4oAaTKOBMX OMLiiA; onuito eHepro3bepexxeHHst Mae 6yTu BBIMKHEHO.
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Bu6ip nporpamu Ta 3anyck mMalumHu

MABA 6. YBIMKHEHHA MALUUHU TA BUBIP NMPOIrPAMM
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1- BuMukay xumBneHHs

2- Pyyka oBepusr

3- KHonka nigTBepaeHHs

4- KHonka onuii

5- KHonka 3atpumku 6- KHonka «[yck/
May3a»

7- KHonka Bubopy «Bropy»

8- KHonka B1bopy «BHU3»

9- |HAVKaTOP NOCUNEHOI ririeHn

10- [HaQnMKaTop MUINHOTO 3acoby

B Tabnetkax

11- IHAUKaTOP NOMOBUHHOIO
3aBaHTaXEHHS

12- [HQnKaToOp NPUCKOPEHOTO MUTTS
13- IHQVKaTOP TUXOro MUTTSA

14- |HQVIKaTOP NOCUNEHOTrO CyLLiHHSA
15- lHgvkaTop 6paky coni

16- IHavkaTop 6paky ononickyBava
17- IHgvkaTOp BIOKYBaHHS KNasiLll
18- IHamkaTop 3aTpUMKM
19- lHOQVKaTOP Yacy 3anuLLKy (3aTPUMKM)
20- IHgukaTop HoMepa nporpamu
21- IHdbopmaLiiHui pagok aucnnes
22- [HgykaTopu nepebiry LMKy MutTs
a- 3Ha4oK LMKy MUTTS
b-3Hauok Lmkny ononickyBaHHs
€-3Ha4oK LMKy CYLLIHHSA
d-3Hayok 3aBepLUanbHOro LMKy
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MMABA 6. YBIMKHEHHA MALLUUHU TA BUBIP NMPOIrPAMHA

KHOMKK

KHonka xuBneHHs (1)

BHacnigok HaTUCKaHHA KHOMKU XKMBMEHHS MalMHa BMWMKAeTbCst i Ha aucnnei BigobpaxaeTbCsi OCTaHHs
BMKOPUCTOBYBaHa Nporpama; y BAMKHEHOMY CTaHi iHAUKaTopu ANCNNEN BUMKHEHO.

Pyuka aBepusAT (2)
Pyuyka ABepusAT NpM3HaveHa Ans BigYMHEHHS Ta 3a4MHEHHS ABEPUSAT MaLUVHW.

KHonka niaTBepaxeHHs (3)
MinTBepaxye (36epirae) AoaaTkoBi OYHKLIT Ta HanaLWTyBaHHS.

KHonka onuii (4)
[losBonse kopucTyBaTUCS PYHKLIAMU MEHI0 foaaTkoBux yHKLUin (9-10-11-12-13-14).

KHonka 3aTpumkm (5)

3aTpumye nyck BuGpaHoi nporpamu (Ha yac Big 1 Ao 24 roguHn). Yac 3aTpumkn BinobpaxaeTbcs Ha BKa3iBHUKY
yacy 3anuwky (3atpumkn) (19). BHacnigok HaTUcKaHHA KHOMKM 3aTPUMKK Ha AMcnnel BigobpaxaeTbes iHaukaTop
3aTpumkm (18).

KHonka «[Myck/naysa»
BHacnigok HaTuckaHHs kHormku «[lyck/OuikyBaHHsI» BiaGyBaeTbca nyck BubGpaHoi nporpamu, a Ha Aucnnei
BifoBpaxaeTbcsa 3HAUYOK MUTTS (a). 3a NokasaMu Ha Aucnel MoxHa CTexXuTu 3a nepebirom MuTTs. (22-a-b-c-d)

KHonku «Bropy/BHu3» (7, 8)
[lo3BonsaoTb NepexoanTn Mix nyHkTamm MeHto Programme (Mporpama), Additional functions (JoaaTtkosi doyHKuT),
Delay (3aTpumka) i Settings (HanawTyBaHHs1).

DopaTkoBi chyHKUiT

®DYHKLiA NOCUNeHoI ririeHu (9)

Lis dpyHKUiA [03BONAE MOCMIMTM PEXUM TFiri€HW, 3MIHMBLUM TemnepaTypy BoAM i 4ac MUTTS Ans BubpaHoi
nporpamu.

®DYHKLiA BUKOPUCTaHHA MUIMHOTO 3acoby B TabneTkax (10)
DYHKLIEI BUKOPUCTaHHS MUMAHOrO 3acoby B TabneTkax Cnig KOpUCTyBaTUCh Mif 4ac BUKOPUCTAHHS COfi,
ornonickyBa4a Ta KOMGiHOBaHVX MUIAHMX 3acobiB 3 4OAATKOBUMMW BMACTUBOCTAMM.

DYHKLUiA NONOBUHHOTO 3aBaHTaxeHHsA(11)
DYHKLIA NOMNOBWHHOIO 3aBaHTaXEeHHS [03BOMAE MUTU NOCYA TPbOMAa Cnocobamu: TifbKN Y HUKHBOMY KOLLMKY,
TiNbKW Y BEPXHLOMY KOLLIMKY Ta B 060X KOLLIMKaX.

Akwo noTpibHO NOMWUTM Many KinbkicTe NOcydy, MOXHa BBIMKHYTU (DYHKLIO MOMOBUHHOIO 3aBaHTaXeHHs, SKy
MOXHa BMKOPUCTOBYBATW 3 AesSKMMM nporpamamu. FAKLWO nocyd po3MileHo B 060X Kolumkax, BUbepiTe pexxum
MOMOBWHHOTO 3aBaHTaXeHHS | BUBepiTb BapiaHT, y IkOMy CBITATLCA ABa iHAMKaTOPY.

Akwo nocyn po3MilLeHO TiNbKU Yy BEPXHLOMY KOLLUMKY, BUGEPITb BapiaHT, y SIKOMY CBITUTbCS TiNbKuW BepXHil
iHoukarop.
Topi MUTTS 3AINCHIOBAaTUMETBCS TiMbKN B BEPXHBOMY KOLLUVKY MALLMHW.

AKWwo nocyn po3MileHO TiMbKM Y HWXHBOMY KOLLUMKY, BMGEpiTb BapiaHT, y SIKOMY CBITUTBbCS TiNbKU HUXHIN
iHaukaTtop. Todi MUTTA 3AINCHIOBAaTUMETLCS TiNbKN B HUXHBOMY KOLUMKY MaluMHW. Konu BUKOPUCTOBYETLCS LA
hyHKLis, B BEPXHbOMY KOLUMKY He Mae ByTu xoaHoro nocyay.

®DyHKLiA npuckopeHoro mutTa (12)
Mwue nocya i3 nmigBULLLEHUM TUCKOM, CKOPOYYIOUM TUM CaMWM Yac BUMKOHAHHSA BMOpaHOi nporpamui 1 eKOHOMHO
BUTpavatoum Bogy.

®DyHKLUiA TUXOro MuTTA (13)
Lis nporpama mue nocyz 3i 3HWKEHUM TUCKOM, 3aBAsiKM YOMY MUTTS BiabyBaeTbCs narigHilue i Tuxiwe.

DyHKLUiA nocuneHoro cywiHHs (14)
DYHKLIA NOCUNEHOTrO CYLLIHHA 103BOMNAE AoAaTM 0 NPOrpamu Kinbka etanis CyLUiHHS, BHacniaok Yoro nocya byae
CyXiLUUM.

MonepepxanbHi iHAMKaTopun

InaukaTop Gpaky coni (15)

HasiBHiCTb y MaluMHi AOCTaTHLOI KiMbKOCTi coni MOXHa BU3HauWTW 3a iHAMKaTopom Gpaky coni. AKWOo BiH
CBIiTUTbCS, Y BiANOBIAHWIA BiACIK NOTPIGHO AOAATM Cinb.

IHanKaTop HM3bKOro piBHA onornickyBa4a (16)

HasiBHiCTb y MaluMHi JOCTaTHBOI KiNbKOCTi OMnonickyBada MOXHAa BU3HAYUTM 3@ iHAMKATOPOM HU3bKOrO PiBHS
ononickyBaya. AKLLO BiH CBITUTbCS, Y BiAMNOBIAHWIA BiACiK NOTPiGHO oAt ononickyBay.
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MABA 6. YBIMKHEHHA MALUUHU TA BUBIP NMPOIrPAMU

BubGip nporpamu Ta 3anyck mMalluHU
1- HaTUCHIiTb KHOMKY XUBMEHHS.

3BepHiTb yBary: Ha nigcrasi iHdopmaLlii, Ky po3milLeHo B KepiBHULTBI 3 ekcrnnyaTtauii Ha CTOpiHUi 3i 3MicTOM
nporpam, BUGEPIiTb NporpaMy MUTTS, sika BiANoOBiAae BaLOMY Mocyay.

2- Bubpatu nporpamy MUTTS MOXXHA, HAaTUCKaroUM KHOMKN BUBOPY «Bropy»/«BHU3» (7, 8).
3BepHiTb yBary: 3a 4ONOMOrot BKasiBHMKa Yacy MOXHa CTeXWUTW 3a Yacom nporpamu. ( 19)
3- Ao HeobXiaHO, KHOMKO onuii MoxHa BUOpaTV AodaTtkoBi dyHKLT (4). (9-10-11-12-13-14)

4- [Ins 3anycky nporpaMu MOXHa HaTuCHyTU kHomky «[lyck/MMay3a». Ha gucnnei 3'aBUTbCA NOBIOOMMEHHS
«Programme Activated» ([porpamy akTMBOBaHO), i pPO3MOYHETLCH BUKOHAHHS BUGPaHOi nporpamu.

Bow ¢

Programme Activated

hch & ®

Konv po3noyHeTbest BUKOHaHHs nporpamu, B iHhopmauinHomy psiaky aucnnest (21) 6yae BugHo Ha3ssy Bu6paHoi
nporpamu, 4ac A0 3aKkiHYeHHS MWUTTS Ha iHAMKaTOpi Yacy A0 3akiHyeHHs nporpamu (19) Ta Homep BMBpaHoi
nporpamu Ha iHgukaTopi Homepa nporpamu (20).

Bows ¢

Cynep 50 xB.
o050 S o

3BepHiTb yBary: NoctapanTeck niA 4ac poboT He BIAYMHSTM ABepusaTa MalluHK; SKWO Le abcontoTHo
HeobxiaHo, 3yI'IVIHITb nporpamy, HaTUCHYBLUM KHOMKY «ryck/naysa.

Ha pucnnei 3'sButbcs nosigomneHHs «Programme Paused» (Mporpamy 3ynuHeHo). [Mo6aumBwmn ue
NoBIJOMITEHHS, MOXHa BiAYMHWUTYM ABepusTa. OBepexHo: nig Yac BigYMHEHHS ABEPLAT i3 MaLLUMHW MOXE BUXOAUTN
napa.

[MpoAoBXMTW BMKOHAHHS NpoOrpamy MOXHa, 3a4MHMBLUM ABEpUSATa i 3HOBY HaTUCHYBLUM KHOMKY «nyck/naysax.
Micns HaTUCKaHHA KHOMKM «nyck/maysa». Ha aucnnei 3'9BuTbCA noeigomneHHs «Programme  Activated»
(Mporpamy akTMBoBaHO).
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MMABA 6. YBIMKHEHHA MALLUWHU TA BUBIP NPOIrPAMUA
CTeXeHHs1 3a XoAO0M nporpamu

CtexunTun 3a nepebirom nporpamMmm MoxHa 3a JOMOMOro 3HaykiB Ha gucnnei ( 22 - a,b,c,d).

9)

07/
HI

[MpoTSiroM BMKOHaHHSA Mporpamun CBITUTUMYTbCS BiAMNOBIAHI 3HAYKM MUTTS Ta CyLiHHA. Konu CBiTUTbCS 3HAYoK
CYLWiHHS, MallMHa He noJaBaTUMe XOAHOro 3BYKY NpoTarom 40-50 XBUNWH.

%3 )

He BigunHaTe ABepuATa, MOKN HE 3aCBITUTLCS IHAMKATOP 3akiH4eHHs. Konv nporpama 3aBepLlunTbCsl, 3aCBITUTbLCS

iHAMKaTOP 3aKiHYeHHS.
D)

Konu po3noynHaeTbCst BUKOHaHHS BUOpaHOI nporpamu, Ha iHauKaTopi Yacy BigobpaxaeTbest npubnuaHni Yac ao
ii 3aBepLUeHHS.

3BEPHITb YBATIY: 3a kinbka XBUnuH Nicnsi 3aBepLUeHHs Nporpamun Ta Konm 3acBiTUTLCS iHAMKATOP 3aKiHYeHHS
MOXHa NOTPOXY BiAYMHUTU ABEpUATa i NALWNTKM iX BIQYMHEHUMU, OO NPUCKOPUTM NPOLEC CYLLIHHS.

3BEPHITb YBAIY: Akwo nig 4ac MuTTS BiQUMHATLCA ABEpUATa UM BUMKHETbCS Hanpyra, Nicnsi 3a4YnMHeHHst
nBepusAT abo BiAHOBNEHHS NoAadi Hanpyrv MalimHa BifHOBUTL pobOTY 3 TOro Micusi, Ha sikomy ii poboTy 6yno
npUNUHeHo.

3BEPHITb YBAIY: AKWO BUMKHEHHSI HANpyru Yv BiOYVHEHHS ABEPUAT BiAOYAETbCA Nif Yac CyLiHHS, nporpama
3akiHuuTbcs. MawwwvHa 6yae rotoBa 4o BUGOPY HOBOI mporpamu.

3BEPHITb YBATY: BignoBigHo A0 TBepAOCTi BOAOMHHOI BOAW, MalUMHa 34iCHIOE NOM'AKLIEHHS Boan. 3 L€l
NPUYMHKN B AEAKUX NpOrpamMax MATTS 3anULLKOBUIA Yac HaNPUKiHLL Nporpamy Moxe Bipi3HSATUCS Bif BKasaHOro Ha
noyatky. 3aranbHa TpMBanicTb NPoOrpaMm 3anexuTb TakoX Bif TeMnepaTypy y NPUMILLEHHI, HAanpyry X1UBMNEHHS,
TeMnepaTtypu BOAU Ta KinbKOCTi nocyzay.
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MABA 6. YBIMKHEHHA MALUUHU TA BUBIP NMPOIrPAMU
[lonoBHEeHHA nporpaMu AoAaTKOBUMMU YHKLIAMU

3MiHMTK Nporpamy 3rigHo 3 NoTpeboio MoXHa, AONOBHUBLLK NPOrpamMy MUTTS AOAATKOBUMU (DYHKLISIMU.
Mporpamu MUTTA CKNageHo TakuM YMHOM, o6 BOHW JOCSrany HarukpaLlol SIKoCTi MUTTS BigNOBIAHO 4O TUNy

i KinbKOCTi 3abpyAHeHHs Ta BNacTMBOCTE MUNHUX MaTepianiB. Y mMaluvHi nepeabaveHo AodaTkoBi dyHKLT, ki
[03BOMNSATb EKOHOMUTM Yac, BOAY W eneKTpoeHeprito, a BiATak, MATV MocyA Y 3pyyHilumin cnocib. Hanpuknag,
AKLLO NOCyA, Ha Bally AyMKY, NULLE TPOXM GPYAHWUI, MOXHa BMBPaTK (hyHKLItO npuckopeHoro MutTs (12)

i 3eKOHOMUTKM Yac i Boay.

Akwo nepegbayaeTbca kKOpUCTyBaTUCh BaraTodyHKLIAHAM MUAHUM 3aCOB0M, JOCAITY KPaLLOi AKOCTi
MOXHa, BUOPaBLUM (PYHKLi0 BUKOPUCTAHHS MUHOTO 3acoby B TabneTkax (10). AKwo y Bawii micueBocTi
eneKTpoeHepris AeLleBLUua BHOYI, MOXHa BUBpaTh dyHKLito Tuxoro MuTTa (13) i MUTW NOCyA EKOHOMHiILLE Ta
TUXilwe; Lo pyHKLito Byno CTBOPEHO TakoX AN MUTTS AenikaTHUX peyei.

[opnatkoBi yHKLUiT MOXHa BUBpaTV He 40 KOXHOT nporpamu; yHKLii, ki MOXHa JodaBaTi 40 nporpam,
HaBeJeHO B HACTYMHIN Tabnuui. Y nporpamax, 4o SKUX He MOXHa AofaBaTu GYHKLT, iHaukaTop yHKLUiT He
CBITUTbCS.

MPOrPAMMA onui
3atpumka |[MonosuHHe |Tabnetku |Broky- Mpuckopere |OonatkoBa |Tuxe |Mocunexe
novatky |3aBaHTaXKeHHs BaHHS Bif [MUTTA ririeHiyHa  [MUTTS |CYLUiHHS
(3 BapiaHTh) niten
MonepeaHe X X -- X -- - - -
MUTTS
CTpymMuUHHE X X - X - - - -
18 xB.
Weuake 30 xB. | X X - X . - - X
Eko 50°C X X X X X X X X
KomGiHoBaHe X X X X X X X X
MUTTS
Cynep 50 x8. X X X X -- X - X
Eko 55 n X X X X X X X
Mapose mutta | X X X X - X -
65°C
AsTomar X X X X - X - X
HopMarbHa
50 -60°C
AsTomat X X X X - X - X
[nenikatHa
30-50°C

«-» Bubpatu cyHkuito HemoxnuBo «x» Bubpatu chyHkuito MoxnuBo.
** Mporpamu nokasaHo ANA 3aranbHOro BUNaAKy; ANA Pi3HUX Moaenei MallMH BOHU MOXYTb
Bigpi3HATUCA.
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MMABA 6. YBIMKHEHHA MALLWUHU TA BUBIP NPOIrPAMU

Lllo6 nopaTtn no nporpamu AoAaTkoBi OYHKLIT, CNia BUKOHATH Taki Aii:
1- HaTtucHyBLUM kHOMKY onuii, BUGepiTb NporpaMy MUTTS, L BiANOBIAae BaLLOMY NOCyay, 3a 4ONOMOro KHOMOK
«Bropy»/«BHU3».

2- HaTucHyBLIM KHOMKY onuii, YBIRAITL Y MEeHI0 AOAaTKOBIUX QyHKLUIl (4). BubpasLum 3a JONOMOroo KHOMOK
«Bropy»/«BHu3» (7, 8) ROAATKOBY (PYHKLIO , 3aCBITITb iHAMKATOPU AOAATKOBUX (PyHKUiN (9-10-11-12-13-14),
HaTMCKalouM KHOMKY MiATBEpAXEHHS.

3- MoxHa 3anycTuTi nporpamy, HaTUCHYBLUM KHOMKY «[ITyck/OuikyBaHHsi». Ha gucnnei 3'aBUTbCst NOBIAOMIEHHS!
«Programme activated» (lporpamy akTnBoBaHo).

[eski pyHKUiT € HeCyMiCHUMU; OMB. TabMULIKO HMKYE.

NapameTtpm 3atpumka |MonoBuH- |TabneTku |Bnoky- Mpuckope-|donar- Tuxe |Mo-

noyatky |He 3aBaH- BaHHSA Big |[He MuTTA [KOBa MUTTA [cuneHe
niten ririeHiyHa CYLWIiHHA

3aTpumka OK OK OK OK OK

noyarky

MonoBuHHe OK OK OK OK OK OK OK

3aBaHTaXeHHs1

(3 BapiaHTH)

Tabnetku OK OK OK OK OK OK OK

BnokyBaHHA OK OK OK OK OK OK OK

Big giten

MNpuckopeHe | OK OK OK OK - - OK

MUTTA

LOopaTtkoBa OK OK OK OK OK - -

riricHiyHa

Tuxe mutTA OK OK OK OK OK - OK

NocuneHe OK OK OK OK OK -- OK

CYLWiHHA

3miHa nporpammn

SAKLWOo nicns CTBOPEHHS Nporpammn NOTPibHO 3MiHWTK i, Cnig BUKOHATW HAcTyMHi Aii:

1- MpusynuHiTb nNporpamy, HaTUCHYBLUM kHOMKy «[yck/Taysa» (6). Ha pgucnnei 3'aBUTbCS MOBIAOMIEHHS:
«Programme paused» (lMporpamy npusynmHeHo).

2- BubepiTb 3a 4ONOMOro0 KHOMOK BMBOPY «Bropy»/«BHU3» (7, 8) NOTpiGHY nporpamy.

3- [nsa 3anycky nporpamu MoxHa HaTucHyTU kHomky «[lyck/lMaysa». Ha gucnnei 3'aBUTbCS MOBIZOMIEHHS
«Programme activated» (Mporpamy akTuBoBaHo).

Mpumitka: Hosa nporpama 3anycTuTbes 3 Micus, Ha sikomy 6yno npusynHeHo nonepeaHio nporpamy. Mpumitka:
SKLLO HOBY Mporpamy NoTpiGHO NoYaTu 3 No4aTky, To nepes BUGOPOM HOBOT Nporpamm chif ckacyBaTvi NoNepPeHHo.

CkacyBaHHSA nporpamu

1- Ans ckacyBaHHSA nNporpamun yTpuMmyinTe kHorky «Myck/Taysa» (6) npotsrom 3 cekyHa.

2-Ha gucnnei 3'aBuTbes noBigoMneHHs «Programme Cancelling ..X» (CkacyBaHHsi nporpamu ... X) i3 3a3Ha4eHHAM
3anyLLIKOBOrO Yacy YTPUMaHHS KHOMKM B cekyHaax. Yepes 1 xBunuHy nicnsa uiei aii 3'ABUTbCA NOBIAOMMNEHHS:
«programme Finished» (Mporpamy 3aBepLueHo).

3- Micns uporo noBigOMNEHHS MOXxHa BUOpaTU nMporpamy Ta [odaTkoBy (DyHKLiIO Y/ HanalTyBaHHS 4acy.

3BepHiTb yBary: 3anexHo Bif etany, Ha skoMy Gyno NpuUNMHEHO ckacoBaHy MporpamMy, B MalUMHi Ta Ha NocyAi
MOXYTb BYTV 3anMLIKK MUIRHOTO 3acoby.
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MABA 6. YBIMKHEHHA MALLWHU TA BUBIP NMPOrPAMHA

MeHto Settings (HanawTyBaHHs)

[ns Bxoay B MeHio Settings (HanawTyBaHHS) HATUCHITL KHOMKM ONLNA | 3aTPUMKW Ta yTPUMYIATE X NPOTSAroM

3 cekyHa. Ha gucnnei 3'aButbest nosigomneHHs («Keep Pressing ..X») (He Bignyckante ... X) i3 3a3Ha4YeHHAM
3anvLLIKOBOrO Yacy YTPMMaHHS KHOMKKU B cekyHaax. Konu uen nokasHuk ainae Ao Hyns, Ha avcnnei 3'aButbes
MeHto Settings (HanawTysaHHs). [Ina nepexody Mix NyHKTaMu LbOrO MEHIO CRif, KOPUCTYBATUCA KHOMKaMM
Br6opy. LLIo6 BMIATK 3 MEHIO, MO>XXHA HAaTUCHYTW KHOMKM ONUiA | 3aTPUMKKU Ta YTPUMYBATU iX NPOTAroM 3 CeKyHA,
AK i AN BXOAY B HbOro, abo X BUGPATU CbOMMIA PSAOK MEHIO Ta HATUCHYTU KHOMKY NiATBEPAKEHHS.

Lle MeHI0 MiCTUTb TaKi NYHKTW:

Mosa

Water Hardness (TBepaicTb Boawn)

Volume (M'y4HicTb)

Brightness (AckpaicTb)

Ecomode (EkoHOMHMIA pexum)

Factory Settings (3aBoacbki HanalTyBaHHs1)
Energy save (EHeprosbepexeHHs)

Exit Menu (Buxig 3 meH0)

ONOORWN =

1- HanawTyBaHHs MoBU

YBIMLLOBLUM B HanalLTyBaHHS MeHI0, BUGEPiTb MOBY KHOMKamu BUGOPY «Bropy»/«BHU3». Ha gucnnei 3'aButbcs
nosigomnexHs: «1. Language: X» (Mosa: X), y sikomy 3amicTb «X» OyAe Ha3BaHO NOTOYHY MoBy. icns Lporo
HaTUCHITb KHOMKY MiATBEPAXKEHHs!, Wob akTvByBaTW BUGIP MOBW, @ BUOpaBLUM HOBY MOBY, 36epexiTb ii, 3HOBY
HaTUCHYBLUM KHOMKY MiATBEPIKEHHS.

MoxnuBo BUGpaTh Taki MOBM:

AHrniicbka Mpeubka lonnaHacbka Monbcbka
Typeubka XopBaTcbka Lseacbka Yecbka
®dpaHuysbka Pociiicbka [aHcbka CnoBeHcbka
Himeubka diHCcbka IcnaHcbka Yropcbka
ITanincbka Hopgesbka MopTtyranbcbka

2- HanawTtyBaHHA TBepaocTi Boau
IHbopMaLis Npo Le HanawTyBaHHA MICTUTbCS B PO3AiNi, Y SKOMY MAETbCA NPO HanalwTyBaHHA npoLecy
nom'skwweHHs Boau (c. 15)

3- l'yyHicTb curHany

TyT MOXHa HanawTyBaTh ry4HICTb 3BYKOBUX CUrHanis MalluuHW. YBIWLIOBLUM B MeHI0, BUGEpiTb 3a AOMNOMOro
KHOMOK BUBOpY NyHKT «3- Volume » (My4HicTb). Ha aucnnei 3'aBuTbest nosigomneHHs «Volume:X» (X: L1, L2, L3).
L1 BignoBigae HaMMeHLUiN ryqHocTi, a L3 — HanbinbLwiii. Micns HaTUCHEHHS! KHOMKM NiATBEPOXEHHS «X» aKTUBY-
€TbCs1; BUBEepiTb NOTPIOHY ryyHicTb i 36epexiTb BUBIp, Lie pa3 HAaTUCHYBLUWN KHOMKY BUGOPY.

4- flckpaBicTb

Lle meHto fo3BONSiE HANALITYBaTU ACKPABICTb AWUCMEA MaLUMHW. YBIALLOBLUM B MeHI0, BUOEpiTb 3a JOMNOMOrowo
KHOMOK BUBopy nyHKT «4- Brightness» (AckpasicTb). Ha aucnnei 3'aButbes nosigomnerHs «brightness :X» (X: L1,
L2, L3). L1 BignoBigae HalMeHLWin sickpaBocTi, a L3 — HanbinbLwin. O6epiTb NOTPiIGHY sickpaBicTb i 36epexiTh
HanawTyBaHHS, HATUCHYBLUW KHOMKY NiATBEPMXEHHSI. HaTUCHYBLUM KHOMKY NiATBEPMKEHHS, akTMBYNTE «X» i Wwe
pa3 HaTUCHITb KHOMKY NiATBEPMKEHHS.

5- EKOHOMHUI pexum

Llen pexum eKkOHOMWUTb eHeprito, 3MEHLLYHYM A0 MiHIMYMY SiCKpaBiCTb AMCNNes B pasi BiACYTHOCTI XXOAHWX Aii
npoTsirom 30 cekyHA. YBIMLLOBLUM B Lie MeHto, BUBEPITb 3a JOMOMOroK KHOMOK BUBOPY MyHKT «5- Eco modex». Ha
aucnnei 3'aBUTbca NoBigoMneHHs «Ecomode: X» (EkoHoMHuIA pexxinm: ... X), ae 3amicTb X moxe 6ytn YES (Tak)
un NO (Hi). HaTucHyBLUM KHOMKY NiATBEPAXXEHHS, akTUBYITE «X»; NICNsi LbOro MOXHa KOPUCTYBATUCS MaLLNHOK
3 3aCTOCYBaHHAM €KOHOMIYHOTO PEeXUMy 4n 6e3 HbOoro.

6- 3aBoAcChKi HanawTyBaHHA

[ns ckacyBaHHS BCiX BBEAEHUX HanallUTyBaHb i BifHOBIEHHsI 3aBOACLKMX HanawTyBaHb BUGEPITb KHONKaMM BU-
6opy nyHKT «6- Factory settings» (3aBoacbki HanawTyBaHHsA). Ha aucnnei 3'aButbca noBigomneHHs «6. Factory
settings: X» (3aBoackki HanawTyBaHHs: ... X), Ae 3amictb X Moxe byt «yes» (Tak) un «nox» (Hi). HatucHyswm
KHOMKY MiATBEPAKEHHS, akTuBYITEe «X»; ANa 306epexeHHst cBoro BMbopy MoxHa Bubpatu Bianosiae «Yes» (Tak)
4n «No» (Hi) Ta 3HOBY HAaTUCHYTM KHOMKY NiATBEpAXKEeHHS. [1icns BiAHOBNEHHS 3aBOACLKMX HanalTyBaHb MallMHa
noBepTaeTbCs 0 HACTYMHUX HaNaLITyBaHb!

1- Language (MoBa) : AHrninceka
2- Water hardness setting (TsepaicTb Bogun) : L3

3- Volume (I'y4HicTb) L2
4- Brightness (fAckpasBicTb) (L2
5 -Eco Mode (EkoHom.) CHi
7 -Energy Save (EHepro36epexeHHs) : Yes (Tak)

7 - Energy Save (EHepro36epexeHHs):

Ao BCTaHOBNEHO NapameTp eHepro3bepexxeHHs, HanpyKiHLI Nporpamy ABepusATa MalLnHK Big4YMHATLCS. Cuc-
TeMa aBTOMaTUYHOIO BIAYNHEHHS ABEPLIST JO3BOMSE AOCSATHYTU NOTPIGHOT AKOCTI CyLLiHHA NpY MEHLLIN Temnepa-
Typi ONONiCKyBaHHSA Ta 3MEHLLYE UK-25



MABA 6. YBIMKHEHHA MALUUHU TA BUBIP NMPOIrPAMU

BrnokyBaHHs Bia AiTen:

Y MaluvHi nepeaGavyeHo MOXMMBICTb 3aXMCTy HanawTyBaHb CTOPOHHIMM ocobamu nig yac poboT MaLLMHW.
3anycTuBLLKX Nporpamy, HaTUCHITb KHOMKK BUOOPY «Bropy» (7) Ta «BHU3» (8) i yTpuMy#Te iX NPOTArom 3 CeKyHA.
Ha gucnnei 3'aBUTbCA NOBIOOMMEHHS i3 3a3HAYEHHSIM Yacy, NPOTAroM SIKOro Le Cif, yTPUMYBaTW KHOMKU:
«Keep Pressing..X» (He Bignyckaiite ... X). o 3akiH4eHHi Liboro Yacy byae BBiIMKHEHO GroKyBaHHS Bif AiTeil.
Ha ekpaHi 3'aBuTbcs noeigomneHHs «Child Lock ON» (BnokyBaHHs Bif AiTew yBiMK.), i 3acBiTUTbCA iHAMKaTOP
(17). Konu BBiMKHEHO BNOKYBaHHs! Bif AiTel, XKOAHI KHOMKN He NpaLoTh.

+a Child Lock
B (BnokyBaHHSA Bif, a
aiten) ON (yBiMmK.)
- oy p
il

LLlo6 ckacyBaTn 6rnokyBaHHs Bif AiTel, HAaTUCHITb OAHOYACHO KHOMKM BUGOPY «Bropy» (7) Ta «BHU3» (6)

i yTpumy#nTe ix npoTtsirom 3 cekyHA. Ha aucnnei 3'aBuTbCsA NOBIAOMIEHHS i3 3a3HaYEHHSIM Yacy, NPoTAroM

SIKOro e cnif yTpumyBaTn kHonku: «Keep Pressing..X» (He Bignyckaiite ... X). No 3akiH4eHHi Lpboro vacy byae
ckacoBaHo 6riokyBaHHs Bif Aitel. Ha ekpaHi 3'aBuTtbcst nosinomneHHs «Child Lock OFF» (BriokyBaHHs Big giten
BWMK.), i iHgukaTop (17) 3racHe.

*f Child Lock
(BnokyBaHHSA Bif,
aiten) OFF (BUMK.)

3aTpumaHui nyck (CoH)

Yac nycky BubpaHoi nporpaMu MoxHa 3aTpumaTi Ha vac Ao 24 rogvH. HanawTysatu Yac 3aTpyMkm nicns
noyaTky nporpamm HemoxnmBo. LLlo6 MoxHa 6yno HanawTyBaTi Yac 3aTpumMkK, BUGpaHa nporpama He mMae
npawoBaTy.

1- HaTucHiTb kHoMKy 3aTpumku (5)

2- B incbopmauinHomy paaky aucnnest (19) Bigobpasutbesa yac «00:00», i nouHe 6nmaTti 3Ha4ok 3aTpumkm (18).
3- 3a ponomoroto kHonok Bnbopy (7,8) MoxxHa BCTaHOBWUTM Yac 3aTpUMKW. HaTuckaHHs KHomku « » (7)
NpW3BOANTL 0 36iNbLUEHHS!, @ KHOMKK «V» (8) — [0 3MEHLLEHHS Liboro Yacy Ha 1 roauHy.

HaTtuckanHsa kHonku «[Myck/lMaysa» [03BOMSAE 3anyCTUTV 3BOPOTHUI Bianik Yacy 3aTpyuMku. [poTarom Lporo
Yyacy Ha aucnnei CBiTMTUMETbCS 3HayvoK 3aTpumkn (18). Ha iHgukaTopax Yacy 3anuiuky/3atpumkn (19)
BifobpaxaeTbcs Yac 3aTpumku. Mo 3akiH4eHHi 3BOPOTHOTO BiANiKy BiAbyaeTbCst 3anyck BubpaHoi nporpamu. Ha
eKpaHi iHaukaTopa noyHe BigobpaxaTucst Yac, SIKUI 3anuLInBCS [0 3akiHYeHHs1 BUGpaHoi nporpamu.

3MiHa nporpamu 4m cyHKLiT nicna 3aTpUMKK:

Mpu3ynmHiTh MaLLnHy, HAaTUCHYBLUM KHOMKY «[lyck/lNay3a»; 3BOPOTHUIA BiAMiK NPU3YNUHUTBLCS, | HA eKkpaHi
3'ABNATLCS NOBIAOMIEHHS: «programme paused» (Mporpamy npusynuHeHo) Ta «Delay timer active»
(Mpautoe Taimep 3aTpUMKK). AKLLO HATUCHYTU SIKICTb KHOMKW, He NPU3YNUHMBLUW MaLLKHY, Ha aucnnei
3'aBuTbCS nosigomneHHs: «Delay timer active» (Mpautoe Taiimep 3aTpumkn) um «invalid» (Hemoxnmeo).
Micns NpM3ynuMHEHH pexMmy CHy MoXHa BMGpaTh nporpamu Ta AoaaTkosi (yHKUIT 4O nporpamu, sik onMcaHo
y BiAMNOBIAHWX po3Ainax.

HaTtucHyBLwm kHonky «[Iyck/Tay3ay, 3anycTiTb 3BOPOTHWIA BiAmik Yacy 3aTpUMKM.

SAKLWo NoTpiGHO ckacyBaTH YM 3MiIHUTW HanawTyBaHHA Yacy, KON MallmHa nepebyBae B peXuMi CHy,
cnip BUKOHATM Taki gii:

AKWwo NOTPIGHO 3MIHUTY Yac 3aTPUMKM, 3YMNWHITE 3BOPOTHWUI BiAniK, HATUCHYBLUM KHOMKY «[yck/OuvikyBaHHs». Ha-
TUCHITb KHOMKY 3aTPUMKW, LWOG YBINTU B MEHIO 3aTPUMKU; HAaTUCKAKYM KHOMKM BUGOPY, BCTAHOBITb HOBUIA Yac
3aTpyMKK. PO3NOYHITb 3BOPOTHMI BianikK, HATUCHYBLUM KHOMKY «[yck/OuvikyBaHHS».

AKLo NoTPiGHO ckacyBaTW HanawTyBaHHA 3aTPUMKM, HATUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY «Iyck/O4ikyBaHHS» npo-
Tarom 3 cekyHa. Ha aucnnei BigobpaxaTmMeTbes Yac, NpoTAroM siKoro Chif, e yTpumyBaTh KHonku: “Programme
Cancelling .. X» (CkacyBaHHsi nporpami ... X). Micns uboro 3BOPOTHWI Bifnik CKaCOBYETLCS.

MonepepxanbHi NOBIAOMITEHHA:
Mig yac po6oTy MalMHa BMAae NoBIAOMIEHHS, 3@ SKMMU MOXHA Ai3HaBaTUCs Npo ii CTaH.

Turn on the Tap
(BiakpuinTe KpaH)
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MABA 6. YBIMKHEHHA MALUUHU TA BUBIP NMPOIrPAMM

Akwo BiaoGpaxeHO Lie NOBIAOMIIEHHSA:

1- MepesipTe, 4N He NEPEKPUTO BOAOMOCTAYAHHS!

2- MNepekoHanTecs, WO rl,qpaHT BiOKPUTO

3- Akuo xoaHa 3 umx nepealpOK He Jana pesynberary, BUKNMYTe cneujianicra. Akwo TpanuTbes HeCnpaBHICTb,
YCYHYTH siky KOpUCTyBa4esi He nig cuny, Gyae BifoGpaxkeHo HaCTynHe nonepexaarbHe NoBiAOMNEHHS.
MoGaumsLuw 1ioro, crif BUKNYKaTh KearicikoBaHorQ cneujanicra.

Call Service
(3BepHiTLCA OO
cepBiCHOI cnyx6wu)

Konu mawmHa nogae HaBegeHi BVILI.le nonepe,q»(eHHﬂ nicns BU3Ha4YeHHs HaBO,D,FITbCﬂ KOOW NMOMUIOK.

BignosiaHy iHchopmalLlito MOXHa 3HaNTW B po3Aini kepiBHMLITBA 3 ekcnnyaTauii «KOOV MOMUMOK | I B PA3I
HECMPABHOCTI«.
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YTUNI3AUIA CTAPOI'O NPUCTPOIO

Llen cumBon Ha BMpOGi Yn ynakoBLi 03Ha4ae, Lo npunag He Crnif BuKMaaTy pasom 3 nobyToBUMM Bigxogamu.
HaTtomicTb, 1oro cnig AocTaBuTW A0 BiANOBIQHOrO MyHKTY 360py Ta yTunisauii enekTpU4HOro Ta enekTPOHHOro
obnagHaHHs.

Lle no3Bonsie yHUKHYTM HEraTMBHOIO BMAWBY Ha HABKOJMLLHE CepeoByLLE Ta 300POB'A Noaei.

MosTopHa nepepobka maTepianis gonomarae 36epiratvi NpupogHi pecypcu. 3a 6inbL AoknagHot iHopmadieto
Loao yTunisauii uboro npunagy 3BepHiTbCs A0 MicueBoi aaMiHicTpauil, cnyx6u ytunisauii nobyToBmx Biaxoais
abo oo marasuHy, B skomy BiH OyB npuabaHuii.

Y noninponineHoBoMy Kon6oBoMy inkTpi NOCYAOMUIAHOI MaLUMHK MiCTUTbCS BioLmaHa peyoBUHa, skasanobirae
po3MHOXeHHto GakTepiit. [litoya peyosuHa: niputioH umHKy (CAS No: 13463-41-7)
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Kedves Ugyfeliink! Célunk, hogy olyan cstcsmingségii termékeket nydjtsunk Onnek, amely meghaladja az On
elvarasait. Az On késziiléke modern gyartésoron késziil és alapos, részletes minéségellenérzésen esik at.

A kézikdnyv célja, hogy segitséget nyujtson a készllék hasznalataban, amely a legmodernebb technoldgiaval,
nagy odafigyeléssel és a legnagyobb hatékonysaggal késziilt.

A készilék hasznalata el6tt olvassa el ezt a hasznalati utasitdst, amely a biztonsagos beszereléssel,
karbantartassal és hasznalattal kapcsolatos alapvetd informaciokat tartalmazza. A termék beszereléséhez Iépjen
kapcsolatba a legkdzelebbi meghatalmazott szervizkézponttal.

A haszndlati utasitas szamos modellre vonatkozik. Ebbél adédoan eltérések eléfordulhatnak.
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1. FEJEZET: A TERMEK ISMERTETESE

= - = ‘.
\ ;8

1. Munkafeldlet 7. Adattabla

2. Felsd kosar rekeszekkel 8. Vezérlépanel

3. Felsd szbrokar 9. Moso- és 0Oblitdszer-adagolo
4. Also kosar 10. Sbadagolo

5. Also szbrokar 11. Fels6 kosar retesze

6. Sziir6k 12. Felsd evéeszkoz-kosar

Turbo Fels6 szérokar:
szaritéegység: A szorokar

Ez a rendszer jobb hatékonyabban tisztitja
szaradasi teljesitményt a felsé kosarban 1évé
biztosit edényei edényeket.

szamara.
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1. FEJEZET: MUSZAKI SPECIFIKACIOK

Miiszaki specifikaciok

teljesitménye

Kapacitas 14 személyes
Magassag 850 mm
Magassag (munkafelulet 820 mm
nélkil)

Szélesség 598 mm
Mélyseg 998 mm
Nett6 tomeg 23 kg
Elektromos bemenet 220-240 V, 50 Hz
Osszteljesitmény 1900 W
Ftési teljesitmeny 1800 W
Szivattyu teljesitménye 100 W
Elvezetd szivattyu 25W

Halozati viznyomas

0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)

Aram

10A

A kovetelményeknek és tesztadatoknak valéo megfelelés / EK megfeleléségi

nyilatkozat

Ezen termék megfelel minden vonatkoz6 EU direktivanak a megfeleld harmonizalt

sztenderdek értelmében, mely a CE jel6lésre vonatkozik.

Fontos megjegyzés a felhasznalé szamara:a hasznalati utasitas elektronikus

valtozatahoz Iépjen a kovetkezd cimre:

"dishwasher@standardtest.info”.Az e-mailben irja le a modell nevét és

sorozatszamat (20 szdmjegy). Ezeket a berendezés ajtajan talalja.

HU-5




2 FEJEZET: BIZTONSAGI TUDNIVALOK ES ELOIRASOK

BIZTONSAGI TUDNIVALOK ES ELOIRASOK

Ujrahasznositas

Ujrahasznosithaté anyagok egyes alkatrészekben és a csomagolasban
talalhatok.

* A mianyag alkatrészeket nemzetkdzileg hasznalt roviditésekkel jel6lték:
(>PE<, >PS<, >POM<, >PP<, )

* Akarton részeket Ujrahasznositott papirbél allitottak eld, ezeket papirhulladék-
gy(ijtébe kell 8ket dobni Ujrahasznositas céljabol.

* Ezeket az anyagokat nem lehet szemeteskukaba dobni. hanem a szelektiv
hulladékgytijté és Ujrahasznosité kdzpontokban kell leadni.

* Vegye fel a kapcsolatot az érintett kdzpontokkal tovabbi informéaciokeért a
gy(jtéhelyekkel és mddszerekkel kapcsolatban.

Biztonsagi tudnivalok

Amikor atveszi mosogatogépét

* Ha béarmilyen sérilést észlel a mosogatogép csomagolésan, Iépjen
kapcsolatba a szakszervizzel.

* Tavolitsa el a csomagoloéanyagot az utmutatd szerint, és az eléirasoknak
megfeleléen dobja el.

A mosogatéogép beszerelése soran figyelembe veendé
pontok

+ Megfeleld, biztonsdgos és vizszintes helyet valasszon a mosogatogép
beszereléséhez.

* A mosogatogép beszerelését és csatlakoztatasat az alabbi utmutatéd szerint
végezze el.

* Ezt a mosogatogépet csak szakszerviz szerelheti be és javithatja.

+ A mosogatogéphez csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

* Beszerelés elétt ellendrizze, hogy a mosogatdgép ne legyen aram alatt.

* Ellenérizze, hogy az elektromos biztositékrendszer a szabalyozésnak
megfeleléen van-e csatlakoztatva.

* Minden elektromos csatlakoztatdsnak meg kell felelnie az adattablan lévé
értékeknek.

* Ellenérizze, hogy a mosogatdgép ne élljon a haldzati tapkabelen.

« Soha ne hasznéljon hosszabbitét vagy elosztdt az elektromos
csatlakoztatashoz. A beszerelést kovetbéen a csatlakozonak kényelmesen
elérhetének kell lennie.

* A beszerelést kovetden futtasson egy programot dresen.
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2 FEJEZET: BIZTONSAGI TUDNIVALOK ES ELOIRASOK

Mindennapos hasznalat

+ Ezt a mosogatdgépet haztartasi hasznalatra tervezték, ne hasznalja mas
célral A mosogatdgép ipari jellegli hasznélata érvényteleniti a garanciat.

* A mosogatogép nyitott ajtajara ne alljon vagy Uljon ra, és ne helyezzen ra
sulyt, mivel az leeshet.

* Ne hasznaljon nem kifejezetten mosogatogépekhez tervezett mosogato- és
oblitészereket. Vallalatunk az ebbél adodo karokért nem .vallal felelésséget.

+ A mosogatogép mosogatdrészében talalhatd viz nem ivéviz, ne igya meg!

* Arobbanasveszély miatt ne tegyen semmilyen vegyi oldészert a mosogatdgép
mosogatorészébe.

*+ Mosogatas el6tt ellendrizze, hogy a mianyag edények a mosogatdégépben
héallbak legyenek.

*+ A késziiléket lzemeltetheti 8 év feletti gyermek vagy korlatozott fizikai,
érzékelé vagy pszichikai képességekkel rendelkez8, vagy ismeretek és
tapasztalat nélkUli személy is, amennyiben azt csak feligyelet alatt teszi, vagy
ha utasitasokat kapott a készllék biztonsagos hasznalatardl, és megérti a
hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel.
A tisztitast és felhasznaldi karbantartast gyermekek nem végezhetik felligyelet
nélkl.

* Ne helyezzen a kosar kapacitdsan felil nem megfeleld vagy nehéz
eszkozoket a mosogatdégépbe. Vallalatunk a belsé részek sértléséért nem
vallal felel6sséget.

* Az ajtét a gép mikodése kdzben nem szabad kinyitni. Mindenesetre egy
biztonsagi eszkdz azonnal ledllitia a mosogatdgépet, ha kinyitjak az ajtot.

* A balesetek elkertlése érdekében ne hagyja nyitva az ajtot.

* A késeket és mas éles targyakat az evéeszkdztartoba, a szuros/éles résszel
lefele helyezze el.

* Ha a tapkabel megsériilt, azt a gyarténak, szervizképviseljének vagy mas,
illetékes személynek kell cserélnie a veszélyek elkertlése érdekében.

* Ha az EnergySave opcional az ,Igen” lehetéséget valasztja, az ajté a program
végen kinyilik. 1 percig ne prébalja meg erével bezarni az ajtét, hogy ne sértse
meg az automatikusa ajtonyité mechanizmust. Az ajténak a hatékony szaradas
érdekében 30 percen keresztil nyitva kell lennie (automatikus ajtonyitd
rendszerrel szerelt modellek esetén).

Figyelem: Ne alljon az ajtd elé, ha megszdlal az automatikus nyitasra
figyelmezteté hangjelzés.

* A szakszerviz munkatarsan kivil masok altal végzett a gép garanciajanak
megszlinéséhez vezetnek.

*Miel6ttamosogatogépjavitasahozkezdene, ellenérizze, hogy aramtalanitotta-e
a gépet. Kapcsolja ki a biztositékot vagy hiizza ki a gép dugaszat. Ne a kabeltél
huzza a dugaszt. Ellenérizze, hogy elzarta-e a vizcsapot.
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3 FEJEZET: BIZTONSAGI TUDNIVALOK ES ELOIRASOK

A gyerekek biztonsaga érdekében

*Miutan eltavolitottaa gép csomagolasat, vigyazzon arra, hogy acsomagoléanyag
ne kerljon gyerekek kezébe.

* Tilos a gyermekeknek a mosogatdgéppel jatszani vagy azt elinditani.

* Tartsa tavol a mosogaté- és oblitészereket a gyerekektdl!

* Ne engedje a gyerekeket a nyitott mosogatogep kozelébe, mivel annak
belsejében tisztitdszermaradvanyok lehetnek.

* Vligyazzon arra, hogy a régi gépe ne jelentsen veszélyt a gyerekek szamara.
El6fordult, hogy a gyermekek bezartak magukat a régebbi tipusu gépekbe.
Az ilyen helyzetek elkerllése érdekében torje le az ajtézarat és huzza ki az
elektromos kabeleket.

Uzemzavar esetén

Eléirasok

* Az energia- és viztakarékossag érdekében tavolitsa el az edényekrél az
ételmaradekokat, miel6tt betenné azokat a mosogatégépbe. A mosogatogépet

toltse meg teljesen, és csak azutan inditsa el.

* Az eldmosogatas programot csak szikséges esetben hasznalja.

* Az Uireges targyakat, mint talak, poharak vagy fazekak a szajukkal lefele tegye
be a mosogatdgépbe.

* Ne tegyen a mosogatégépbe mas vagy

tobb edényt az ajanlottnal.

Mosogatogépben nem moshaté dolgok

+ Cigarettahamu, gyertyamaradék, fényesitd, festék, vegyszerek, vasotvozeti
anyagok;

* Fa-, csont-, elefantcsont vagy gyongyhaz bevonatos nyelii kések, kanalak,
villak; ragasztott targyak, dorzsolo, savas vagy lugos vegyszerekkel szennyezett
targyak

* Nem hdallé mianyagok, réz- vagy onbevonatu taroloedenyek;

* Aluminium- vagy ezlsttargyak (elszinezédhetnek, matta valhatnak)

* Egyes kényesebb, nyomott diszité mintas Uvegtipusok, porcelanok, mivel
ezek elmosodhatnak akar az els6 mosogatas utan is; egyes kristalyok, amelyek
idében elveszithetik az atlatszosagukat, ragasztott evieszkozok, amelyek nem
héalldak, 6lmos kristalypoharak, vagodeszkak, miszalbdl eléallitott targyak.

* A nedvszivo targyak — mint szivacsok vagy konyhai torlok — nem tehetok be a
mosogatogépbe.

Figyelem: Ugyelien arra, hogy ezentul mosogatogépbe alkalmas eszkozoket
vasaroljon.
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3. FEJEZET: A MOSOGATOGEP BESZERELESE

A MOSOGATOGEP BESZERELESE

A mosogatogép elhelyezése

A beszerelés helyének meghatarozasa soran tgyelien arra, hogy az edények
kénnyen behelyezhetdk és kivehetdk legyenek.

Ne tegye a mosogatdgépet olyan helyre, ahol eléfordulhat a 0°C alatti
hémérséklet.

Az elhelyezés elétt vegye ki a gépet a csomagolasbdl a csomagolason
elhelyezett figyelmeztetéseket betartva.

Helyezze a mosogatdgépet egy vizcsaphoz vagy lefolydhoz kdzel. Vegye
figyelembe amosogatégép elhelyezésekor, hogyalétrehozott csatlakoztatasokat
nem lehet mddositani.

A mosogatogépet ne az ajtajatél vagy a kezeldpaneltél mozgassa.

Vigyazzon arra, hogy a mosogatégép minden oldalén biztositson megfeleld
tavolsagot ahhoz, hogy tisztitaskor kényelmesen tudja eldre-hatra mozgatni.
Ugyeljen arra, hogy a vizbefolyé és -kifolyé tomlék a gép elhelyezése soran ne
térjenek meg.

Ellendrizze, hogy a mosogatdgép ne alljon az elektromos kabelen.

Allitsa be a ‘mosogatogép allithato labait, hogy vizszintesen és egyensulyban
allion a gép. A mosogatogép megfelelo elhelyezése biztositia az ajto
problémamentes nyitasat és zarasat.

Ha a gép ajtaja nem zérddik rendesen, ellenérizze, hogy a mosogatdégép
biztosan all a padlén, ellenkez6 esetben allitsa be a labakat, hogy biztositsa a
stabil allast.

Vizvezetékre torténé csatlakoztatas

Abelétéri csdvezésnek alkalmasnak kell lennie a mosogatdgép beszereléséhez.
Ezenkivil azt ajanljuk, hogy szereljen egy vizsz(ir6t a lakasba belépd vezetékre,
hogy elkerillie a vezetéken esetlegesen bekerlld szennyezédések (homok,
agyag, rozsda stb.) altal okozott meghibasodasokat, és hogy megel6zze
a besargulassal vagy a mosogatasok utani lerakodasok képzOdésével
kapcsolatos panaszokat.
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3. FEJEZET: A MOSOGATOGEP BESZERELESE

&
-

max 110cm

Viz befoly6tomlié

Ne hasznalja a régi mosogatogép vizbefolyd tomlét.
Helyette hasznélja az Uj géphez mellékelt uj tomlét.
Ha egy Uj vagy hosszl nem hasznalt viz befoly6tomlét
kivan hasznalni a mosogatogépéhez, a csatlakoztatas
elétt folyasson végig vizet a tomién. Csatlakoztassa
a befolyétomlét kdzvetlenll a vizcsapra. A csap altal
biztositott nyomas legalabb 0,03, legfeljebb pedig
1 MPa lehet. Ha a viznyomas 1 MPa feletti, akkor
nyomascsokkentd szelepet kell alkalmazni.

A csatlakoztatas utan nyissa ki teljesen a csapot, és
ellendrizze a csatlakozas csepegésmentesseget.

A mosogatogep biztonsaga érdekéeben a
mosogatasi programok befejezése utan

mindig zarja el a vizbefolyd csapot.

MEGJEGYZES:Egyes modelleknél vizzaré

| kifolydcsovet alkalmaznak. Vizzaré hasznalata esetén

veszélyes nyomas allhat fenn. Ne vagja el a vizzar6
kifolyocsdvet. Ne hajlitsa és ne csavarja meg

Viz kifoly6tomlo

A viz kifolyotomlét csatlakoztatni lehet kdzvetlenll a
vizlefolybhoz vagy a mosogatokagylo lefolydjahoz.
Egy specialis hajlitott cs6vel (ha rendelkezésre all), a
vizet be lehet vezetni kdzvetlenul a mosogatokagyloba

a hajlitott cs6 felakasztasaval a kagylo szélére. A
kifolydcsének 50 - 110 cm-re kell lennie a padlé
szintjétdl.
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3. FEJEZET: A MOSOGATOGEP BESZERELESE

Figyelem: Ha4 m-nélhosszabb kifoly6toml6t hasznal, az edények piszkosak
maradhatnak. Ebben az esetben a gyartd nem vallalja a felelésséget.

Elektromos csatlakoztatas

A mosogatogép foldelt dugaszat foldelt, a megfeleld feszlltségli és aramu fali
aljizathoz kell csatlakoztatni. Ha nem létezik foldelt rendszer, vegye fel a kapcsolatot
eqy szakkeépzett villanyszerelével annak kialakitasa érdekében. Amennyiben nem
foldelt vezetékhez csatlakoztatja a gépet, a gyartd nem vallalja a felelésséget a
hasznalat soran bekovetkezett karokeért.

A bels0 biztositéknak 10-16 A értékinek kell lennie.

A mosogatogép a 220-240 V fesziiltségnek megfelelden van beallitva. Ha az On
lakohelyén a hélozati feszlltség 110 V, iktasson be egy 110/220V és 3000W-os
transzformatort. Amosogatogépet elhelyezés kdzben tilos csatlakoztatni a haldzatra.

Mindig a mosogatogép tartozékaként kapott burkolt dugaszt hasznélja.
Alacsony fesztltség mellett a mosogatdgép hatékonysaga csokken.

A mosogatogép tapkabelének cseréjét csak szakszerviz vagy szakképzett
villanyszereld végezheti el. Ellenkezd esetben balesetet okozhat.

Biztonsagi okokbdl a mosogatasi programok befejezése utan mindig aramtalanitsa
a mosogatogépet.

Hogy elkerlje az aramUtés veszélyét, soha ne nydljon nedves kézzel a dugaszhoz.
A mosogatogéep aramtalanitasakor a dugaszt hiizza, ne a kabelt.
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3. FEJEZET: A MOSOGATOGEP BESZERELESE

A mosogatogép beépitése munkalap ala

Ha a mosogatogépet munkalap ala kivanja beszerelni, gondoskodjon réla,
hogy elegendd hely all-e rendelkezésre a munkalap alatt és a vezeték illetve a
csovezés megfelelden elvezethetd.1 Ha ugy itéli meg, hogy a munkalap alatt
elegendd hely all rendelkezésre, tavolitsa el a munkafellletet az abran lathato
maédon. 2

Figyelem:Az all6 résznek, amely alé behelyezziik a mosogatogépet levéve a
munkafelliletét, stabilnak kell lennie, hogy ne Iépjen fel egyensulyzavar.

A munkafellilet eltavolitdsahoz csavarja ki a gép hatanal lévé tartécsavarokat,
majd tolja az ellils6 lapot 1 cm-rel hatra és emelje fel.
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3. FEJEZET: A MOSOGATOGEP BESZERELESE

Allitsa be a gép labait a pad lejtésének megfelelden.3 Nyomja a gépet a
munkafellilet ala anélkil, hogy a témlék ne sértilienek és ne hajoljanak meg.4

L

Min 57,
(&3] r_l 3 H -
| '-‘_j:'.'-'\
k= ﬁ-—-_,f
win®

Termék

Szigetelés nélkil Szigeteléssel
Osszes termék 2. kosarhoz 3. kosarhoz
Magasség 820 mm 830 mm 835 mm

Figyelem: A munkafelllet eltavolitdsa utdn a mosogatdgépet olyan helyre kell
tenni, ahol a méretek megegyeznek az abran mutatott értékekkel.

HU-13



4. FEJEZET: A MOSOGATOGEP BETOLTESE

A MOSOGATOGEP BETOLTESE

Helyezze az edényeket megfeleléen a mosogatégépbe.
Az edényeket két kilon kosarban helyezheti el. Az alsé kosarba a kerek, mély edényeket helyezze.

A fels6 kosarba vékony, keskeny edényeket lehet helyezni. A legjobb eredmeny elérése érdekében javasoljuk,
hogy hasznalja az evéeszkdzracsot.

Az esetleges sériilések elkerllése érdekében javasoljuk, hogy a hosszu fogdval rendelkezé és éles vagy hegyes
edényeket élikkel lefelé vagy vizszintesen helyezze a mosogatdgépbe.

Figyelem: Az edényeket ugy helyezze a mosogtégépbe, hogy azok ne akadalyozzak az alsé és fels6é szordkarok
forgasat.

Felsé kosat

Edényrekesz

Ezekbe a rekeszekbe az dllithatd magassagnak kdszénhetden
kilénbdz6 méretli poharakat helyezhet. A rekesz 2 magassagba
allithato.

Osszehajthaté allvanyok

A fels6 kosar Osszehajthatd allvanyai lehetévé teszik nagyobb
edények, példaul talak, kannak stb. gépbe helyezését. Ha
szukséges, az egyes részek kulon-kulon, vagy egyszerre is
osszehajthatdak, helyet szabaditva fel. Az 6sszehajthaté allvanyok
bedllitasahoz emelje 6ket felfelé, vagy hajtsa ket lefelé.

A teli fels6 kosar magassagallitasa

A gép felsé kosaranak magassagbeallitd szerkezete segitségével felfelé vagy lefelé mozdithatja el a kosarat
anélkil, hogy el kellene tavolitania azt a gépbdl, ezzel igény szerint helyet szabaditva fel a gép fels6 vagy also
részében. A gép kosara gyarilag felsé allasba van helyezve. A kosar felemeléséhez fogja meg azt mindkét
oldalan, és huzza felfelé. A leengedéshez fogja meg a kosar két oldalat, és tolja lefelé azt. Ha a kosar tele van,
gy6z6djon meg réla, hogy mindkét oldala azonos allasban (felsé vagy also) van

Alsé kosar

Osszehajthaté allvanyok

A gép alsé kosaraban négy Osszehajthaté allvany talalhatd, melyek segitségével kdnnyebben helyezhet el
nagyobb targyakat, edényeket, stb. a gépben. Ha sziikséges, az egyes részek kuldn-kilén, vagy egyszerre is
osszehajthatdak, helyet szabaditva fel. A bedllitasukhoz emelje fel, vagy hajtsa le 6ket.
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4. FEJEZET: A MOSOGATOGEP BETOLTESE

Fels6 evéeszkoz-kosar
A fels6é ev6eszkdz-kosarba villakat, kanalakat és késeket, valamint egyéb kisebb targyakat helyezhet.

Mivel ez a kosar kénnyen kivehetd a gépbdl, segitségével a mosogatégépben Iévé targyakat kdnnyen eltavo-
lithatja a mosogatas végeztével.

A felsé evbeszkdz-kosar két részbdl all; ha helyet kell felszabaditania a felsé kosarban az edények szamara,
levehetei a felsd evéeszkdz-kosar bal vagy jobb oldali részét.

Figyelem: A késeket és egyéb éles targyakat vizszintesen helyezze a kosarba.
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4. FEJEZET: A MOSOGATOGEP BETOLTESE

A kosar betoltésének alternativ modjai
Alacsony kosar

Fels6 kosar

Fontos megjegyzés a tesztlaborok szamara

A teljesitménytesztekkel kapcsolatos részletes adatokért irjon a kdvetkez6 cimre:
“dishwasher@standardtest.info” . Az e-mailben irja le a modell nevét és sorozatszamat (20 szamjegy). Ezeket a
berendezés ajtajan talalja.
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5. FEJEZET: PROGRAMLEIRASOK PROGRAM

Program elemek

(liter)

Program
szama
Program neve El6mosas **Jet Wash 18’ Gyors 30’ Eco 50°C** | Szuper 50’
Mosogatasi - 35°C 40°C 50° C 65°C
hémérséklet
Etelmaradék Friss, kevésbé Kevésbé Friss: kavé, Friss: kavé, | Hosszabb ideig
tipusa szennyezett, szennyezett, kavé, | tej, tea, tej, tea, allt leves, martas,
kavé, tej, tea tej, tea, nem allt felvagottak, felvagottak, | tésztaféle, tojas,
sokaig z6ldségek z6ldségek rizs, paradicsom,
sUtében st hus és
burgonya, olajban
sttt ételek
Szennyezett- alacsony alacsony alacsony kézepes kdzepes
ség foka
Tisztitoszer - A B A+B A+B
mennyisége
B: 25 cm?/
15 cm®
A:cm?
Elémosogatas 35°C mosogatas 40°C 50°C 65°C mosogatas
mosogatas mosogatas
Vége Forré &blités Hideg oblités | Hideg Langyos &blités
oOblites
Vége Forré &blités Forré Forré &blités
oOblités
Vége Szaritas Vége
Vége
Program 15 18 30 207 50
idétartama
(perc)
Energiafo- 0,02 0,57 0,74 0,66 1,29
gyasztas (kW
ora)
Vizfogyasztas 4,2 7,7 10,9 9,0 10,7

Ha a féltéltet funkciot hasznalja, a p

rogramlistaban talalhai

t6 értékek az alabbiak szerint valtoznak:

Program
id6tartama

(perc)

15

18

30

138

46

Energiafo-
gyasztas (kW
ora)

0,02

0,57

0,74

0,65

Vizfogyasztas
(liter)

4,2

7,7

10,9

6,2

10,7

Kettés mosogatas A felsd kosarba helyezett kényesebb edényeket alacsonyabb nyomassal mossa a gép, mig
az also6 kosarba helyezett er6sen szennyezett edényeket nagyobb nyomason tisztitjia a gép a valtozé sebességl
motor révén. Azaz egyszerre moshatja el a kényes/kevésbé szennyezett edényeket és az er6sen szennyezett

edényeket.

* Az EN 62301 szabvany szerinti kikapcsolt izemmod és készenléti lzemmad teszteket a Gazdasagos fényerd
szint beallitassal kell elvégezni.
A 18 perces Jetwash programot a kevésbé szennyezett, nem sokaig allni hagyott edényekhez hasznalhatja.
Négy teriték tisztitasara alkalmas. A Jetwash 18 perc programhoz csak por mosogatészer hasznalhaté.
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5. FEJEZET: PROGRAMLEIRASOK PROGRAM

Program elemek

Program
szama
Program neve Eco 5,51 Kett6s mosogatas | Automata Automata Gb6zmosas 65°C
65°C 30°C-50°C | 50°C-60°C
Mosogatasi 60°C 65° C 30-50°C 50-60°C 65°C
hémérséklet
Etelmaradék Friss: kave, Levesek, sz6szok, | Az edények szennyezettségi foka szerint
tipusa tej, tea, tésztak, tojas, pilaf, | automatikusan beallitja a mosasi idét,
felvagottak, burgonya, sutében | hémérsékletet és a viz mennyiségét.
z6ldségek hasznalt edények,
olajban siilt
ételek, raszaradt
ételmaradékok
Szennyezett- kézepes magas alacsony magas magas
ség foka
Tisztitoszer A+B A+B B A+B A+B
mennyisége
B: 25 cm?®/
15 cm?
A:cm?®
60°C 40°C mosogatas A mosogatasi lépéseket automatikusan hatarozza
mosogatas meg a gép a szennyezettség fokatol fliggden.
Hideg &blités 65°C mosogatas
Forré oblités 45°C mosogatas
Szaritas Forré oblités
Vége Szaritas
Vége
Program 177 113 79-91 102-122 141
idétartama
(perc)
Energiafo- 0,94 1,43 0,82 1,18 1,30
gyasztas
(kW ¢ra)
Vizfogyasztas 55 15,4 10,6-17,7 10,9-18,5 20,3
(liter)
Ha a féltdltet funkciot hasznalja, a programlistaban talalhato értékek az alabbiak szerint valtoznak:
Program 152 93 62-79 82-102 121
idétartama
(perc)
Energiafo- 0,90 1,33 0,87 1,1 1,30
gyasztas (kW
ora)
Vizfogyasztas 55 11,1 9,9-13,7 10,5-14,3 15,6
(liter)

** Az energiatakarékos méd BE van kapcsolva az Eco 50C programhoz.
Figyelmeztetés: Nincs szaritasi fazis a Jetwash 18 perc, a Gyors 30 perc és a Szuper 50 perc programokban.
. Afenti értékeket a vonatkozé szabvanyok szerint, laboratériumi kérilmények kézott mérték. Ezek az értékek
a kornyezeti valtozoktdl (tapfesziiltség, viznyomas, bejové viz héfoka, kdrnyezeti hémérséklet) fliggéen

valtozhatnak

Ajelzett energia és vizfogyasztasi értékek eléréséhez az Eco 5,5 és az Eco 50C programokat kiegészité
funkciok nélkul kell hasznalni, bekapcsolt Energiatakarékos méddal.
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6. FEJEZET: A KESZULEK BEKAPCSOLASA ES EGY PROGRAM
KIVALASZTASA

Program kivalasztasa és a gép elinditasa
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1- Be/Kikapcsolas 16- Oblitészer szintjére figyelmeztetd jelzés
2-Ajtofoganytu 17- Gyermekzar kijelzé
3- Megerésités gomb 18- Késleltetés kijelz
4- Funkcié gomb 19- Hatralévé idé/Késleltetési id6 kijelz6
5- Késleltetés gomb 20- Program szam kijelzd
6-Start/Sziinet gomb 21- Kijelz6 tajékoztato csikja
7- Fel (valaszté) gomb 22- Mosogatasi folyamat kijelzék
8- Le (valasztd) gomb a- Mosogatasi fazis kijelzé
9- Extra higiénia kijelz6 b- Oblitési fazis kijelzé
10- Tabletta kijelzd c- Szaritasi fazis kijelzé
11- Féltoltet kijelz6 d- Program vége kijelzé

12- Extra gyors kijelzd

13- Extra csendes kijelz6

14- Extra szaritas kijelzé

15- S6 szintre figyelmeztetd kijelz6
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6. FEJEZET: A KESZULEK BEKAPCSOLASA ES EGY PROGRAM
KIVALASZTASA

GOMBOK

KI/BEkapcsolas gomb (1)

Aki/bekapcsolas gomb megnyomasakor a késziilék bekapcsol, és a kijelzén az utoljara hasznalt program lathato.
Kikapcsolt allapotban a kijelz6 LED fényei sotétek.

Ajto fogantyu (2)
A fogantyut a készulék ajtajanak kinyitasahoz és becsukasahoz hasznalhatja.

Megerdsités gomb (3)
A kiegészitd funkciok és beallitasok jovahagyasara (elmentésére) szolgal.

Funkcié gomb (4)
Segitségevel kivalaszthatja a kiegészité funkciok mend kindlta lehetéségeket (9-10-11-12-13-14).

Késleltetés gomb (5)
Késleltetheti a kivalasztott program inditasi idejét (1-24 6ra). A késleltetés idejét a Hatraléve idé/Késleltetési id6é
kijelzén lathatja (19). A késleltetés gomb megnyomasakor a késleltetés kijelzé (18) lathaté a kijelzén.

Start/Sziinet gomb (6)
A Start/Készenlét gomb megnyomasakor a kivalasztott program elindul és a kijelzén vilagitani kezd a mosogatas
szimbodlum (a). A mosogatasi fazisokat nyomon kévetheti a kijelzén. (22-a-b-c-d)

Fel / Le gombok (7) (8)
A gombok segitségével Iépegethet a programok, kiegészité funkciok kozott, illetve a késleltetés és bedllitdsok
menuben.

Kiegészité funkcidk

Extra higiénia funkcié (9)

Valassza ezt a funkciot az extra higiénikus és tiszta mosasi eredményhez. A program a viz h6mérsékletét és
a mosasi id6 hosszanak megvaltoztatasaval éri ezt el.

Tablettas mosogatészer funkcio (10)
Kérjuk, haszndlja a tablettds mosogatdszer funkciot, ha sét, 6blitét, vagy extra tulajdonsagokkal rendelkezé
kombinalt mosogatoszert hasznal.

Féltoltet funkcio (11)
Harom kiildnb6z6 tipusi mosogatas végezhetd a féltdltet funkcio segitségével: az alsoé kosarat, a felsé kosarat
és mindkét kosarat hasznalva.

Ha kevés edény van a gépben és el kell mosnia 6ket, akkor bekapcsolhatja az egyes programokban megtalalhato
féltoltet funkcidt is. Ha mindkét kosarba helyezett edényeket, nyomja meg a féltdltet gombot, és valassza ki azt
a poziciot, amikor mindkét ikon vilagit.

Ha csak a felsé kosarba tett edényeket, valassza ki azt a beallitast, amikor csak a felsé ikon vilagit.
Igy a késziilék csak a felsd kosarban végzi el a mosogatast.

Ha csak az alsé kosarba tett edényeket, valassza ki azt a beallitast, amikor az alsé ikon vilagit. igy a késziilék
csak az also6 kosaraban végzi el a mosogatast. Ha ezt a funkciot hasznalja, gy6z6djon meg réla, hogy nincsenek
edények a felsd kosarban.

Extra gyors funkcié (12)
Ez a funkcié az edényeket nagyobb nyomassal mossa el, lerdviditve ezaltal a kivalasztott program idétartamat,
gazdasagosabb vizhasznalatot biztositva.

Extra csendes funkcio6 (13)
Az edényeket kisebb nyomdasu vizzel mosogatja el, csendesebb és a kényesebb edényeknek kedvez&bb
mosogatast biztositva ezaltal.

Extra szaritas funkcio (14)
Az extra szaritas funkcioval egy kiegészitd szaritasi funkciét adhat kivalasztott programjahoz, szarazabb
edényeket kapva igy a mosogatas végen.

Figyelmeztetd jelzések

S6 szintre figyelmeztetd jelzés (15)

Annak megallapitasahoz, hogy elegendd vizlagyitdé s6 van a készulékbe toltve, ellendrizze, hogy a s6 szintre
figyelmeztet6 jelzés vilagit-e a kijelzén. Ha vilagit a kijelzé, toltse fel a sétartot.

Oblitészer szintjére figyelmeztetd jelzés (16)

Annak megallapitasahoz, hogy elegendd oOblitészer van a késziilékbe téltve, ellenérizze, hogy az &blitészer
szintre figyelmeztetd jelzés vilagit-e a kijelzén. Ha vilagit a kijelzd, toltse fel az Oblitészer tartét.
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6. FEJEZET: A KESZULEK BEKAPCSOLASA ES EGY PROGRAM
KIVALASZTASA

Program kivalasztasa és a gép elinditasa
1- Nyomja meg a Be/kikapcsolas gombot.

Megjegyzés: Valassza ki az edényeihez illeszkedé mosogatasi programot. A valasztashoz segitséget nyuijt
a hasznalati dtmutaté programokat leiré oldala.

2- A mosogatasi programot a fel/le valaszté gombokkal (7,8) tudja kivalasztani.
Megjegyzés: A program idejét az id6 kijelzén kdvetheti (19)
3- Ha sziikséges, a funkcié gombokkal (4) valaszthat kiegészit6 funkciokat (9-10-11-12-13-14).

4- A programot a Start/Szlinet gombbal indithatja el. “Programme Activated” (Program aktivalva) felirat jelenik
meg a kijelzén és elindul a kivalasztott program.

Bows ¢

Program bekapcsolva

0020 2 ©

A program elinditasakor lathatja a kivalasztott program nevét a Kijelz tajékoztatd csikjan (21), a hatralévé
mosogatasi id6t a Hatralévé ido kijelzén (19) és a kivalasztott program szamat a program szam kijelzén (20).

Bowz €
Szuper 50’
HERE RSP

Megjegyzés: Miikodés kbzben ne nyissa ki a késziilék ajtajat. Ha az ajté kinyitasa mindenképp sziikséges, allitsa
meg a programot a Start/Sziinet gombbal.

“Programme Paused” (Program sziinet) felirat jelenik meg a kijelz6n. Ha ez a szdveg olvashato a kijelzén,
kinyithatja az ajtét. Legyen ovatos! Az ajto kinyitasakor g6z aradhat ki a készulékbdl.
A program folytatdsahoz csukja be az ajtét és nyomja meg a Start/Sziinet gombot Ujbol. A Start/Sziinet gomb
megnyomasakor a “Programme Activated” (Program aktivalva) felirat jelenik meg a kijelzén.
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6. FEJEZET: A KESZULEK BEKAPCSOLASA ES EGY PROGRAM

KIVALASZTASA
A program nyomon koévetése

Nyomon kévetheti a program el6re haladasat a kijelzén lathato ikonok segitségével (22 - a, b, c, d).

Ahogy a mosogatasi folyamat halad, egymast kdvetéen vilagit a mosogatast és a szaritast jelz6 ikon. Ha a szaritas
kijelz6je vilagit, a készllék kb. 40-50 percig csendesen mikodik.

)

Ne nyissa ki az ajtét, amig a befejezést jelz6 kijelz6 nem kezd vilagitani. A program végén kigyullad a program
befejezését jelzo fény.

A kivalasztott program elinditasakor az id6 kijelzén lathatja a korllbeluli hatralévé idét.

MEGJEGYZES: A program befejezése utan néhany perccel, ha a befejezést jelz6 fény vilagit, nyissa ki az ajtot,
és hagyja félig nyitva, hogy felgyorsitsa a szaradasi folyamatot.

MEGJEGYZES: Ha mosogatas kdzben kinyitjak az ajtét vagy aramsziinet lép fel, a késziilék onnan folytatja
a programot az ajté becsukasat kdvetden, illetve az aramellatas visszatérése utan, ahol az félbemaradt.

MEGJEGYZES: Ha szaritas kozben aramsziinet Iép fel, vagy kinyitjak az ajtét, a program befejezddik.
A késziléken ekkor Uj programot valaszthat ki.

MEGJEGYZES: Késziiléke a vizlagyitast a csapviz keménységéts| fliggden végzi el. Ezért néhany mosogatasnal

eléfordulhat, hogy a kijelzett hatralevs id6 6sszességeben eltér a program elején kijelzett id6tol. A program teljes
id6tartama fiigg a szoba hémérsékletétdl, a tapellatastdl, a viz hémérsékletétdl és az edények mennyiségétél.
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6. FEJEZET: A KESZULEK BEKAPCSOLASA ES EGY PROGRAM
KIVALASZTASA

Kiegészité funkciok adasa a programhoz

Igényei szerint megvaltoztathatja a mosogatasi programot kiegészité funkciok hozzaadasaval. A mosogatasi
programokat ugy tervezték, hogy a legjobb tisztitasi eredményt biztositsak a szennyez6dés mértékétdl és
jellegétdl, illetve a mosogatashoz hasznalt anyagoktdl fliggéen. A kiegészit6é funkciokat arra dolgoztak ki, hogy
idét, vizet és elektromossagot tudjon megspoérolni, és az edények kényelmesebb mosogatasat biztositsak
Onnek. Példaul, ha ugy gondolja, hogy edényei csak enyhén szennyezettek, akkor valaszthatja a Gyors funkciot
(12), és a mosogatasi folyamatot gazdasagosabba teheti id6 és viz tekintetében.

Ha tobbcélu tisztitészert hasznal, jobb eredményt érhet el a tablettds mosogatészer (10) funkcié hasznalataval.
Ha olyan helyen él, ahol a villamos energia hasznalata éjszaka olcsébb, valaszthatja a csendes funkciot

(13), és edényeit gazdasagosabban és csendesebben moshatja el. Ezt a funkciét a kényesebb mosogatasi
folyamatokhoz fejlesztették ki.

A kiegészit6 funkciok nem hasznalhatok minden programmal. A funkciok az aldbbi programokkal tarsithaték. Ha
a program nem hasznalhato a funkcidval, a funkcio kijelz6je nem vilagit.

PROGRAMOK FUNKCIOK
Késleltetett |Féltoltet Tabletta |Gyer- |Extra gyors|Extra Extra Extra
inditas (3 tzemmad) mekzar higiénia |csendes |szaritas
Elémosogatas | X X -- X - - - -
Jet Wash 18 X X - X - - - -
Gyors 30’ X X -- X - - - X
Gazdasagos X X X X X X X X
50°C
Kettés X X X X X X X X
mosogatas
Szuper 50° X X -- X - X
Eco 551 X X X X X X X X
GGz mosas X X X X - X - X
65°C
Automata X X X X - X -- X
Normél 50-
60°C
Automata X X X X -- X - X
kényes
30-50°C

“-“ Nem valaszthato funkcié “x” valaszthat6 funkcio.
** A programok altalanossagban keriiltek feltiintetésre, és modellenként eltérhetnek.
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6. FEJEZET: A KESZULEK BEKAPCSOLASA ES EGY PROGRAM
KIVALASZTASA

Kiegészit6 funkcié programhoz adasahoz végezze el az alabbiakat:
1- A fellle gombokkal (7, 8) valassza ki az edényeinek megfelel6 programot, majd nyomja meg a funkcio
gombot.

2- Lépjen be a kiegészité funkciok menlbe (4) az opcié gombbal. Miutan kivalasztotta a kiegészitd funkciokat
a fel/le gombokkal (7, 8), a megerésités gomb megnyomasara vilagitani kezd az adott funkcié kijelzéje (9-10-11-
12-13-14).

3- A programot a Start/Készenlét gombbal indithatja el. “Programme activated” (Program aktivalva) felirat jelenik
meg a kijelzén.

Néhany funkcié nem valaszthato ki egyszerre. Kérjik, tajékozddjon az alabbi abrardl.

Funkciok Késlelte- |[Féltoltet Tabletta |Gyermek- |Extra Extra Extra |Extra
tett inditas|(3 izemmaod) zar gyors higiénia |csen- |szaritas

des

Késleltetett OK OK OK OK OK OK OK

inditas

Féltoltet OK OK OK OK OK OK OK

(3 izemmad)

Tabletta OK OK OK OK OK OK OK

Gyermekzar OK OK OK OK OK OK OK

Extra gyors OK OK OK OK - - OK

Extra higiénia | OK OK OK OK OK - -

Extra OK OK OK OK OK - OK

csendes

Extra szaritas | OK OK OK OK OK - OK

A program megvaltoztatasa

Ha a mosogatasi program elinditéasa utan szeretné megvaltoztatni a programot:

1- Allitsa meg a programot a Start/Sziinet (6) gombbal. “Programme Paused” (Program szinet) felirat jelenik
meg a kijelzén.

2- Valassza ki a kivant programot a valaszté6 gombokkal (7, 8).

3- A programot a Start/Szlinet gomb Ujbdli megnyomasaval indithatja el. “Programme activated” (Program
aktivalva) felirat jelenik meg a kijelzén.

Megjegyzés: Az Uj program attdl a 1épéstdl indul el, ahol az el6z6 abbamaradt. Megjegyzés: Ha azt szeretné,
hogy az uj program az elejétdl induljon el, akkor el6szor térdlnie kell a korabbi programot, majd kivalasztania az
Gjat.

A program torlése

1- Tartsa lenyomva a Start/sziinet gombot (6) 3 masodpercig a program torléséhez.

2- A kijelzén a kdvetkez§ felirat jelenik meg: (“Program térlése ..X") Ebbél tudhatja, hogy még hany masodpercig
kell lenyomva tartania a gombot. 1 perccel miutan ezt megtette,a “program befejezve” felirat jelenik meg.

3- A figyelmeztetés megjelenése utan kivalaszthat egy kiegészit6 funkciot vagy beallithat id6t. Megjegyzés: Attél

figgéen, hogy melyik fazisban torélte a programot, mosogatdszer maradvanyok lehetnek a gépben, vagy az
edényeken.
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6. FEJEZET: A KESZULEK BEKAPCSOLASA ES EGY PROGRAM
KIVALASZTASA

Beallitasok menii

A beallitdsok menube valo Iépéshez tartsa egyszerre lenyomva 3 masodpercig a funkcio és a késleltetés
gombokat. A kijelzén a kdvetkez6 felirat jelenik meg: (“Tartsa lenyomva ..X") Ebbél tudhatja, hogy még hany
masodpercig kell lenyomva tartania a gombot. Ha nullara ér a szamlalo, a Beallitdsok meni-t lathatja a kijelzén.
A menuben a kivalasztas gombokkal tud Iépegetni. A meniibdl valo kilépéshez tartsa 3 masodpercig lenyomva
a funkcio és a késleltetés gombokat, a menlbe tortént belépéshez hasonléan, vagy valassza ki a meni hetedik
sorat.

A menii tartalma a kdvetkez6:

Nyelv

Vizkeménység
Hangerd

Fényerd
Gazdasagos mod
Gyari beallitasok
Energiatakarékos
Kilépés a menubdl

PNOO R WN =

1- Nyelvi beallitasok

A beallitdsok menibe valo belépést kdvetden hasznalja a fel/lle gombokat a nyelv kivalasztasahoz. A kdvetkezét
lathatja a kijelz6n: (1. Nyelv: X), amiben az “X” a jelenlegi nyelvi beallitast jeldli. Ezt kdvetéen nyomja meg a meg-
erésités gombot a nyelvvalasztas aktivalasahoz, és az Uj nyelv kivalasztasa utan mentse el a megerésités gomb
Ujboli megnyomasaval.

A valaszthaté nyelvek:

angol gorog holland lengyel
torok horvat sved cseh
francia orosz dan szlovén
német finn spanyol magyar
olasz norvég portugal

2- Vizkeménység beallitas
Errél a beallitasrol bévebben a vizlagyitas beallitasrél sz6l6 részben olvashat (15. oldal).

3- Hanger6 szint

A készllék hangjelzéseinek hangerejét allithatja be itt. A menibe val6 belépést kdvetden valassza ki a “3- Hang-
erd” opciodt a kivalasztas gombokkal. Itt ezt fogja latni: “Hanger6:X” (X:L1,L.2,L3 ). L1 a legalacsonyabb, L3 a leg-
magasabb hangeré szint. A megerdsités gomb megnyomasa utan aktivalja “X” értéket, valassza ki a kivant
hanger6 értéket, majd mentse el valasztasat a megerdsités gomb megnyomasaval.

4- Fényerd szint

Akészllék kijelzojének fényerejét allithatja be itt. A meniibe valo belépést kdvetden valassza ki a “4- Fényerd” op-
ciét a valasztas gombokkal. Itt ezt fogja latni: “Fényeré:X” (X:L1,L2,L3 ). L1 a legalacsonyabb, L3 a legmagasabb
fényerd szint. Valassza ki a kivant fényerésség szintet, majd mentse el valasztasat a megerésités gomb ujbdli
megnyomasaval. A megerdsités gomb megnyomasa utan aktivalodik az "X" beallitas.

5- Gazdasagos mod

Ez az Gzemmod minimalizalja 30 masodperc tétlenség utan a kijelz6 fényerejét, energiat takaritva meg ezaltal.
A menibe vald belépést kdvetéen valassza ki a “5- Gazdasagos mod” opciot a valasztas gombokkal. Ezt fogja
itt latni: “Gazdasagos mod: X” (X: IGEN vagy NEM ). A megerdsités gomb megnyomasa utan aktivalédik az “X”
bedllitas. A készullékét hasznalhatja bekapcsolt és kikapcsolt Gazdasagos Uzemmaoddal.

6- Gyari beallitasok

Az On altal elvégzett 6sszes bedllitas torléséhez, és a gyari bedllitdsok visszaallitasahoz, valassza kia “6- Gyari
beallitasok” elemet a valaszté gombokkal. Ezt fogja itt [atni: “6. Gyari bedllitasok: X” (X: igen vagy nem). A meg-
er@sités gomb megnyomasa utan aktivalodik “ X . Az "lgen" vagy a "Nem" kivalasztasa utan a megerdsités gomb
Ujbdli megnyomasaval mentheti el valasztasat. Ha visszaallitia a gyari bedllitasokat, a készllek a kdvetkezd
bedllitasokhoz tér vissza:

1- Nyelv angol
2- Vizkeménység beallitas L3

3- Hangerd L2

4- Fényerd L2

5- Gazdasagos mod Nem
7 - Energiatakarékos Igen

7 - Energiatakarékos:
Az energiatakarékos funkcié aktivalja az ajtonyité rendszert a program végén. Az automatikus ajtonyité rendszer
biztositja a sziikséges szaritasi teljesitmény alacsony 6blitési hémérsékleten és csékkenti az energiafogyasztast.
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6. FEJEZET: A KESZULEK BEKAPCSOLASA ES EGY PROGRAM
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Gyermekzar:

Megakadalyozhatja, hogy a gép mikddése kdzben masok (gyerekek) megvaltoztassak a beallitdsokat. A
program elinditdsa utan nyomja meg egyszerre 3 masodpercig a fel (7) és a le gombokat (8). A kijelzén lathatja,
hogy még hany masodpercig kell lenyomva tartania a gombokat: “Tartsa lenyomva..X”. 3 masodperc utan a
gyermekzar bekapcsol, a “Gyermekzar BE” felirat megjelenik a kijelzén és a kijelzd (17) vilagitani kezd. Ha a
gyermekzar be van kapcsolva, a gombok nem reagalnak a megnyomasra.

‘f Gyermekzar (@ |
bekapcsolva

- e
L | |

A gyermekzar kikapcsolasahoz nyomja le egyszerre 3 masodpercig a fel gombot (7) és a le gombot. A kijelzén
lathatja, hogy még hany masodpercig kell lenyomva tartania a gombokat: “Tartsa lenyomva..X”. 3 masodperc
utan a billentylzar kikapcsol, “Gyermekzar KI” felirat jelenik meg a kijelzén és a jelzés (17) kikapcsol.

B Gyermekzar
kikapcsolva

Késleltetett inditas:

A kivalasztott program elinditasat elhalaszthatja akar 24 éraval is. Nem allithat be késleltetett inditast a program
elindulasa utan. A késleltetett inditas bedllitasakor a kivalasztott program nem futhat.

1- Nyomja meg a késleltetés gombot (5).

2- Az id6 érték “00:00” megjelenik a kijelzén (19) és a késleltetés ikon (18) elkezd villogni.

3- A kivalasztas gombokkal bedllithatja a késleltetés idejét (7,8) a kivant id6étartamra. A“ ” gombbal (7) 1 éraval
novelheti az id6t, a “v” gombbal (8) 1 draval csokkentheti az id6tartamot.

A Start/Sziinet gomb megnyomasaval elindithatja a visszaszamlalast a megadott idétartamra. Ebben az
idétartamban a késleltetés kijelz&je (18) folyamatosan vilagit. A Hatralévé idé/Késleltetési id6 (19) kijelzé
mutatja a hatralévé id6tartamot. A visszaszamlalas végén a kivalasztott program elindul. A kijelzén a kivalasztott
programbdl hatralévé id6 fog latszani.

Késleltetés kdzben a program vagy a funkcié megvaltoztatasa:

Allitsa meg a készliléket a Start/Szlinet gombbal; a visszaszamlalas megall és a “program sziinet” és

a “Késleltetés aktiv” feliratok jelennek meg a kijelz6n. Ha a gombokat a késziilék megallitdsa nélkil nyomja
meg, figyelmeztetéseket fog kapni: “Késleltetés aktiv” vagy “érvénytelen”. A késleltetés megallitasa utan
kivalaszthat programokat és funkciokat a vonatkozo részekben leirtak szerint.

A Start/Sziinet gomb Ujbdli megnyomasaval elindithatja a visszaszamlalast a megadott idétartamra.

Ha tordlni szeretné a késleltetést, vagy uj id6tartamot szeretne beallitani a késleltetés kézben:

Ha Uj késleltetési id6t szeretne megadni, allitsa meg a visszaszamlalast a Start/Sziinet gombbal. Nyomja meg
a késleltetés gombot a késleltetés menube valo belépéshez. Adja meg az Uj id6tartamot a kivalasztas gombokkal.
A Start/Készenlét gombbal inditsa el a visszaszamlalast.

Ha szeretné torolni a késleltetés beallitast, tartsa 3 masodpercig lenyomva a Start/Sziinet gombot. A kijelzén
téjékozddhat, hogy még hany masodpercig kell lenyomva tartania a gombot: “Program torlése .. X”. Ezzel torlédik
a késleltetés visszaszamlalasa.

Figyelmeztetd lizenetek:
Késziléke mikddése kdzben visszajelzést ad:

Nyissa ki
a csapot
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Ha a fenti izenetet latja:

1- Gy6z8djon meg réla, hogy van vizszolgaltatas.

2- Gy6z6djon meg rola, hogy a vizcsap ki van nyitva.

3- Ha mindkett6t rendben taldlja, hivjon egy szakképzett szerel6t. A fenti (izenet jelenik meg, ha a felhasznalo
altal nem javithaté hiba mertl fel. Ha ez a hibalizenet megjelenik, hivjon egy szakképzett szerel6t.

Hivja a szervizt!

A fenti hibatuzenetek mngeIenltesekor a gép hiba kdédokat is kijelez az lizenet utan. Tovabbi informaciét
a hasznélati Gtmutaté “HIBAKODOK ES TEENDOK MEGHIBASODAS ESETEN” részben taldl.
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A REGI BERENDEZES ARTALMATLANITASA

Ez a szimbdélum a terméken vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni.

Ehelyett azt az elektronikus és elektromos berendezések Ujrahasznositasaval foglalkozé hulladékgyjté
helyeken kell leadni. Ezzel hozzajarul a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyezteté negativ hatasok
csokkentéséhez.

Az anyagok Ujrahasznositasaval megdvhatok a természeti eréforrasok. Atermék Ujrahasznositasaval kapcsolatos
Tovabbi informacidkért forduljon a helyhatésaghoz, a haztartasi hulladék megsemmisitését végzd szolgaltatéhoz
vagy a bolthoz ahol a terméket megvasarolta.

Erilica suda sadrzi biocidni proizvod u filtru za taloZenje necisto¢a kako bi se sprijecio rast bakterijaDjelatna
tvar:cink pirition (CAS br.: 13463-41-7)
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